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OZET

Hoca Nazar Huveyda, XVIII. ylzyilda y@ams olan dnemli bir Cgatay
sairidir. Hiveyda’'nin da yer algh, Casatay Edebiyatinin klasik sonrasi dénem ya
da Nevai sonrasi donem olarak adlandirilan son rdbrieakkinda yeterince
calisma bulunmadiini gérmekteyiz. Bu donemde ggans bircok sairin hayati ve
eserlerinin isimleri dinda geny bilgiye rastlanmamaktadir. Byairlerden biri de
Turkistan'in guzel Fergana vadisinden olan Hoca dxakltveyda'dir. Bu
calismamizla s6z konusu doénemin kiymetairlerinden olan Hoca Nazar
Huveyda’nin hayatini, edekahsiyetini ve eserlerini ele alaga. Sairin hayatiyla
alakall fazla ¢cagma ve bilgi olmadii icin pek cok bilgiye Ozbekistanli merhum
Prof. Dr. ismetullah Abdullah beyefendinitHoca Nazar HiiveydaDivan”
kitabindan ulgtik.

Sairin hayatinin anlatilmasindan sonra Divani’ninangkripsiyonunu
yaptik. Eserin okunmasi birka¢ ay sirdi, daha sdargazimina gectik. Yazim
asamasinda oncelikle metin ve beyitleri transkribikeBunun ardindan metnin
dil ve edebi Ozelliklerinin incelemesini yaptik. Aga Divanda yer alan konulari

ve Ozelsahsiyetleri dgerlendirdik.

Huveyda'nin daha cok geleneksel dini-tasavvufi egeh baglh kalmasi
ve bu edebiyatin mihim temsilcilerinden etkilegnolmasi bu sairlere de
desinmemizi ve Huveyda'nin etkilengii yonlerini tespit edip ¢cagmamizda yer

vermemizi gerektirmstir. Bu sebeple gerekli yerlerde kairlerin bahsi gecmtir.



Calismamizi son bélime eserin matbu nushasini taraygyesek bitirmg
olduk.
Anahtar Kelimeler: Cagatay Edebiyati, Hoca Nazar Hlveyda, Divan,

Tasavvuf, Ak, insan-1 Kamil.
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ABSTRACT

Hoca Nazar Hiveyda is a remarkable Jagatai poetlivbd in the 18th
century. Regarding the post-classic- Jagatai penmmtliding Hiveyda as well, or
the last period known as the post-Nevai period,haee seen that there are not
enough studies. The information available abowg g&riod is only limited some
poets’ biographies and the names of their worke @frthese poets is Hoca Nazar
Huveyda, from the beautiful Fergana Valley of Tat&n. This sudy will present
the biography of Hoca Nazar HlUveyda, his literagyspnality and his works.
Since there are insufficient studies about thd,poe have reached to most of the
information through the book of “Hoca Nazar Hivey®avan’ by the Uzbek
Professor Abdullah Ismetullah.

After telling the poet’s life history, we completethe Divan’'s
transcription. Reading of the work took several thenand we then proceeded
with the writing of the work. During the processwvafiting, we initially trancribed
the text and couplets. Next, we analyzed the Istguand literary features of the
text. In addition, we evaluated the topics and mpecharacters involved in

“Divan”.

As Huveyda had adhered to the more traditionalgialis-mystrical
literature and been influenced by the importantesgntatives of this literature, it
was essential for us to mention these poets amdifigén which aspects Hiuveyda

was influenced.



Vi

Finally, we completed our study by adding a scathef printed copy of
the work in the last chapter.
Keywords: Chagatai literature, Hoca Nazar Huveyda, Poem,sBuyfi

Love, Perfect Man.
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ONSOz
Turkistan topraklarinda yald& yedi asir hukiim suren gatay Dili ve
Edebiyati, Dgu Turkcesinin ¢cok uzun bir donemini sturmaktadir. Asirlar boyu
cok kiymetli sairler yetstiren Caatay Edebiyati bircok camaya da konu
olmustur. Ancak donemlere ayrilarak inceleneng@ay edebiyatinin son dénemi
ve bu donemde yatnis kiymetli sairler hakkinda ¢ok bilgi bulunmamaktadir. Bu

sairlerden biri de camamiza konu olan Hoca Nazar Huveyda'dir.

Cagatay edebiyatinin 6nemgairlerinden biri olan Hoca Nazar Hiveyda
hakkinda yapilan agarmalarin azlg ve Turkiye Tirkgesinde ona ait bir
calismanin olmamasi bu konuyla ilgili cginalarin 6nemini artirmaktadir.
Huveyda divaninin Latin alfabesine aktariimasisitgeyonleriyle incelenerek

dilimize kazandiriimasi bu ¢amanin balica amacidir.

Calsmamiz U¢ bolimden ojmaktadir. Birinci bolimde, 6ncelikle
Cagatay Edebiyat’na dair genel bilgi verilgtir. ikinci bolimde Hiveyda’nin
hayati ve edebi mirasi ele aligtm. ilk olarak sairin yaadg dénem olan 18.
ylzyilda Tuarkistan'daki siyasi, sosyal, kulttrel eelebi hayat hakkinda bilgi
verilmis sonrasairin hayati, edebi kiligi ve eserleri Uzerinde durulrstur.
Huveyda divaninin incelemesinin yapgdi G¢tinci bdélimde ise divanin
muhtevasi, dil ozellikleri ve edebi o6zellikleri zede durulmgtur. Ayrica
Divan’in transkripsiyon harfleriyle yazilmihaline yer verilmgtir. Beyitlerin
aktarimindan 6nce metin aktariminda ne gibi kurallaikkat edildginden

bahsedilmitir.

Bu yuksek lisens ¢aimasinda esas alinan nisha, 1903 senesingterita
Tarkistan Askeri Bolge Matbaasinda yazma nushadaaltdan Arap harfli 141

varaktan ibaret matbu nushadir.

Tezi hazirlarken gosterilen cabalara gmen eksikliklerin - oldgu

muhakkaktir. Bu ¢cadmamada; yap#i deserlendirmeler, dizeltmeler ve vegdi
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GIRIS

Yuzyillarca geni cografyalarda resmi dil, ktlttr dili ve devlet diliariak
kullanilan C&atayca, Nevai ile klasik edebiyat olarak zirveyelegnis ancak
Nevai'den sonra etkisini yayayava kaybetm ve yerini Ozbek dili ve
edebiyatina birakmgiir. Bizim calsmamiza konu olan Hoca Nazar Hiveyda,
Cagatay EdebiyatI’'nin tg¢lnct dénemi olan klasik sondishemde ygams ve
devrinin 6nemli sahsiyetleri arasina girmeyi gamstir. Bu donem sairleri
hakkinda yapilmgi calsmalarin azkil nedeniyle giin yizine ¢ikmagirgok isim
oldugu gibi calsiimis olanlarin da sadece hayati ve eserleri hakkinska tkilgiler

bulunmaktadir. Byairlerden biri de Hoca Nazar Huveyda’'dir.

Calsmamiza konu olan 18. yuzyll gatay Edebiyati'nin onemli
isimlerinden Huveyda, Tirkistan'in Fergana vadisimdolup, Kagarli Afak
Hoca’nin miridi Gayib Nazalsan'in gzgludur. Tasavvufla ic ice olan bir ailenin
cocygu olarak dinyaya gelen Hiuveyda'nigairlik hayatina bakilgyinda
siirlerinde daha cok tasavvufi etki gortlmektedirrapca ve Farsca'yi, dini
ilimleri, Kuran ve hadisleri ¢ok iyi grenen Hiiveyda 18. Yuzyil Ozbek edebiyati
ve dini-tasavvufi edebiyata yeni mana ve mazmukdsarak gekimesine katkida

bulunmutur.

Cagatay Edebiyat’'nin gerileme doneminisgaigl bu yuzyilda,sairlerin
de yeni yonekilerine sahit oluyoruz. Klasik edebiyattan ve bu edebiyatveye
cikaran, Caatay edebiyatinin en 6énemfkiri olan Nevai'den git gide uzakian
bu devirde, Hoca Nazar Huveyda gelenekten kopgancak cain yeniliklerine
de uzak kalmamgtir. Sair, Ahmed Yesevi'nin etkisinin acik bigekilde
hissedildgi Divan’inda, tasavvufun inceliklerini adeta eserinislemistir.
Tasavvufun insan sevgisi ve marifet gayelerigvite etmis, kamil insan bireyini
yetistirmek gibi mihim meselelere yeni yakialar getirmgtir. Nefsi terbiye,
dinya zevklerinden kendini uzak tutmak, dinya zewké sahip olmanin esas
mutlulugu getirmeyecgini, gercek mutlulgun Allah’a, ebedi mutlulga ersmek

oldugunusiirlerine yansitmgtir.



Huveyda'nin sanat agisindan mikemmel olan gazedlericgitli edebi
sanatlari ustaca kullari@ive bircok s6z oyununa yer vegdigoraliur. Pek cok
acidan ele alagamiz Divan’inda bu ayrintilara rastlginiz gibi Kuran ve
Hadislere yer verdini ve tarihi-edebsahsiyetleri ve tarihi olaylari da ele agichi
gOormekteyiz. Hiveyda, giit ve nasihat mevzularinda yaziyndidaktik siirlerine
de rastladiimiz Divan’inda sade ve guzel bir dil kullarytm.

Huveyda’nin Divan’'ina 374 gazeli, yizden fazla niloasi, rubayisi, 3
muhammesi, bir musaddasi, 1 musammasi, 2 de mastishzdahil edilmgtir.

Hlveyda’'nin giinimuzde de eserlerinin yeni baskilazirlanmaktadir.



1. BO6lim

Cagatay Edebiyati Hakkinda Genel Bilgi

Gunumize kadar yapilan gahalar neticesinde Orta Asya Turk Edebiyatinin
dguncu evresi olarak kabul edilengagay Dili ve Edebiyat’nin tgkkald, gelgimi
ve donemleri hakkinda @ik gorisler ileri strdlmigtir. Fuat Kopruli, Cgatay
Edebiyati'nin, 13.-14. asirlarda igkf eden ve Timurlular devrinde bilhassa 15.
asirda klasik bir mahiyet alarak, zengin bir edabiyaratan edebi Orta Asya lehgesi
oldugunu belirtir’ Ahmet Caferglu, Casatayca'yl, Goktirk-Uygur devriyle
misterek Orta Asya yazi dilinin kays@asl sonucu ortaya cikgnedebi bir dil
olarak kabul edetr.Kemal Eraslan ise @atay Dili ve Edebiyati’nin, Timurlular
zamaninda gejen edebi Turk lehgesiyle bu lehcede meydana @getidrta Asya
Turk edebiyatini ifade effini belirtir.®> Arastirmacilar tarafindan genel kabul goéren
ifade ise Cgatay Dili ve Edebiyati'nin, 13. ylzyilda gmus, Timurlular zamaninda
gelisme gosterngi ve Ali Sir Nevai ile gercek kimfiine kavigmus oldugudur.

Cagatayca’nin bglangici ve donemleri hakkinda ggk gorisler ileri sturen
ilim adamlari, tek bir ifadede bigamems, bu nedenle de @Gatayca’'nin (Cgatay

Dili ve Edebiyati) sinirlari giinimuizde hala kegealkavigamamstir.

Bilindigi Uzere, Cengiz Han'in ikinci @u Cagatay’'a nispetle kullanilan
Cagatay isminin, bglangicta Cg@atay Han'in silalesine ve bu sulale tarafindan
kurulan devlete verilen bir addir. Daha sonra igedim Maveraunnehir'deki Turk
ve Turklemis gbcebe unsurlara, nihayet Timurlular zamanindaeeledebi Turk
lehgesiyle bu lehgcede meydana getirilen Orta Asy €debiyatina da verilstir.*

Fuat KOPRULU, Cpatayca’'nin, kelimenin en genimanasi ile Mgol
istilasindan sonra Cengiz cocuklari tarafindan lam€gatay,ilhanl ve Altin-Ordu

1 M.Fuat Képrill, “Edebiyat Argirmalari 11", Otilken yay.jstanbul 1989, s.

2 Ahmet Caferglu, “Tirk Dili Tarihi”, Enderun Kitabevijstanbul 1984, s.199.

3 Kemal Eraslan, “Cgatay Edebiyati”, Turkiye Diyanet Vakislam Ansiklopedisi, c.8stanbul 1993, s.168.
4 Kemal Eraslan, a.g.m., s.168.



imparatorluklarinin  medeni merkezlerinde 13.-1l4.rlasla inkgaf eden ve
Timurlular devrinde bilhassa 15. asirda klasikrbahiyet alarak, zengin bir edebiyat
yaratan edebi Orta Asya lehcesi gidau belirtir> Sonrasinda 15. ylzyilin ikinci
yarisinda Ali Sir Nevai ile klasik bir edebiyat ortaya koyan bthg¢enin Babir

zamaninda ve Babiir'den sonra uzun bir stiregarldevam ettirdiini ifade eder.

Orta Asya’da gesibir cografyada kabul goren bu lehgeyi ifade etmek icin
kullanilan Cagatay tili ve Cagatay turkisi tabirlari, Timurlular zamaninda,
Timurlular devletinde tgekkll eden Turk yazi dili manasini kazagimi Boyle
oldugu halde 15. ve 16. asir yazarlang@ty kelimesini bu manada hemen hemen
kullanmayip, bunun yerindirki, turk tili, tarki lafzi, Turkce, Turkce tdjibi genel
terimleri tercih etmektedirler. Yalniz Nevai, denin edebi dilini belirtmek icin,

Cagatay tabirini killanir.

Kullanilan terimlerde gortlen farkhliklarin yanra asil 6nemli olan Gatay
Tarkcesiyle kastedilen donemin sinirlarini ¢cizmektasindaki gorgl ayriliklaridir.
Yukarida gorglerini bildirdigimiz bilim adamlarinin aksine 19. Yuzyil sonlae RO.
yuzyilin bglarinda Rusya'da gayan bircok Turkolog Gaatay s6zcginiun anlamini
daraltmstir. W. Radloff ve F.E. Kar gibi bilim adamlari Cgatayca ve Uygurca ile
sonraki Orta Asya Turkcesi dil malzemelerini kastektedir?

Ali Sir Nevai ile gerg kitlelere yayilan Cgatayca batih ilim adamlarinin da
dikkatini cekmg ve aratirmalarina konu olmygiur. Samojlovig, dil 6zelliklerinden
yola cikarak Cgatayca tabirini 15. yuzyildan 20. yazyilingtengicina kadar gelmi
Orta Asya Turk dili olarak ifade etgtir.® Janos Eckmann da gatayca'yi
Karahanhlar (11-13. yuzyillar) ile Harezim (14.zyil) edebi dilinin devami olarak
gérmis ve 19. Asrin sonuna kadarg@lar'in dsindaki islam-Turklerin edebiyat

dili olarak yayildgini ileri strmigttr.*°

® M.Fuat Képriilii, a.g.e. s.

® Kemal Eraslan, a.g.m. s.168.

" lanos Eckmann, "GtayDili Hakkinda Notldt, TDAY-Belleten1958, s:117.

8 Janos Eckmann, a.g.ra119.

9 Yusuf Cetindg, “Ali Sir Nevai Hayati-Sanati-Eserleriistanbul, s.49.

10 Janos Eckmann, “Harezm, Kipgak ves@ay Tirkgesi Uzerine Agarmalar”, Ankara 2003, s.74.



Radloffun Ca&atayca'yt suni bir dil olarak nitelendirmesine ar
Borovkov, Uygurca’'nin devami olan bir Orta Asya Rg¢essi oldgunu ifade eder. Ali
Sir Nevai'nin Cagatayca'y! klasik bir yazi dili haline getigni belirten Borovkov,
20.yuzyilla birlikte Cgatayca’'nin yerini alan Ozbekcenin de kurucusu glehu ileri

surert!

“Doguda Orta Asydslam Turk yazi dilinin muayyen bir devresini betigk
icin kullaniimi olan Cg@atay kelimesi, 19. asirda Avrupa’da daha gdéni mana
kazanmgtir. E. Berezine Cgtayca'yl en eski Turk lehcesi olarak kabul eder.
Cagatayca'ya Uygurcanin devami gozuyle de bakilmakt&linlardan biri olan H.
Vambery, Cgatay adi altinda, yalniz 12. asirdan 19. asra kddaam eden Orta
Asya Islam-Turk yazi dilini dgil, Bati ve Dgu Turkistan’in yaayan lehcelerini de
toplamstir. Onun bilhassaCagataische Sprachstudiefi867) adli eserinin Geatay
kelimesine buyuk rgbet kazandirmasi, Macar Jozsef Thury, Alman Martin
Hartmann ve bga Turkologlarin da Vambery'yi takip ederek, Zagay kelimesini

bu gen§ manada kullanmalarina zemin hazirlgtmns*

Ilim adamlarinin birlgigi nokta ise Cgatay edebiyatinin, yedi asra yakin
uzun hayatinda muhtelif tekamil safhalari geciehksonra nihayet 20. asirdaki
yenilesme hareketleri neticesinde, bu tarihi tabir yeridebek ismi kullaniimaya
bsglandgidir.® Timur devletinin sona ermesinden sonrag&ayca’nin varisi olan
Ozbekler bu dile yeni karakterler de eklediler. 20zyila gelindginde ise Caatay
tabirinin yerini Ozbekce aldf.

Turkologlarin Cgatay dili ve edebiyati hakkinda farkh yailalar
olmustur. Caatay edebiyatinin Turk edebiyati tarihindeki yetiam anlayabilmek
icin kronolojik bir siranin takip edilmesi faydablacaktir. Bu hususta modern
Turkologlardan SAMAYLOMC ve KOPRULU’niin siniflandirmasi mihimdir.

1 A K. Borovkov,“Ozbek Yazi Dilinin Kurucusu”TDAY-Belleten1954, s.

2 |lanos Eckmann, a.g.m. s.118.

3 Fuat Kopriilil, “Cgatay Edebiyati”jslam ansiklopedisi, c. 3stanbul 1945, s.271.
4 Kemal Eraslan, a.g.m. s.168.



SAMAYLOV iC'e goreislam Tiirk yazi dilsu devirlere bolinir:

1. Hakaniye Turkcesi veya Kgar dili devri (11.-12. asirlar),
2. Kipcak-Quz devri (13.-14. asirlar),

3. Caatay devri (15.-20. asir @darti),

4. Ozbek devri (20. asir ve sonrasi).

Fuat Koprult 13.-19. yuzyillar arasi kabul dgitibu dénemi 5 devreye ayirir:

IIk Cagatay devri (13. ve 14. yiizyillar)

Klasik Cazatay devrinin bglangici (15.yuzyilin ilk yarisi Nevai'ye kadar)
Klasik Cazatay devri (15.ylzyilin son yarisi-Nevai devri)

Klasik devrin devami (16.yuzyil-Babir @eybanlilar devri)

a bk N

Gerileme ve ¢okme devri (17.-19.ylzyilfar)

J. ECKMANN ise Caatayca'yisu devirlere bélmektedir:

1.k Cagatayca veya Nevai'den énceki gdayca devri (15. asir fdarindan
takriben Nevai'nin ilk eserini verdi 1465 senesine kadar),

2. Klasik Cgatayca devri (1465-16. asrin ortalari),

3. Klasik devirden sonraki @Gatayca devri (17.asir- 20. asrirsive kadar)

Cagatayca’nin dénemlerini ggli sekillerde siniflandiran bu isimlerden en
cok Eckmann’in siniflandirmasi tercih ediftii. Fakat bilim adamlari tarafindan
misterek bir dgerlendirme gorilmergj ayri ayri siniflandirmalar kabul gorgtir.
Ornesin Kemal Eraslan, “Cgatay Edebiyati” bgikli yazisinda Cgatay Edebiyatini
devrelere ayirirken Fuat Kopruli’'nin yontemini lamiérak 5 bgik altinda
incelemitir.'®* Mustafa Canpolat ise @atay Dili ve Edebiyatini Eckmann gibi ¢

déneme ayirarak incelemektetliKisaca dgineceimiz Cazatay Dili ve Edebiyati

15 Ziihal Olmez, “Cgatay Edebiyati ve Gatay Edebiyati Uzerine Asarmalar”, Tiirkiye Argtirmalari Literatiir Dergisi, c.5,
sayl 9, 2007, s.179.

16 Kemal Eraslan, a.g.m. s.168-176.

7 Olmez, a.g.m. s. 179.



hakkinda daha genbilgi edinmek icin belirtilen kaynaklara pairulabilir. Biz bu
calismamizda Cgatay Edebiyatini, Eckmann’in tasnifini kaynak akaig dénemde

inceleyecgiz:

1.1. Klasik Oncesi Cgatayca (ya da Nevai) Donemi:

Mogol istilasindan dnce oldukca ileri bir seviyedeuman Orta Asya Turk
Edebiyati, bircok olimsiz eserlerin de ortaya kdogh bir devirdir. Kggarli
Mahmud’un Divan-1 LGgat-it Tark'g 11. yidzyilda yazilan Yusuf Has Hacib’in
Kutadgu Bilidi ve 12. yuzyllda Edip Ahmet Yukneki'nirAtabeti’'ul Hakayik
Mogol istilasindan dnceki Orta Asya Turk Edebiyatigik tutan eserlerdir. Mgol
istilasina kadar Maveraunnehir sinirlarigama TUrksiiri, istiladan sonra Turk Kulttr
ve Edebiyat merkezlerinde, Mollarin da hizla Tirkgnesi veislamlgmasiyla,
klasik edebiyatin okumunu tetiklemy ve 13. Ylzyildan itibaren @atay Edebiyati

kendini gostermeye blamistir.

Timur'un oliuminden sonragallari arasinda cikan taht kavgalari bu devrin
siyasi kargikliklarla ge¢mesine neden olgiur. Fakat bu pek edebiyata
yansimamgtir. Ozellikle Semerkand ve Herat gibi ilim merkazlbu kargikliktan
uzak kaldiklari icin sanat ve edebiyatta galierini sirdirebilmglerdir. Caatay
Edebiyati'nin olgmasini sglayan 14.yizyikair ve yazarlari Turk edebiyati nesrinin
ve klasik divargiirinin ilk 6rneklerini ortaya koymsiardir.®

Klasik dncesi donem olarak ifade edilen bu donem,yiizyilin balarindan
Nevai'nin ilk divanini (Gar&'ibu’s-sigar) tertip eateye kadar olan sUrectir.
Timur'un ogullar arasinda siren taht kavgalar nedeniylessigalkantilarla dolu bir
donem olmasina gmen, bu donemde edebi hayatta canlilik s6z konusilu
donemin esas mabhiyeti ise g@@ay Edebiyatinin zirveye ciitiNevai donemi icin

tam bir zemin hazirlammiolmasidir.

8 Olmez, a.g.m. s. 180.



12. asir Hakaniye Turkcgesi ile 15. asrin klasikg&aycasini birbirine
baglayan bu uzun devirde, 6nce @aaylilar veilhanhlarda, daha sonra Harizm ve
Altin-Ordu sahalarinda edebi bir faaliyetslaanistir. Bu inkisaf Timurlular devrinde,
15. asrin ilk yarisinda kuvvetlengnie bu asrin son yarisindagasaycanin kgkusuz

en biyuksairi olan Nevai'nin de katkilariyla klasik @atayca viicuda getirilrgtir.*

Farscanin hakimiyetini surdurgii ve her alanda kullanilgh 15. asirda,
Turkce yazarsair ve muharrirler yegmis ve onlarin gayretiyle Gatay edebiyati
kuvvetlenmgtir. Ancak Farscanin ehemmiyeti de eksindiesildir. Bu yizyillarda
Farsca ve Turkce ile yazaairler iran edebiyatinin da tesirinde kagtardir. Bu etki
ile ortaya konulan eserlerde Arap ve Fars unsmiariazlalgl dikkat cekmektedir.
Buna rgmenislam medeniyeti ve acem edebiyat tesirlerinin bifirk sahalarinda
arttigl  Timur ve cocuklann zamaninda Maveraunnehir, Harize Horasan
sahalarinda kdaltur dili olarak ehemmiyet kazapnmolan Caatayca, Timur
cocuklarinin saraylarinda resmi dil ve edebi ddrak varlgini kanitlamgtir.?® Bu
donemde Maveralnnehir ve Horasan'da sgeti Turk sairlerinin, Arapca ve
Farscadan bazi eserleri Turkceye ceyirdie tarihi eserler yazgh bugin kesin
olarak bilinmektedif*

15. asrin ilk yanisinda Sekkaki, Mir Haydar ve Ligfbi deserli sairler ile
hazirlik devresini tamamlayacak olan bu lehge,dmnakinci yarisinda Nevai ile son
tekamul mertebesine varacaktir. Bu bakimdan ilgafay devrini, bir gesive bir
hazirlik devresi olarak gorebiliriz.Klasik 6ncesi Cgatay devri dilinin, bir yandan
resmi dil olmasi dolayisiyla devlet katinda dnenkiaiumasi, 6te yandan da Farsca
ornekler kadar bgmrili eserler ortaya koymaya genmasi ile asil bir sonraki
donemin Klasik Cgatay Dil ve Edebiyatina zemin hazirlgdapacik ortadadf?.

Bu asirdasairler icin iki yonde yonedi vardir. Biri dini-tasavvufi edebiyattir,

bir digeri ise saray edebiyatidir. Eserlerinde Ahmed Yiege\Suleyman Bakirgani

19 M.Fuat Képriilil, “Edebiyat Agirmalari II”, Otiiken yay.jstanbul 1989, s.113.
20 Fuat Képriilil, “Cgatay Edebiyati”jslam ansiklopedisi, c. 3stanbul 1945, s.
2 yysuf Cetindg, a.g.e. s.54.

22 Fuat Kopriilil, a.g.nms.286.

2 yusuf Cetindg, a.g.e. s.54.



yolunu devam ettiregairleri dini-tasavvufi edebiyatin temsilcileri odde gostermek
mumkinduar. Busairler eserlerinde tasavvufi icerikle kamiza cikarlar. Tark
Edebiyatinda bu gelepe baslatan Ahmed Yesevi'nin tesiri kkusuz Cgatay
Edebiyatinda da buylik ehemmiyete sahiptir. Yesevigyikatinin kurucusu olan ve
“Piri Turkistan” olarak anilan Ahmed Yeseuislami ilimlere vakif olan ve Arapca
ve Farscay! bilen bigairdir. Kendisinden sonra gelgairleri etkilemi olan Yeseuvi,
sadece tasavvufi ve edebi yondengideslamlgma hareketinde de buyik rol

oynamstir.

Yesevi tarikatindagiirlerin sazla séylenmesi Turklerin ruhunda deraber
dogurmus ve onlarinislamiyet'e bulyik ilgi gostermelerine yol agtm. Ahmed
Yesevi Islami seriat ve tarikat @rligiyla benimsenstir. Ayrica Yesevi Allah’a
varmanin yolunun sk yolu oldygunu sdylemgtir. Bunu Yesevisu sekilde ifade
etmistir: “Nefsi oldirmek, gk atginde yanmak ve benlikten uzaydakla ancak
sevgi bgina girilebilir. Ustin insan olmanin ve saadete enim yolu budur.”
Didaktik 6zellikteki siirlerine “Hikmet” adi verilen Yesevi'ningiirlerinin tamami
“Divan-1 Hikmet” adi altinda toplanrstir. Siirlerini Tirkgce yazan Yesevi'nin dili
devrin Turk yazi dili olan Hakaniye Turkcesidir. Idalilinde yazan ve Anadolu'nun
Turklesmesi veislamlamasinda etkili olan Yesevi, Anadolu ve Balkanlayesisen
bitiin mutasavviflarin da yolundan dittbir isim olmuwtur.** Halk arasinda Yesevi
gelengini surduren dergtsairler yetsmis, bu sairler dini-didaktik muhteval
eserleriyle dgisik halk tabakalari arasinda etkili olgtardir.

Seybani ve Ubeydi'yi 06rnek gosterebilgoriz Saray edebiyatinin
temsilcileri ise hece vezni ve dortliklerle yaziMesevi tarzi sufiyangiirleri tercih
etmeyip daha c¢ok gazel, kaside, muhammes, gtuy@ mesnevi konularina yer

vermislerdir. Fakat yine de tasavvufun etkisinden uzdknkanslardir.

Bu donemin o6nemlsairlerinden olan Sekkaki ve Lutfi hakkinda kisa bir

malumat vermeyi donemi anlamak adina uygun bulworu

24 Abdurrahman Giizel, “Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyatikitab1”, Akcag yay. Ankara 2009, s.465.
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Sekkaki: Cagatay Edebiyatinin ilk muhingairi olan Sekkaki’nin, Halil
Sultan (1405-1409) ile UgiBey'e (1447-1449) yazgh kasidelerden andddigina
gore 14. yuazyihn ikinci yarisiyla 15. yuizyilin illgarisinda ygadgl tahmin
edilmektedir. Sekkaki'ye ait ilk bilgilere AlSir Nevai'nin Mecalisi’'n-nefais adli
sairler tezkiresinde Sekkaki icin yazdiklarindansolaktayiz. Nevai, Mecalisu’'n-
nefais eserinde Sekkaki’nin Maverainnehirli olupn8eand’da adini duyurgunu,
siirleri yozinden cok takdir toplaghni ve Timurlular'in saraysairligine kadar
ylkseldgi belirtir. Bununla birlikte Muhakemetir'l-lligateyté onun Latfi velran
sairleri kadar kuvvetli olmaguni dile getirir. Nevai ayrica Sekkaki'nin, Mevlana
Lutfi'nin iyi siirlerini calarak kendisi yazmigibi gosterdgini belirtir. Hakkinda
tutarsiz gorgler ileri surdlensairin Cagatay Edebiyatinin kiymetlsairlerinden

oldugu bir gercektir.

Kasidelerinden birinin buydk sdfi Hace Muhammeds@da ithaf edilmg
olmasi Sekkaki’'nin tasavvufa meylini gostermekteyd® onun bir mutasavvif

olmadgi gazellerindeki din g1 konulari slemesinden acikca bellidir.

Kasidelerinde Cgatay edebi dilini ustalikla kullanmasi, gazellegkidincelik
ve cakunluk, onun Cgataysiirinin kurucularindan sayilimasini @amistir. Dilinde
yer yer arkaik unsurlara rastlanmasi ise o done@dgatay edebi dilinin hentz
olusum halinde bulundtunu gostermektedif. Sekkaki’den bize onun gazel ve
kasidelerinden okan bir divani ulgmistir. Bu divanin iki nishasi vardir.
Nushalardan biri Biritish Museum Or.2079’da kayitti Diger bir niisha ise, Ozbek
Fenler Akademisinde kayitlidir. Bunlarinsohda Ayasofya Kitiphanesi numara
4757de kayith bir mecmuanin 165-167. Sayfalaasanda hem Uygur hem de Arap
harfleriyle yazilmg Uc¢ gazeli bulunmaktadir.iki nishasi bilinen divani
Ozbekistan'da kril harfleriyle basilgtir. Sekkaki'nin siirleri ve edebi yoni

Divaninin timu tzerine ¢cahn Kemal Eraslan tarafindanggelendirilmistir.?

% Kemal Erslan, a.g.m. s.173.
% Blmez, a.g.m. s.181.
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Latfi: 15.yuzyihn ilk yarisinda Gaatay siirleriyle taninan Mevlana Lutfi,
Cagatay sirinin gelismesinde o6nemli rol oynayagairlerdendir. Ali Sir Nevai
Mecalisi’'n-nefais ve Nesayimi’l-muhabbe adli eserte Lutfi'ye yer verip, “Bu
kavmin U(stadi ve s6z melikidir’ ifadesiyle ona dugd hayranlg dile
getirmektedir. Dgum yeri ve yili belli olmayagairin ytz yila yakin uzun bir 6mur
surdigu bilinmektedir?’

Lutfi, Sahrdh Mirza’dan Huseyin Baykara'ya kadar pek cokmilu
sehzadenin iltifat ve teveccihiine mazhar aftmu Elimizde bulunan divani ve Gl
U NevrGz adli mesnevisi onun 6nemli Bair oldusunu, C&atay dilini ustalikla
kullandgini, klasik edebiyatin teknik ve inceliklerine vakibulundyunu
gostermektedir. Barili kasideleri, fikane ve sdfiyane gazelleri, cinash tgiar ile
o zamanki Turkislam kiiltur cevrelerinde hakli bighret kazanan Mevlana Lutfi
kendisinden sonra gelen bir¢cgdire tesir etnytir.

Lutfi, nazmen tercime egti Celaleddin Tabib’in asli Farsgca olan Gul U
NevrGz adli mesnevisine, Gatay edebi dilini ustalikla kullanarak adeta telif
hiviyeti kazandirngtir.®

Nevai'nin verdgi bilgiye gore, iki bin beyitten fazla mesnevisi lboan
Zafer-name tercimesi musvedde halinde Baligin pek taninmangtir. Bu eser hala
ele gecmedi icin bilinmemektedir. Divaninin Londra Biritish deum, Paris
Bibliotheque Nationale velstanbul Sileymaniye kitiiphanesinde niishalari

bulunmaktadif?

Cagataycanin gegi donemi olarak adlandigimiz bu donemin Baca
sairleri sunlardir: Sekkaki (Divan), Lutfi (Divan, Gul G Newm), Atai §iirleri),
Haydar Tilbe (Mahzen-i Esrar), Yusuf Emiri (DivaDehname, Beng U @a),

2" Kemal Eraslan, a.g.m. s.170.
?® Kemal Eraslan, a.g.m. s.170.
2 Olmez, a.g.m. s.182.
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Ahmedi (Telli Sazlar MlUnazarasi), Yakini (Ok YayiNtinazarasi), Seydi Ahmed
Mirza (Tagsukname), Gedai (Divar).

1.2.Klasik Cagatayca (ya da Nevai) Donemi:

15.ylzyilin ikinci yarisi ile 16.yuzyilin ilk yamsi kapsayan bu dénem,
Timur imparatorlgunun yava yava zayiflamaya bgadigi, Timur'un gsullarinin
arasinda cikan angmazliklar neticesinde siyasi ve askeri agcidan berilgmenin stz
konusu oldgu bir donemdir. Nitekim Timur'un o6limunden daha iyarasir

gecmeden imparatorluk sinirlarinda ciddi bir dasyganmstir.

Sahruh Mirza’nin oliminden sonra (1447) imparatoriéni bir sarsint
gecirmi ve iktidar mucadeleleriyle zayiflagtir. Ebi’l-Kasim Babir Horasan'da,
EbG Said Maveratnnehir'de kuvvetli birer idare kuladsa da Babur'in 6lumunden
sonra kawiklhklar tekrar balamistir. Sehzadeler arasinda tekrar slagan taht
micadelelerinden bariyla ¢cikan Huseyin Baykara ile gatayca’nin klasik donemi

de zirveye tgnmistir.

Devrin 6nemlisairi Nevai, klasik Caatay siirinin ilk inkisafina Timur ve
Sahruh devirlerini bglangic saymaktadir. Daha Timur'unghginda balayan bu
edebi faaliyet,Sahruh zamaninda kuvvetlenerek, klasik devrigldvayicini tegkil
etmistir. Cagatay edebiyatinin bu indafinda en 6nemli merkezler olan Herat ve
Semerkand ise birinci dereceden dnem arz etmek®didevirde buyuk bir fikir ve
sanat merkezi haline gelen Herat, Misir sultanistadigi bes nadir dini kitabin
Sahruh kitiphanesinde bulunmasi ve bunlardan biishan yazdirilarak, sultana
hediye edilmesi, buyehrin ne biyik birislam medeni merkezi haline gelidii
gostermektedit: Bu merkezin faaliyetleri bircok mekteplerin, meskkerin,
kitiphanelerin, koprulerin, hastanelerin, hamam egzanelerin igasini da

beraberinde getirngir.

30 yusuf Cetindg, a.g.e. s.80.
31 Fuat Képrill, a.g.ms.288.
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Herat'in bu devirdeki mghur medreseleri arasinda eski Nizamiye Medresesi,
Gevhegah Aga’nin Medrese-i Ulya’si, Huseyin Baykara’'nin ya@ign Sultaniye ve
Nevai'nin Ihlasiye medreseleri ve Medrese-i Giyasiye en midrinden

sayiliyordu®

Bu devrin 6nemli medeni merkezlerinin ve saraylaridiline bakildginda
resmi dil ve kiltur dili olarak Farsca’nin kulladigini géormekteyiz. Bu devirde
Farsca ilim dili olarak da Arapcay! geride birakme Tirkcenin yaninda daima
birinci dil olarak mevkiini muhafaza etgtir. Timur, vakifnamelerinde, kitabelerinde
ve saraylarinin duvarlarinda yazdgttgiirlerinde acemceye kiymet vergnikendi
tarihini yalniz Turkce dal, acemce olarak da yazdirghr. Edebiyatin daha cok
yuksek zimre edebiyati olarak saray cevresindstorat kesim icinde galigi bu
dénemde Timur prenslerinin de biyik kismi Farsgaeliiirler yazms ve iran
Edebiyatina ¢ok oOnem vergterdir. Yiksek zimre arasinda Farsca c¢ok iyi
biliniyordu ve bu dilde bgaril eserler de ortaya konuluyordu. Bu dénemde her
acidan birinci dil olan Farsca, hem edebiyat digm resmi dil, hem de ilim dili
olarak yer aliyordu. Arapca ve Turkcge bu dilin ggdmde kaliyordu. Nevai, okuma-
yazma bilmeyen Turklerin bile Farslar ile birlikigasamalari sebebiyle bu dili
ogrendiklerini ve bu dénemde ortaya konan sanat esede her bakimdan iki

kilturdn ortak trind olarak kamiza ciktgini belirtir

Bu devrin ikinci yarisina yani Huseyin Baykara ddmee gelindginde ise
Farsca’'nin yaninda Turkcenin degde kazanmaya kkadigl gortilmektedir. Cgatay
edebiyatinin sanat ve milli ruh itibariyle zirveydsstizi bu déonemdsairler, iran
edebiyatina hayranliklarina kafTurkce ile buylk sanat eserleri ortaya koyuyorlar
ve Tirkceyi miidafaa ediyorlarth.

Devrinin bgarili devlet adami olarak anilan ve 1469-1506 milErasinda
saltanat siren, ayni zamanda sanat ve edebiyatiakindan ilgilenen Baykara,
Nevai ile de yakin arkagdik kurarak devrin dnemli isimlerinden olgtur. Bata

32 Fuat Képriilii, a.g.m. s.298.
33 Fuat Képrili, a.g.m. s288.
34 Yusuf Cetindg, a.g.e. s.57-58.
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edebiyat olmak Uzere hemen her sanat dalinda esen\Ali Sir Nevai ile onun
hamisi ve yakin arkaga Huseyin Baykara'nin faaliyetleriyle klasik gatay

Edebiyati devri Nevai-Baykara devri olarak angmm®

Orta Asya’da 15. yluzyilda edebiyat ve kiltir hayBsiykara ve Nevai ile
altin devrini yaamaktaydi. 16. Ylzyllin kenda Harizm ve Maveraunnehiri ele
gecirenSeybani prenslerinin idaresindeki Ozbekler, Baykawra'oliminden sonra
da Horasan'i ele gecirerek Timurlularin egemgné son verdiler. Baykara'dan
sonra Herat eski 6nemini kaybetmie edebiyat ve kultir merkezi olarak énemini
yitirmistir. Bundan sonra Gatay edebiyatseybaniler'le Orta Asya’'da, Babur ile de
Hindistan’da olmak Uzere iki ayri bélgede vguhn surdurdiler. Eski énemini
kaybeden Herat'in yerine Semerkand ve Buhara yaeniitem kazandi. @atay
edebiyatiSeybaniler doneminde de devam etti. Siyasi tarifdellgn bu dgisim
edebiyata da yansidi \Beybaniler donemindekjairler eserlerini daha ¢ok Farsca
yazmaya bgadilar. Farsca yapilan cevirilerin yani sira Farsgazilmg kimi
eserlerin Cgatayca benzerleri de yazilmayasloadi. Diger bir degisim ise Hikmet
tarzinin yayginlgmasidir. Halk arasinda Yesevi daterinin etkisiyle gorulen bu
degisim, Seybani Han ve Ubeydullah Han tarafindan bu tgirkerin yazilmasiyla
Ozbek hanlari arasinda da yaygsniaya baladi. Nevai ile doruk noktasina giais
olan Klasik Cg@atay edebiyati, Gatay diliyle divanlar tertip eden; dini, ahlaki ve
tarihi konularda eserler veren Muhammed Safieybani, Ubeydi ve Babir gibi

sairlerle altin devrini devam ettirtir.*

Baykara’nin oliumi ve devletin ¢oiil Cazatay edebiyatina yeni bir boyut
kazandirmgtir. Seybani’nin edebgahsiyeti klasik Cgatay siirininkinden ¢ok farkl
olmasi nedeniyle onun déneminde aruzun en kolaplkainin kullanildgini, Yesevi
ananelerine sadik kalarak, hece veznini ve dostlilkkullandgini gérmekteyiz.
Seybani, bu bakimdan klasiairlerden ziyade, bozkir gocebelerinin hadirlerine

daha yakindir.

% Kemal Eraslan, a.g.m. s.172.
3% ziihal Olmez, a.g.m. s.197.
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Sonug¢ olarak bu donemi, gatayca'nin zirveye tandigl, blyuk sairlerin
yetistigi ve bu dilde Farsca eserler kadar kiymetli eserlgerildigi, 6zellikle de
Nevai'nin Caatay diline olan hizmetleri ile bu dilin resmi die edebi dil olarak

saraylarda da kabull ile gatayca’nin en verimli donemi oldunu kabul edebiliriz.

Bu donemsairlerini sbyle siralayabiliriz: AliSir Nevai, Hiseyin Baykara,
Hamidi,Seybani Han, Ubeydi, Muhammed Salih, Meclisi, BaBayram Han.

Doneme ismini de veren klasik gaayca’nin onemli isimlerinden olan

Huseyin Baykara ve Algir Nevai hakkinda kisaca bilgi vermek faydali oldoa

Huseyin Baykara: 1469-1506 vyillari arasinda Horasan'da saltanatnsire
Huseyin Baykara, Herat'taki bu uzun saltanat willasnasinda burasirislam
dunyasinin en parlak kdltir merkezi haline gegtmi Hiseyni mahlasiylaiirler
yazan Huseyin Baykaraair olarak dnemli bir varlik gosteremese de kla3&atay
siirinin Nevai'den sonra gelen ilk simasidir. Dewd&ilim ve sanat adamlarini Herat
sarayinda toplamgive onlari himaye etrgtir. Bu mihimsahsiyetler arasinda Nevai
ve Cami gibi buyudk ikgahsiyetin de bulunmasi Baykara’'nin ilim ve sana&adar

onem verdiini gostermektedir.

Ilk genclik yillarindan itibaren émrinin sonuna ka#kiseyni mahlasi ile
Turkege lirik gazeller ortaya koyan Baykara’nin keedri ile bu gazelleri kiucuk bir
divan halinde toplanmgtir. O devrin en bilyuk hattatlari tarafindan yazglrhazi
nishalar ile beraber gr ntishalari da Avrupa ve Turkiye’de mevcuttur. lBag’nin
divani incelendiinde, eski Cpgatay sairlerinden Lutfi ile Yakini’ye, acem
sairlerinden HafizSiraz'ye, c&daglarindan ise Nevai ve cami'ye kiymet veidi

goruyoruz.

Ali Sir Nevai: Klasik Cagatay Edebiyatinin en 6nemli temsilcisi olan Si
Nevai, Farscanin resmi dil olarak kabul eg@ildFars edebiyatinin zirveye gtgsl ve
aydinlarin Farsca genip bu dille yazmaylr meziyet saydiklari bir domem
Tarkcenin Farscadansagl kalacak bir dil olmadgini gdstermeye camistir.
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Nevai'nin, Turkce ile de yuksek bir edebiyat vicugitirmenin mimkun olagani
eserleriyle ispat etmesi ve yeni nesillerin Tlrkggzmalari hususunda stekte

bulunmasi gbz 6niine alinirsagagayca adina hizmetinin 6nemi daha iyi aria®’

Nevai gibi biyiik birsairin heniiz slenmems bir dili kullanarak iran
sairleriyle boy ol¢cigecek derecede mukemmgiler yazmasi, Cgatay Turkgesinin
gindeme oturmasina vesile olgnue Farscasiir soyleyen Turk genclerinin kendi

dillerini fark etmesine sebep olrgtur.®

Orta Asya Turk dili ve edebiyatini ggiesinde biyuk payi olan Nevai klasik
cagataysiirini en yiksek seviyeye cikarmakla kalmam@asatayca’nin de bir kalttr
ve edebiyat dili olabileggni gostermgtir. Bundan dolayl Cgatayca’ya Nevai dili de
denmitir. Fars edebiyatini 6rnek alaraksite turlerdeki Farsga eserleri Turkge ile
yazmaya cajmis ve boOylece Orta Asya Tiurk edebiyatini klasik bevigeye

ulastirmayi baarmstir. Cok sayida olan eserlerirgagidaki gibi siralayabiliriz:

1. Divanlar (Haz&'ini’l-me’ani):1) Gardibtu’'s-sigar,2) Nevadirts-sebab,
3) BedayilU’l-vasat4) Fevadur'l-kiber,5) Farsca Divani.

2. Hamsesi: 1HayretU’l-ebrar, 2) Ferhad udSirin, 3) Leyli vii Mecnun4)
Seb’a-i Seyyares) Sedd-i/skenderi.

3. Tezkireleri: 1)Mecélisi’'n-nefais2) Nesayimi’l-mahabbe migemayimi'l
futtvve.

4. Dil ve edebiyat eserleri: 1Risale-i mu'amma;2) Mizanu’l-evzan,3)
Muhakemetir’l-lugateyn.

5. Dinf-ahlaki eserleri: 1Munéacat,?2) Cihil Hadis, 3) Nazmu’l-cevahir 4)
Lisanu-t-tayr,5) Siract’l-muslimin,6) Mahbdbu’l-kullb.

6. Tarihi eserleri: 1)Tarih-i enbiya vi hikem&) Tarih-i muldk-i Acem3)
Zubdetu't-tevarih.

7. Biyografik eserleri: 1)Halat-1 Seyyid Hasan-1 Erde, 2) Hamsetu'l-
mitehayyirin 3) HalAt-1 Pehlevan Muhammed.

57 Fuat Képrili, a.g.m. s.173.
%8 Yusuf Cetindg, a.g.m. s.72.
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8. Belgeler: 1)Vakfiyye 2) Miinge’at.*

1.3Klasik Sonrasi Cgatayca (ya da Nevai sonrasi) Dénemi:

16. Yuzyilhn ilk yarisindan 19. Yuzyilin sonuna kaduren bu devir, klasik
Cagatay edebiyatinin yerini yaygava Ozbek edebiyati’na birak donemdir. Bu
donemde,Seybani hiukimdari Abdullah Han’'in élimayle birlikieerkezi devlet
yikilmis ve Seybani Hanlii Hive, Buhara ve Hohand olmak Uzere u¢ hanh
bolunmigtir. Bu hanliklar arasindaki salar, kultir ve edebiyat alanindaki
gelismeleri engelleny, Cazatay edebiyati gerilemive bu donemin sonunda yerini
Ozbek edebiyatina birakstr.

Cagatayca’nin zirvede oldiu klasik donem sonrasinda 16.asrin ikinci
yarisindan itibaren gerileme dénemine girjnae bu donemde Farsca veg@tyca
dini, edebi ve tarihi birtakim eserler yazgsa da kultlr seviyesinin gliik olduzu
gorulmektedir. Hive, Tgkent ve Kagardaki fikir ve sanat faaliyetleri 17.-18.
asirlarda cansiz bigekilde devam ediyordu. Bu donemde Farsca ile berabe
Cagataycanin da resmi dil olarak iglerinde ve hatta g1 haberlemelerde
kullanildigi bilinmektedir. Osmanl paghhi Il. Ahmed’in Subhan-Kuli Han’a
Cagatayca yazilmi bir mektubu Berezin tarafindangnedilmistir. Bu ve bunun gibi
birtakim vesikalar, Ggataycanin diplomatik munasebetlerdeki ehemmiyetini
muhafaza etiini gostermektedif®

17.asirda Kggar ve Fergana’da @atayca’'nin resmi dil ve kaltar dili olarak,
Farscadan daha fazla tercih edildgorulmektedir. Basit dini kitaplar, akaide ve
fikha ait tercimeler, tasavvuf ve ahlaka ait rigale menkibe kitaplari, halk
hikayeleri ve mahalli vekayinameler gaayca olarak telif edilmiveya Farscadan
terciime edilmitir. 19.yuzyil ortalarina kadar Cin sinirlarindinan’a kadar butiin
Orta Asya memleketlerinde kultar dili, edebi dil devlet dili olarak kullanilan

Cagatay edebi dili bu asrin sonlarina gdo Islam-Tirk medeniyetinde yanan

% Ziihal Olmez, a.g.m. s.189.
40 Fuat Képrili, a.g.m. s.318.
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disUsle birlikte garp medeniyetinin zirveye yegieesinin de etkisiyle yerini yeni
Ozbek diline birakngtir.**

Bu devrinsairlerini Hoca Nazar Hiveyda, Ebu’l Gazi BahadirnH®8aba
Rahim Mareb, Saykali, Sufi Allahyar, Munis Harezmi, Muhandmi@iza Ageht,
Emiri (Omer Han), Nadire, Mahzune, Uveysi, Nadigjlt@ni, Mahmur, Mukimf,

Furkat, Ubeydullah Zevki, Osman Hoca Z8#8ykiseklinde siralayabiliriz.

“1 Fuat Képrili, a.g.m. s.318.
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2. BOLUM

HUVEYDA'NIN HAYATI VE EDEB 1 MIiRASI

2.1. XVIII. Yuzyill Turkistan’daki Siyasi, Sosyal, Kulttrel ve Edebi
Hayat

Bu yuzyil da icine alan @atayca’'nin son donemi olan klasik sonrasi (ya da
Nevai sonrasi) Ggtay edebiyatinin Orta Asya Turkleri icin yalniyasi ve iktisadi
bakimdan dgil sosyal ve kilttrel bakimdan da gerileme devrnaitur. Seybani
Hanlig'nin parcalanip t¢ harga ayrilmasiyla yganan dgisim bu yizyilda fikir ve
sanat sahalarinda kendini gostestini 18.asirda devam eden Farsca veafayca
dini, edebi ve tarihi birtakim eserler yazgsa da bunlar kultlr seviyesinin eskiye
nazaran dgiiste oldyunun gostergesi eserler olgwr.”” Bu disise rgmen
18.yuzyildan 6nce bu dille AlSir Nevai veya Bablr kadar biyuk sanatkarlar
yetistiren Caatayca, bu ylzylldan sonra da bu kiymetli isimledmden giden

Agehi, Sufi Allahyar, Mereb, Nadire, Emiri gibi bircok ustgir yetsmistir.

Bu devirde yazi dili ve resmi dil olarak gataycalran’dan Cin sinirlarina
kadar uzanan genibir sahada kullanilngtir. Cagatayca’nin resmi dil olarak i¢
islerinde ve hatta dihaberlgmelerde Farsca ile birlikte kullanifgibu ylzyilda,
Osmanli Pagahi Il. Ahmed’in Subhan-Kuli Han’a @atayca yazilngibir mektubun
Berezin tarafindan ne edildigi gortlmektedir. Bunun gibi birtakim vesikalar,
Cagatayca’'nin diplomatik munasebetlerdeki ehemmiyetimuhafaza et#ini

gostermektedif?

Halkin genelinin Turkmen ve Ozbeklerden goigu Harizm’de bu dénemde
Cagatayca’nin daima Farsca’dan Ustun tutglehu gérmekteyiz. Ebu’l-Gazi Bahadir
Han’in mghur Secere-i Turki ile birlikteSecere-i terakime adiyla Turkmenlere ait
bir eser yazmasi, Turkgeye verilen kiymeti anlatrmdk. Ik eserinin

42 Koprulu, a.g.m. s.317.
43 Koprulu, a.g.m. s.318.
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mukaddimesinde onu, eyasindaki bir cocgun bile anlayabileg@ kadar sade
yazdgini ve bunun icin yalniz Arapca ve Farsc&ibjeeski Caatayca tabirlari bile
kullanmadgini sdylemesine ganmen, Ebu’l-Gazi'nin eserlerini @atay Edebiyat’'nin

buradaki en miihim mahsulleri arasinda sayabitiriz.

Bu donemde Cgatayca daima Farsca’dan daha dstin tutulmaktayd, z
Harizm’den K&gar ve Fergangehirlerine kadar Ggaatayca, resmi dil ve kaltar dili
olarak Farsca’dan daha fazla kullaniliyordu. 1&ast olarak, gerek Paris’'te, gerek
Berlin'de (Martin Hartmann koleksiyonu), gerek Ra%la (Asya miuzesindeki
Oldenburg koleksiyonu) bulunan yazmalarg@ayca’nin Dgu Turkistan'da kulttr
dili olarak ilk sirada yer al@ini acikca gostermektedirBasit dini kitaplar, akaide
ve fikha ait terciimeler, tasavvuf ve ahlaka agleker, menkibeler, halk hikayeleri
ve mahalli vekayinameler, @atayca olarak telif veya Farsgadan tercime egliimi
Muhammed Sadik’'in 18.asirda yapygniki terciimesi ile yine bu asirda Banakati
tarihi tercimesi buna 0©rnek gosterilebilir. Yine lasirda Molla Muhammed
Timur'un, Kasgar halkinin anlamasi i¢in, Muhamméudam Bey adina Farsga’dan

cevirdigi Anvar-i Suhayli tercimesi 6rnek verilebitfr.

Bununla goriluyor ki, Cgatay edebi dili, 18. yuzyilda Cin sinirlarindian
sinirlarina kadar bittin Orta Asya memleketlerindélk dili, edebi dil ve devlet dili
olarak kullaniliyordu. Hatta hikimdarlar arasindadektuplar, vakfiyeler, her tirlt
edebi ve ilmi mevzular bu dille yaziliyor, yalnistéokrat siniflara d&l, halka hitap

eden eserlerde de bu dil kullaniliyordu.

Cagatayca’nin bu kadar genisahalarda kultar dili olarak kullanilmasina
ragmen C&atay Edebiyati’nin gerilemesine engel olunamaimiNitekim hanliklara
ayrilarak siyasi bir parcalanmaggman bu cgrafyada ayni zamandasdaskilara da
maruz kalintyordu. Ruslarin baskisi gamda giderek gic kaybeden Orta Asya
memleketleri bu baskiyl sadece siyasi alanda goontdrgll. Sosyal, kiltirel ve
edebi alanda da gordikleri baskig@y edebiyatinin gerilemesine kapi aralumi

4 Kopriill, a.g.m. s.318.
4 Fuat Képrili, a.g.m. s.318.
¢ Fuat Képrili, a.g.m. s.318.
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Bu donemde gortlen gerileme aslinda sade@at@g edebiyatina mahsus bir
durum olmayip Islam-Tirk medeniyetinin genelini kapsamaktadir. gatay
edebiyatinin yani sira Azeri edebiyati, hatta huettebiyattan daha kuvvetli olan
Osmanli edebiyati ve klasikiran edebiyatt da ayni hastalik alametlerini
gostermektedir. Bu nedenle yalniz Orta Asya’dakihiehadiseler ile yahut Gatay
edebiyatinin gerilemesi olarak ifade etmek yanlolacaktir?’ Bu kokli
medeniyetlerin edebi alanda ve daha bircok alaretdegesi geni cografyalari
etkilemis ve eskisi gibi kiymetli bircolksairin yetsmesini engellergi olsa da yine
gelengin psinden giden ve ustaairleri 6rnek alarak yeniliklere ayak uyduran
bircok kiymetlisair ortaya ¢ikmytir.

Bu donemden ve 0Ozellikle de 18.ylzyilldan s6z ederk&hmet Yesevi
tesirini de goz ardi etmemek gerekir. Yesevi tanka kurucusu olan ve hikmet tarzi
siirler ile kendi devrine ve sonraki devirlere ilhakaynal olan Ahmet Yesevi, bu
yuzyilda dasairler tarafindan 6rnek alinan Bahsiyettir. Bu dénem Tirk sufinin
15.yuzyil Maveratinnehir Nalbendiligi ile karismasiyla birlikte Seybanlilar
devrinde c¢ok kuvvetlenen Yeseyih ifadesi olan hikmet tarzi, klasikairler
tarafindan ara sira kullaniimakla beraber, yalmzaozsiirler yazan bir derg-sairler

zimresi de mevcuttu.

Turkistan'da, Kazanlar arasinda idil boylarinda ¢ok okunan, umumiyetle
Ahmet Yesevi ve halifesi Stleyman Bakirgani'ye tsedilen Divan-1 Hikmetve
Bakirgan Kitabi mecmualari esasen 16.-19. asirlarda sy®§i bircok Yesevi
sairlerinin eserlerini ihtiva eden birer antolojifler. Bunlar arasinda, klasik edebiyat
tesiri ile aruz veznini kullananlara da rastlartnnesin, Hazini, Sems Ozgendi,
Ubeydi, Fakiri, Beyza, BehbOdiuhadi, Serif, Geda, Gazali, Tufayli, Kasim, RacT,
Mesreb ve Hlveyda mabhlash bircogair 16.-19. asirlarda ysthis ve Ahmet

Yesevi'nin etkisi ilesiirler ortaya koymglardir.

47 Fuat Képrili a.g.m. s. 319.



22

Bu donem gelen@ surdiren sairlerin yani sira Rusya’nin baskisi,
Avrupa'daki gelgmeler, dgu medeniyetinin birgok hususta dinyanin gerisinde
kalmasi gibi nedenler etrafinda yenilik sdiacesiyle hareket eden, bugtmmda

eserler ortaya koyagairler de artik gorilmektedir.

18. asrin sonu ve 19. asrin ilk yarisinda iktisatideni ve edebi agidan biraz
canlanma s6z konusudur. Bu canlanmanin sebebiko@ria Asya halkinin Rusya
v.d. dg Ulkelerle iktisadi ve ticari gkileri gosterilebilir. Fakat buna ganen (g
hanlikta hakimiyet kuran siyasi disiplinsizlik, is&di gerilik medeni ve edebi hayatta
degisimlerin dggmasina meydan vergtir. Hakim topluluklarin menfaati icin hizmet
eden edebiyat iki kolda gefhe gosternsitir: Saray edebiyati ve dini-mistik edebiyat.

Dini-mistik edebiyat temsilcileri esasen dini-ahlaknaci giiden bir edebiyat
yaratmglardir. Dini-mistik edebiyatin bu devirdeki buytukimessillerinden Sdfi
Allahyar ve Hiveyda'yl gostermek miamkindir. Onlagayeleri edebiyattan daha
ziyade mefkdredir. Yani Allah rizasi, ahiret gidasdep, ahlak, temiz iman ve

manevi kamilliktir.

Saray edebiyati ise U¢ hanlikta da saraylardgmdgtur. Siphesiz saray

edebiyatina rehberlik edegairleri destekleyen dénemin hukimdari oktou.

Bu edebiyat Kokan haminda 18. asrin sonu 19. asrirslaanda Omer Han
(1787-1822) devrinde 6zellikle hizlargnr. Omer Han sarayindaki edebi hayata
bizzat kendisinin rehberlik etmesinirsohda kendi dgair olarak “Amiri” mahlasi ile
siirler yaziyordu. Nevai'den sonra en biyiirlerden biri olan Omer Han'in
destgiyle saraysairi Fazli Namangani sarayda bulunan elliden faaian eserlerini

toplayip “Mecmua-Sairane Sairler Mecmuasi)” adinda bir antoloji hazirlagtm.

Bu donemde Kokan hagiindaki gelgmelere bakilacak olursasair
gelenginin daha cok gedtigi bu muhitte saray cevresinde geh lirik edebiyatla
beraber daha cok dini tasavvufi eserler goriilmektdét olarak yenilikgi fikirlerin

gorilmeye bgladigl bu muhitte yeniliklerin mimari olan 6nengiair Mukimi Ozbek
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Edebiyat’'nda hiciv tirini Retmistir. Cokca seyahat eden bgair Ozbek
Edebiyati'nda seyahat-name turint de sioltmustur. Yeniliklerin - muhiti olan

Kokant ilk kadinsairler de yegtiren muhit olmutur.

Kokan edebi muhitini ¢geer edebi mubhitlerden ayiran tarafi ¢ok gehir
cografyayl kapsamasidir. Kokan, Mergilan, Fergana, &lggan, Andican ve Fkent
illerini kapsayan bu muhitte ¢cok sayigl@ir de yetgmistir. Bunlarin bainda Furkat,
Mukimi, Zevki, Hazini, Nadim Nemengani gelir. Bagzadin sairleri de Uveysi,

Nadire, Dikad-1 Berna, Enber Atigeklinde siralayabiliriz.

Hanliklar déneminin kendine 6zgi bir edebi muhustiran dger bir hanhk
Buhara'dir. Abdullah Han’'in yénetiminde olan Buhayasanan ceitli calkantilara
ragmen edebi alanda cangini korumytur. Bizzat Abdullah Han'in da “Aciz”
mahlasiylasiirler yazdgini ve bir de divaninin oldwnu bilmekteyiz Sairleri daima
tesvik eden Abdullah Han, bu muhitin en blyuk o6z#lliolan tezkirecilgin
gelismesine de katkida bulungtur. Tezkirecilik gelengi sairleri bu eserlerle 18.

yuzyil ve 19. yuzyikairleri hakkinda bilgi vermektedir.

Geleneksel klasik edebiyatin da gefii Buhara edebi muhitinde hiciv ve
manzum seyahatnamelerin yazildda gorilmektedir. Bu muhitte yams baglica
sairleri Mirza Sadik, Mucrim Abid,Sevki, Hirami, Peri Hisari, Mirza Hasret,

Humuli'dir.

Ozbek Hanliklarindan edebi faaliyetlerin engyo olarak ysandgl muhit
Muhammed Rahim Han'in yonetimindeki Hive Hamtiir. Ozellikle de terciime
alaninda oldukca ilerlemtir. Nevai gelengini devam ettiren giclgairlerin yani sira
onemli tercuman ve vak’anlvistler de Harizm’de gratitir. Yine diger mubhitlerin
basindaki hanlar gibi Hive’de de Rahim Hagair ve tarihci olarak bu muhitin
kulturel, sosyal ve edebi anlamda grelesine katkida bulunngtur. Onun déneminde
Harizm’de ¢ok yenilikler yapilngtir. Ayrica Rahim Han gengairlerin yetsmesine,
yeni siirler yazilmasina, yeni kitaplarin basilmasinayigeyapilmasina imkan

salamistir.
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Sonug olarak, 18. yuzyilda Turkistan’daki durumetiemek gerekirse siyasi
acidan kawiklilarin olduzu, Seybaniler'den sonra devletin hanliklara ayrilarslasi
istikrarsizlgin yasandgl, birligin ve butunliglin olmadgl bu devirde sosyal ve
kiltarel anlamda da bir gerileme olglu gorilir. Bu donemde saray edebiyatl ve
dini-mistik edebiyat olarak iki kolda devam edereledhayat Ahmet Yesevi'nin de
etkisiyle dine yonelmsi ve daha ¢cok bu yonde ilimler okutulgtur. Bu dénem
gerileme donemi olarak anilsa ve k&é«ibir donem olsa da Mesb, Huveyda gibi
mihim sairlerin yetsmesine ve edebi eserleriyle getitlelere hitap etmelerine,

kultarel anlamdaki gejmelere engel olunamastir.
2.1. Huveyda'nin Hayati

18. yuzyil Tasavvuf edebiyatinin tanignemsilcisi olarak bilinen Huveyda,
Ozbekistan’'in Fergana ilgesindeki Cimyan koyiindgnaatur. Hiiveyda mabhlasiyla
taninansairin asil adi Hoca Nazar Gayibnazgltodur. Once mahalle mektebinde,
sonra da Kokan medreselerinde tahsil goren Huvekéadi koyinde mektep

hocalgl yapms, ayni zamanda dokumacilik ile ailesini gegindgtmi

Fahriddinisan Haki (Huveyda’'nin Cimyan’borununun glu) “Nesebname-i
Isan Huveyda” eserinde (beligititizere)yazdiina gore Hiiveyda’'nin ecdatlari aslen
Os’'lu olup, babasi Gayip Nazégan, kendisine pirseéyh) kabul etii Kasgar'li Afak
Hoca'nin (vef. 1693) dergahina katigwe 30 yil onun hizmetinde bulungjwondan
Tasavvufu @renmitir. Sonra Afak Hoca’'nin Mergilan’li gu Hoca Muhyi Ahmed
(halk arasinda “Ra Pirim” adiyla séhret bulmgtur) huzuruna gelngj Cimyan
koyune yerlemis, burada mescid ve dergahlar yaptgtmi Onun ailesinde de Hoca
Nazar dunyaya gelstir. HUveyda’nin divaninda nakledilen bir rivayetgre,

Huveyda'ya Hoca Nazar isminin koyulmasinin da Afaddnile bglantisi vardir.

Huveyda’'nin “Rahat-1 Dil” manzumesinin (destaninit§ebeb-i Nazm-i

Kitap” boliminde kendi biyografisiyle ilgikdyle malumati vermektedir:

Transkripsiyonu:



25

Kaminanifi atit Haca Nazardur,
Atasimii at1 Gayib Nazardur.
Nasabda Osi-yu meviud-i Cimyan

Garib-u hakisar-u dil parisan.”

Anlami: Fakirin adi Hoca Nazardir, babasinin adyi@dNazardir. Nesep
olarak G sehrinden, dgumu ise Cimyan’da olmyur, gonli pegan, mutevazi ve
bir gariptir.

Bununla birliktesair adi gecen divandaki bir gazelingtg/le demektedir:
Haca Nazar asiga koydum Hiivaydani lakab,

Bul garib-i miistamandni sahr-i Cimyandin tila. ..

Anlami: Hoca Nazara Hiveyda diye lakap koydum, Kimnsesiz bicareyi
Cimyansehrinden bulabilirsin.

Bazi makale ve kitaplarsairin ismini “Hocam Nazar” olarak hatal
yaziliyordu. Halbuki dgru olan “Hoca Nazar'dir. Asgdirmacilar Huveyda'nin
dogum yili belli dezil demislerdir. Halbuki Hiveyda ggidaki gazelinde kag yil

yasadgina karet ederekoyle yazmsti:

Ellik yasab, altmisga yetib, zarra amal yok,
Olmak hus erur manga ki, diinyaga toyibman.
Sacim akarib, man na is ettim, ey Hiiveyda,

Llgimni cahan rahtidin emdi yuvibman.”

“8 Hoca Nazar Hilveyda, “Divan”, yay. hitmetullah Abdullah, Tgkent 2005, s.3.
49 Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.4.
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Anlami: Elli yil yasayip altmg yasina geldim, ama zerre kadar amel etmedim,
ben dinyaya doydum artik 6lmekshgelir bana. Ey Huveyda, sacin bilgaadi sen

bu zamana kadar ne amel ettin, artik elimi dingad#derinden temizliyorum.

Veya:
Ellik, altmis yasadum, bir yahsi taat kilmadim.
Kilganim boldi giinah, birdam 1badat kilmadim.”

Anlami: Elli altms yil yasadim, émrim boyunca guzel bir taat edemedim.

Yaptigim ancak giinah oldu, bir an bile ibadet etmedim.

Bize gore, “Huveyda'nin dum yili belli deil” diyenlere gore, ilmi
argtirmalar neticelerine dayanarak hem de Hiveydastara gecen alti evladinin
her birinin ortalama 71-72 yil émur stglini gdz 6nlne alaraairin tahminen

1704 yihinda Cimyan’da dalugu gorist hakikate yakindir.

Huveyda'nin talebesi Naseh Cimyani, hocasinin velfi@kkinda yazga

tarih-mersiyesinde:

Hirad iistad-1 ta’rih vafatn,

Bitibdur “éayib oldi kutb-1 hadi’

Anlami: Tarih Ustadi Hirad'in vefatl ile tarikauiri yok oldu

Yani, Huveyda'nin vefat yili Hicri 1195 (Miladi 108 yili oldugunu net
gostermgtir®2,

Nemengan’li sair Molla Yoldas Hilvatinin Prof. Ismatullan Abdullah

tarafindan ng edilen divaninda, Hilvati Hiveyda'ya “dedem” detteslir. I.

% Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. S.4
®1 Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. S.4
%2 Naseh'in sézil gecen tarih-mersiye divanin sonyedalmaktadir.
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Abdullah’in yazdgina goére, Hilvati, anne tarafindan Huveyda'nin tru yani

dordinct evladidir. Divandasair aagidaki mihim  malumatlar  yazgiir:

Halmuhammad Isan babam muhriari:

El tilida Haca Nazar dur atim,

Hacama manzurligim nisbatim.

Hadiy-i din Hilmuhammad avra’i sahib adab,
Validim Haca Nazar budu Hiiveydasi lakab.
Tarih-1 vatati Huvayda babam

Hirad munsisi tarih-1 vafatin

Bitibdur “Gayib oldr kutb-1 yad..”™

Anlami:

Halmuhammedshn babamin mihridir, halk dilinde adim Hoca Nazar'd
Nisbemle hocamin iltifatina mazhar oldum. Din 6émdgéal Muhammed takva ve
edep sahibi, babam Hoca Nazardir, lakabi Hiveyda’dkil insacisi babam

Huiveyda’nin vefat tarihini “Gayib oldu kutb-i yadolarak yazmytir.>*

Bu tarih boyunca hesaplarsak, Huveyda'nin vefat kil 1200/ M. 1785
oldugu goralur. Bu tarinte sonundaki “hadi” kelimesi tia olarak yazilmg, onun

icin fark etmektedir.

Huveyda, medrese tahsilinden sonra Hokand'dan Qinkggtine donmgive
orada 6zel bir mektep acgnuillarca kdy ¢ocuklarini okutmgtur. Ayni zamanda da
siirler yazms, “Divan” tertip etmitir. Omrinin sonuna kadar mektepdarlik (okul

muaduarl(gt) yapms ve Cimyan’da vefat etrsir.

%3 Molla Yoldas Hilvati, “Divan”, FAN nesriyati, Taskent 2001, s.3-6.
* Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.5
* Turkiye’de onun torunu Mevlana Siraceddin Salahiath talebesi Siileyman Tunahan Efendi bilinmekted
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2.2. Huveyda'nin Edebi Kisili gi ve Eserleri

Huveyda’ninsiirlerinden anladiimiz kadariyla, o Arapca ve Farscayi, Ozbek
klasik edebiyatini, dini ilimleri, 0©zellikle, Kuria ve Hadisleri mikemmel
0grenmitir. Zamaninin olgun alimi ve mutasavydiri olaraksohret kazanngy halk
tarafindan dger gormigtir, isin Hiveyda ismi ile sadece Fergana vadigiilgdéiim

Orta Asya Turkleri arasinda da sher olmutur.

Huveyda’nin manevi, entelektiiel yet@gne sanatsal mahareti ve ileri
gorislulugi ile 18. yy. Ozbek klasik edebiyati ve Dini-Tasafivedebiyata yeni

mana ve mazmunlar katgnonun gekmesine dnemli katkida bulunmtur.

O, Tasavvuf'un insan sevgisi ve marifet gayeletegvik etmis, nazmin tim
imkanlarindan maharetle istifade egmtamil insan bireyini yegtirmek gibi mihim
meselelere yeni bir yakjan getirmitir. Hiveyda’'ninsiirlerinde tasavvufi konular
agirhkhdir. Dunya lezzetinin insanin manevi ihtiyac tam manada mutlu
etmeyecgine isaret edensair Allah’a, ebedi mutlulga ergmek icin insanin
kendinden vazgecmesi gergdtii belirtir. (“anga”, “kilding” redifli siirleri vb.).

Na kildim safia man, yarim, camalifdin ciida kildin,

Basimda gardi gamni ¢iin ¢arag-1 asiya kildin.”

Aciklamasi: Ne yaptim ben sana ey yarim, cemalirimism ayri biraktin, zira

basima acliy! derdi vererek bana isyani care kildin.

Hamisa kuydurub sam ‘i firakifi birla canimni,
Mani parvanani hakistarini zir-1 pa kildi. (141/2)
Aciklamasi: Ayrilik acisi ile canimi daima yakipenb kelebgin altindan

ayaklarinin kalt yaptin.

%5 192.gazel
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Saharlar sayratib ‘i1skifida, ey giil mis/ biilbiildek,

Koézimni yasini selab ¢iin ab-1 ravan kildifi. (142/5)

Aciklamasi: Ey gul yuzlt sevgili, bulbul gibi seter skindansakiyip, sel
gibi akan gozimun gani akittin.

Nafsini seni kattig bala, albatta urgil pay ana,

Har dam seni otka salur, zinhar berma ray anga.”

Aciklamasi: Nefsin sena en bilyuk beladir, ongneyerek gec, her zaman

seni atge atar, asla ona taviz verme.

Miskin Hiiveyda, sen ani, nagah kotarsa basini,

Takva tayagi birle ¢ap, hergiz dedurma “vay” anga.”

Aciklamasi: Miskin Huveyda, nefsin ansizinsioa kaldirsa, sen ona takva

dayasl ile kailik ver, asla ona “vay” dedirtme.

Hiveyda'nin gazelleri hayati bigevk ve zevk, insani bir 6zlemle
yogrulmustur. Sair, mecazi gk hakkinda da, hakikis&a hakkinda da harikulade bir
hirsla, dertle kalem oynatgtir. Sairin siirlerinde énde gelen anlayardan biri de
didaktik sekildir. Lakin onlar kuru hitaptan ibareigdt ve nasihatler d@, onlarin
O0zinde gam, keder ve fakra dayali bilgelik gori&iza Huveyda, ahlaki-didaktik
yoniindeki guzel eserleri ile talimi ekolin 6nct s#mlerindendir. Sairin birgok
gazelinde isyankarane ruhun c¢ok guclt @ldw gorebiliriz. Tasavvufi gazellerinde
ise d@ru inanc, sahih imani dile getirgpiruhu da hakka yonelmeye davet atini
Bu gibi siirlerinde Hafiz ve Mereb gibi kalbi yaniksairlerin nefesini hissetmek zor

desildir.

% 16. gazel
57 16. gazel



30

Huveyda’'nin sanatkaginin ve dinya gogiintn sekillenisinde Ahmed
Yesevi, AliSir Nevai, Safi Allahyar, Baba Rahim Mab gibi yazarlarin eserlerinin
tesiri buyuktir. Hiveyda mecazi ve hakikgkahakkindaki arifane, dunyevi
siirlerinden baka, zalimlik ve mazlumluk, kemalat ve ahlaki bozukl(alcaklik)
hakkindakisiirlerinde de adi gecegairlerin geleneklerini devam ettirmive yeni

fikirler ile zenginletirmistir.

Huveyda’nin gazellerinde daha ¢cok geleneksel edebye ve timsallerden
istifade edilse de, fikir ve duygularinin 6ngérmdsi onlarin yeni yeni boyutlari
kesfedilmekte, sairin esiz, 6zgln sanatsal yonu ortaya cikmaktadir. Hi'eyd

sanatsal, irfani mirasi o kadar zengin ve ¢ok ydatu

Huveyda’'nin eserleri 20. yy.in @arinda Bati bilim adamlarinin dikkatini
cekmi ve Alman ve Rus diu bilimcileri Martin Hartmann ve M.F. Gavrilov’lan

arggtirmalari ortaya ¢iknstir.

20. yuzyll balarinda Hiveyda kulliyatinin “Kitab-1isan Hiveyday-I
Cimyani” adiyla istanbul, Kazan ve Fkent'te basilmasi ve gazellerinin birgok
muteber mecmualarda yer almasi Hdiveyda gazellerinin Turkler tarafindan

merakla mutalaa edilgini gostermektedir.

Bilindigi Uzere, klasik ve didaktik edebiyatta daima halkmmenfaati
gozetilmitir. Buna goresairimiz Hiveyda da, dul, bicare ve miskinlerin meatfni
himaye etmekte ve bir garibin gonlind sevindirmemiorluklar cekerek mukaddes

Ka'beyi ziyaret etmekten daha efdal ogdunu vurgulamaktadir:

Bir garibnin konlini sad aylasan,

Yol basib, Ka’ba sar1 barmak abas. (40/3)

Anlami: Bir garibin gonlini almak, yiriyerek Kabe'ygitmekten daha

hayirhdir.
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Klasik ve didaktik eserlerinde dinya malina hislmayr ve zenginfiin
pesinden kamayl yermgtir. Boyle insanlar gubre katiran kara bogee
benzetilmstir:

Tiin-ii kiin aftan-u hezan yiigtirib,

Kalhamacdek diinyaga kdp urma heg.”

Anlami: Gece gindiuz ¢é kalka kgarak, bécek gibi diinyaya hic dalriia.
Yine:

Berma diinyaga koniil, he¢ kimge kilgan yok vafa,

Kim kéniil berdi anga, boldr Hiidadin behabar.

Anlami: Dinyaya gonul verme, ¢lnki dinya kimseyk \gdstermez. Kim

ona gonul verdiyse, Hida’dan bihaber (habersizugtm.

Dunyalik para-pul, 6lium tuzaa konulan tanedir, onu ele gecirdim diye

memnun olma, derhal o tuzaktan kag, diyar:

Dane-i dam-1 6liimdur, diinyani mal-u puli,

Dane terdim deb suyunma, damidin ayla hazar”

Anlami: Dinyanin parasi pulu 6limli yolda insanaatdir, dane tohum

topladim diye mujde verme, tusadan uzak dur.

Yine:
Heg kisi yetgan emasdur diinyanifi payaniga,

Yas ayallardek ytigiirma sofiidan ahu korib.”

% Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.6
% Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.7
0 Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.7
®1 Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.7
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Anlami: Hi¢ kimse diinyanin sonuna gdanamstir, ahunun pgnden kgan
geng kadinlar gibi olma.

Yine:
Sad sal bina kilsan agar iiy ila bag,

Yer koynidan 6zge bag-u na haram bar.”

Anlami: Yz sene ev ile gabina etsen, yeraltindan gk@a gidecgin yer var

mi?

Kibirlilik, enaniyet, Kuran ve Hadislerde, buyuk Idinler ve sairlerin
eserlerinde insan ahlakindaki en kotl kusur oldrgkalinmgtir. Bunu Hiveyda’'nin
siirlerinde de ¢okca gormekteyiz:

Munga kép kibr-u mani ¢andin havas,

Yiizga yetmas ‘umriga, ey akl-1 he¢.”

Anlami: Sende bunca kibir onca heves oldukc¢a, 6mytimyila bile yetmez,
ey akilsiz.

Toplum hayatindaki ¢ok olumsuz illetlerden yind,yalancilik, kezzapliktir.
Bundan dolayr bircok saf-dil &ler eziyet cekerler, bundan tim vyalancilarin
kendileri de kurtulamazlar. Seleflerinin izindendem sair, halk atasdzlerinden

akillica faydalanarakdyle yazmaktadir:

Rast aygil, egri hargiz s6zlama,

Ey Hiivayda, kelsa basiniga kili¢c.*

Anlami: Ey HUveyda bana kili¢ gelse bile dgru soyle, asla yalan sdyleme.

62 Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.7
% Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.7
% Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.8
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Huveyda’'ninsiirlerinde ahlak-edep, maneviyat, marifet ve teebiyeseleleri
ayri bir yer tutmaktadirsair helallik, temizlik, dgruluk, takva, bgkasinin hakkina
hiyanet etmemek, yetim ve fakirlegefkatli davranmak, cémert olmak gibi en ali-
cenap insani faziletleri (hasletleri) kazanmayvile etmistir. Ahlaksizlik, ygayistaki
bozukluk, kezzaplik, dolandiricilik, hirsizlik, hiyanet, ikglulik, riyakarhk,
dalkavukluk, o©zellikle, kibir ve heva, zinakarlikibg igrenc illetleri sertce
karalamstir. Hiveyda, insan hayatindaki olumlu ve olumsususiyetler hakkinda
yazarken, onlarin akibetini gostermek icin Kuran Yedislerden deliller

getirmektedir.

Huveyda’nin riya ehli kimseler hakkindairleri oldukca guclu yazilnstir.
Sairin eserlerinde riyakarlik yapan sahte dindaghsstirilmistir. Zaten edebiyatta
riya, ahlak, ihlas velini itikadin en defetli afeti olarak telkin edilngtir. “Riyakar
mumin sadik kafirden daha kotudigeklindeki digiince halk arasinda gearkitlelere
yayllmistir. Hz. Muhammed’den (sav) “Ummetleriniz icin eorktugunuz nedir?”
diye soranlara, “Riyadir”, diye cevap vegtm. En deRetlisi de riyakéarlarin kendi
yaptiklarini halkin gézine makbul gostermeleridiolayisiyla riyakéar, munafik
olarak kabul edilnstir. Bu bgzslamdasair zahide bakarak:

Zahida, savm-u salat ettim deyub kép urma laf,

Behtarini taat uldur bolsa natsifiga hilat’”

Anlami: Ey zahid! Namaz kildim, orug¢ tuttum diyekctaf etme. Nefsine
hilaf edebilen gercek taat sahibidir, dgme klasik edebiyatimizda, hususen Hili
Nevai eserinde ¢ok rastlanan nefsi dizginlemek,nokdlesi olmamakseklindeki

ahlaki gayesini ileri strmir.

Huveyda ak sairdir, lakin ondaki gk tasavvufi, Allah’a olan gtir. Onun
siirlerinin esas ruhu, tasavvuf ruhudur. Hoca Ahm¥éesevi'den kendi zamanina

kadar ygamsg butun Turk, Fars ve Aragairlerinin eserlerini ardirip incelemgtir.

% Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.8
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Insenin, diinyanin esasi Yiice Tanr’'dandir. Gonlikitlh aski ve Allah korkusu
olan insan icin dunya guzellikler ve mutluluklarrighr. Bu yolda sair sonsuz
zorluklarin altinda cefalara giriftar olmaktadizag ceker, colleri gezer, sabahlari ah
edip gozyal doker, inleyip feryat eder, ah gitide ah atg gdge yeter,onun
siddetleri gokte yanki bulup, bulutlaglar, hatta onun ahinin acisindan cehennem

dayanamayip feryat eder:

Ah ursam, sakfi garduna tegar ahim oti,

Siddatidan ot ¢ikib, aylar sada, yiglar sahab.”

Anlami: Ah etsem, dinyanin damingzde o ahigiddetinden atgecikip, akis

bulur ve bulutlar glar.

Veya:
Gazab aylab, Hiivaydimi agar salsaii tamug igra,
Figan-u nalama dozah ¢idalmay aylagay faryad.”
Anlami:  Ofkelenip ger Hilveyda'yl cehennemine atarsen, cehennem bile

benim figan ve i1zdiraplarima dayanamaz.

Huveyda, dini-tasavvufi didaktik edebiyatin temsilcoldugu icin Tirk
edebiyatinda bu gelegiebaslatan Hoca Ahmed Yesevi'den cok etkilestiri ilahi
ask, nefis terbiyesi, ahiret, 6lim, gafletten uyanrdé@nya malina tamah etmemek
gibi konularda yazgh siirlerinde Ahmed Yesevi'nin Hikmet'lerine benzeiilidikkat
cekmektedir. Bunun delillerini biz Huveyda Divaniokurken agik birsekilde

goruyoruz.

Dini didaktik edebiyatta ahiret konusu éncelikitaaktadir. Olime hazirlik,
ahiret hayatina haziga davet vurgulanmaktadir. i dinyaya bir amac icin

gonderilmitir. Bu dinyada yapil her sey iyi ya da kotu ote alemde kesina

% Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.8
" Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.8
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cikarilacak ve ona gore mukafatlandirlacak yaem@ndirlacaktir. Dini tasavvufi
edebiyatta da insanin esas gayesi olan Allah’'lasrma kazanacak amellegayip,
o0lum kendisini gelip bulmadan hazgini yapms olmaktir. Ahmed Yesevi'nin

hikmetlerinde sikca kaumiza c¢ikan bu diiince bir beytindgdyle ifade edilmgtir:

Oliim elgisi keldi, yeragifi nege kilmassen?

Sakal saciii akarub, yeragii nege kilmassen?*

Anlami: Oliim elgisi geldi, hazigini niye yapmazsin? Sakal-sacgaans,

hazirlgini niye yapmazsin?

Ahmed Yesevi'nin bu fikri Hiveyda gazelinde sekilde kagimiza cikar:

Sag akardi, koz yasard, va dariga, va darig,

Na tarika birla otti, na kilay madam-1 u‘mr.”

Anlami: Sac gardi, koz yaardi, yaziklar olsun bana, 6mur hangi yollarla

gecti,simdi ne yapacam?

Tasavvufta dunya hayatinin gegigili mal mulk biriktirmenin hicbir
faydasinin olmagh ve 6te aleme yaninda hichey gotirilemeyege Uzerine gcokca
beyitler yazilmgtir. Dinyada ne kadar mal biriktirirse biriktirsiolum gelip
buldusunda insani hegey geride kalacak, hicbigeyi yaninda goétiremeyecekiir.
Bununla ilgili Ahmed Yesevi'nirgu beyti kagimiza ¢ikar:

Bisek bilii bu diinya barca halkdn oter a

Inanmagil maliia bir kiin koldin keter a”

% Hayati Bice,Hoca Ahmed Yesevi Divan-1 Hikmankara, 2009, 189.Hikmet,s.381.
% Hoca Nazar Hilveyda,g.e. s.76.
70 Hayati Bice, a.g.e. 144.Hikmet, s.301.
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Aciklamasi:Stuphesiz bilin, bu diinya batin halktan geger hapnma malina,

bir giin elden gider ha.

Ahmed Yesevi'nin bu beytine paralel olarak Hiveydeabenzer ifadeleri

kullanmstir:

Mal-u miilkiifiga kuvanma, ey aklsiz adami,

Nagahan kelsa acal, kalgay bu miilk-ii baglar.”

Anlami: Ey akilsiz adam, mal ve miulkiine givenmesian ecel gelse bu

milk ve bglar kalir.

Olumiin ne zaman gelegiai bilmeyen insanglu 6lime her an hazirhkl
olmahdir. “Hi¢ 6lmeyecekmsi gibi dinya icin her an 6lecekgngibi de ahret icin
calisin” hadis-iserifini kendisine dustur edinensgkidlim korkusundan uzak olacak

ve psmanliklar da kendisini bulmayacaktir.

Insenin dinyada donegeyere hazirlik yapmagi takdirde giin gelip “irci i”
(geri don) nidasinisittiginde feryad ede@mni ve ahirete hazirlik géremeginden
dolay! psmanlik duyacgini beliten Ahmed Yesevi, bu beyitle insanin aslgeri

donecgini ve hazirlanmasi gerektni hatirlatmaktadir:

Nidayr “irci i”’ kelse, “Ne keltiirdiiii eya bendem?”

Bolursen sarnigun ul dem, turursen listiivar emdi.

Aciklamasi: frci i” (geri don) nidasi gelse, “Ne getirdin ey kod?”, olursun

feryad eden o dem, durursun Ustiyardi.

71 Hoca Nazar Hiveyda, a.g.e. s.
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Ayni konuya, benzer bir beyitle gieen Hiveyda, vakit gelginde sorulan
“Ey kulum ne getirdin bana?” sorusuna ¢tBk verecek cevabinin olmamasindan

endise etmektedir:

Hiidayim sorsa: “Ey bandam, na keltiirdifi mana aygil”

- - 72
Boluban sarnigun sarmanda na bergum cavab anda.

Anlami: Allah sorsa: “Ey kulum, ne getirdin banaylsd, rezil olacgim o

anda ne cevap veresm ben.

Sairin gazellerinde tbvbe ve yakgaidavet etnstir. Bu gaye Huveyda'nin:

Tiin-ii kiin aylaban giinah, kilmagan heg¢ savab 6ziim,

Parvarf aylaban badan, kilgugu hordu hab oziim ”

Yani gece gunduz gunahleyip hi¢c sevap si yapmadim. Hep bedenimi

besleyerek yedim, i¢ctim ve uyudum, diyeslagan gazelinde ifade edilgtir

Tovbe seriatta vacip, tarikattgart, sulukta lazim diince olarak, Allaha
giden yoldaki yedi menzilin ilk makamidir. Tasavvigtilahinda tévbe ruhun
uyaniklgidir, diye tarif edilmgtir. Allah’in isimleri arasinda Tevvab (t6vbelemlbul
eden) isminin bulunmasi kana degildir. Kuran-1 Kerim'de tovbe 87 yerde
gecmektedir. Peygamber (sav) “Her gun 70 defa t@ds¥im” demgtir. Bunun igin

Huveyda da tévbeye kenglirlerinde geng yer vermstir.

Sufi sair Hiveyda, hayatini helal ¢gdrak, taat-ibadetle gecirgntemiz ve
veli zat, manen kamil, takva sahibi bir insandunB rgmensair kendisini tamamen
gunahkar, herkestenagl, hayatinda sevaglemems, dmrind taat-ibadetsiz geciren

asi bir kul olarak bilmektedir:

72 Hoca Nazar Hiveyda, a.g.e. s.26
78 frfan Atacani Tamila Gafurconova, “Hiiveyda KongilrBié, Taskent2009, s.4.
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Hayf ‘umrim fani diinyada deb ada kildim galat,
Bilmadim gavharni kadrin, kam baha kildim galat...
Hayr-u ehsan taat aylab, Hak rizasin tapmadim,
Hasil aylab maksadim, nafsim riza kildim galat.™
Anlami: Heyhat dinya fani, Gmir bir gin bitecekedgalimler gibi yank
yola saptim. Bilemedim gevherin (incinin) kiymetingtizel arzularimla yasli

yaptim. Hayir ve ihsen ile taat eyleyip, hakkinasmi bulamadim, maksadimi
dunyada gercekyeirdim, bununla sadece nefsimi razi efraidum.

Kendisini Hida’nin gunahkar, asi kolesi diye bilgnr kendisine kefeni de
razi gérmuyordu:
Asi tafia yuvmagan boz hayfdur, kilman kafan,

Aylingiz eski ¢capanimni katan ragbat kilib.

Ip salib, sudrai ayagimdin lahadga barguga,

Kim mani korsa, Hiidaga yiglagay ibrat kilib.”

Anlami: isyankar bedene kefen yaziktir, eski ciibbemi barfankelarak
ayarlayin.ip salip ayaimdan kabre kadar sirikleyin, skalari beni gorsiinler de
ibret alarak Allah’a yalvarsin, yonelsinler.

Huveyda’'nin “yok” redifli iki gazelindgair kendisini ne kadar hakirgsag| ve

gunahkar kabul egtine sahit oluyoruz:

Yer-u kékka sigmagan aylab giinah-1 behisab,

Tavba deb, uslab yaka havi-1 kiydmat manda yok...”

" Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.9
> Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.9
% Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.9
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Anlami: Yere g@e sgmayacak kadar cok gunaklayip, tbvbe edip, yaka
tutup Kiyametten korkma duygusu bende yok.

Adamida yokdurur mandek yaman sarmandasi,

Bu oluklarni kériiban, heg ibrat manda yok.”

Anlami: Benim gibi hayasiz bir adam daha yokturgbuis insanlari gorerek

ben hic ibret almadim.

Gayet az olsa da Hiveyda’'nin da mey mevzusgimderi vardir. Mey Allah
cemaline olan gin galibiyeti denilmektedir. Bu meyhane bundan agol bir
meyhane ki, onda dinyevi gam ve kaygilardan uzalp,oyalniz Allah gki ile

yanmaktadir.

Bunun gibi mutasavvifsairlerin eserlerindeki “mey” , “mey-i vahdet”,
Allah’in adini zikretmek, onun mukaddes adiyla kaddn gecmek ve bununla
Tasavvufun mgakkatli yollarindan gecerek, Allah’in vaslina ermekun didarina
miserref olmak semboltdur. Klasgairlerin siirlerindeki mey mefhumunu aynen bu

manada anlamak gerekir.

Huveyda’'nin gazelleri sanat agisindan gayet guig, mnlarda c¢gtli edebi
sanatlarin maharetle kullanigg) liseni Gstunlikler ve bircok s6z oyunlarina yer
verildigi, Kuran ve Hadislerden mabhirlikle faydalangdi Arap harflerinin
yardimiyla tirli mecazi ibareler gluruldugu apacik gérinmektedi8airin Arapca,
Farsca ve Cgatayca'yl ne kadar iyi bilg@i, onun edebi maharetinde kendi
aksini(yansimasini) bulmtur. Dolayisiyla Huveydaiirlerinin edebi hususiyetleri,
dil 6zellikleri hakkinda ardirmalar yapilmasi, ilmi dgrlendiriimesi gerekiyor

elbette.

Klasik edebiyatimiza has olan ¢ift manaliik —zahie batini manalarin

karisimi Hiveyda’'nin kalemine mensup bir¢cok gazellerigelligidir. Sairin lirik

""Hoca Nazar Hilveyda, a.g.e. s.9
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siirlerinde zahiri ve mecazi manalar icerisinde yelkanaharet ile batini ve irfani
diUstnce gizlenmgtir. Hiveyda'nin:
Sinani sadpara kildifi, ey pari kasi kara,

Tira mucganin bila kildifi yiirak bagrim yara...”

Anlami: G@sunu parcaladin, ey kakara peri kirpgin oklar ile yirek

bagrimi yaraladin.

Senin hacrifida, ey dilbar, acayib hasta halim bar,

Yiirakim kuvvati ketti, yurarga ne macalim bar...”

Anlami: Senin hicranindan ey dilber acayip hasthlam ylregim kuvvetten

dist, yarimeye mecalim kalmadi.

Sanamni dardini daftar kilib, hatga bitib bolmas,

Ani asrarini betahmlarga sarh etib bolmas.”

Anlami: Senemin derdini defter yapip hatta yazilamenu esrari anlaygiz

insanlara agiklanamaz.

Seni dardifini aytib yiglasam can-u cahan kuygay,

Figanimdin figan aylab, zamin u asman kuygay.”

Anlami: Senin derdini séyleyipgiasam tim cihan yanar, figanimdan inleyip,

gokyilizt yanar. Bunun gibi bir¢akrleri ¢ift anlamlisiirlerdir.

Huveyda’'nin birgcok gazelleri de bu zamandan, mehityakinmak, fel@n

zulminden feryad etmek konularinda olup, onlaiticgdnlerden ele alinngtir.

"8 frfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.5
" jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.5
8 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.5
8 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. S.5
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Mesela:
Hiiveyda aylad: zalim falakni zulmidin sad dad,

Mana kalganda ul zalimni ¢arh-1 kacravan boldi...”

Anlami: Hiveyda, zalim fefgn zulminden yiz defa feryad etti, bana

geldiginde o zalimin cerhi donda.

Kimga barib dad etay zulm-1 falakdin dadni,

Ukmagay ahl-1 zamana nalay faryadni...*”

Anlami: Zalim felgin zulminden kime derdimi séyleyeyim, bu zaman ehli

benim feryadlarimi duymaz ve anlamaz.

Heg kisiga s6zlamasdim, dad etturdr falak,
Kop halayik aldida faryad ettiirdi falak,™

Anlami: Ben derdimi kimseye stylemezdim, felek b&myad ettirdi, yine
felek beni halkin 6ntinde feryad ettirdi.

Ey Hiiveyda, bolma kop bu carh-1 kacrafiarga,

Lahzada yiiz sevalar biinyad ettiirdi falak... *

Anlami: Ey Huveyda bu gecici kble olma, felek bimda yuzlerce nazlar
yaptirdi.

Baksam bu cahanda hammada dard-u ‘alam bar,

Har adaminini korlida bir zaylda gam bar*

82 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.5
8 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.5
84 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.5
8 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.5
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Anlami: Baksam bu cihanda herkeste derd-i alem ar,insanin génliinde
gam var.

Musibathanadur diinya, hecuk adam yiiriir begam,

Oziimni, ey Hiiveyda, lahzaye begam tipalmasman.”

Anlami: Dinya bir musibet hanedir, insanlar gameasil yurirler, ey

Huveyda kendimi bir an bile gamsiz bulamadim

Yine bir grup siirlerinde, dertli dosttan, bir dert yolgi@in yokluzundan,

bitin gam ve elemin, dertli yii@e dolup yurginin agirlasmasindarsikayet eder.

Su bu diinyaga keldim ki, boldum gam bila hamdan,

Zamane urmadim konliimni hus aylab dame begam...*

Anlami: Su dinyaya gel@gm zamandan itibaren gam ile hemdem oldum,
gonlimi zamana kaptirmadimstebyleyip bir an bile gamsiz olmadim

Koriilda dard kop, ayturga bir mahram tapalmasman,

Ketarga bas alib ¢éllar ara hamdam tapalmasman.”

Anlami: Gonulde dert cok sdylemeye bir mahrem balanben, bami alip

giderek c¢ollerde dost bulamam ben.

Kiilarlar kahkaha aylab, neciik begam kisilardur,

Kularga bir zamane hatir1 bagam tapalmasman...”

Anlami: Gulerler kahkahayla nasil gamsizilkerdir, glilmeye bir zaman

gamsiz insan bulamiyorum.

8 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.6
87 frfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.6
8 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.6
8 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.6
9 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.6
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Yurakda dard kop, daftarga sigmaydur agar bitsam,
Kani bir dardmand allida yiglab hal-i dil aytsam.”

Anlami: Yurekte dert cok,ger deftere yazsamg@naz, hani bir dertli olsa da

yaninda glayip derdimi anlatsam.

Tiisiibman kisvari gamga, mani dadimga kim yetkay?

Neglik hasrat, negtik bedadliklar gam bila olsam ??

Anlami: Gam memleketine dinisim, benim imdadima kim yeir, hasret

ve maduriyetlerin gamiyla 6lsem.

Huveydaninsiirlerindeki “dert”, “gam” ayni zamanda Allah’a alaakini

cilelerini anlatir:

Dardi yok bedard kisilar dard kadrin na bilur,

Diinyada namard kopdur, mard kadrin na bilur?...”

Anlami: Derdi olmayan dertsiz ier derdin kadrini nereden bilsinler ki,

dinyada namert ¢coktur, merdin kadrini neredenrbks?

Agar faryad kilsam, halk ara dardim bolur ayén,

Agar dam urmasam, naylay, yiirak-bagrun nihan kuygay...”

Anlami: Bger feryad etsem halk arasinda derdin ayan oluiniil eger

derdimi acik etmesem yiien bagrim gizlice icten ice yanar.

9 irfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.6
92 jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.6
% jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.6
9 irfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.6
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Hiiveyda dardini, ey dostlar, siz tutmaniz asan,

Bir ah1 siibhgahimdmin zamin-u asman koygay.”

Anlami: Ey dostlar Hiveyda’'nin derdini siz kolaynggayin, sabahta ettm

bir ahtan yer ve sema yanar.

Agrimay cani, na bilsun ul kisi can kadrini,

Dardi yok bedard na bilsun dardmandan kadrini.”

Anlami: Agrimadan cani, ne bilsin oskicaninin kiymetini, derdi olmayan

dertsiz ne bilsin dertlinin kiymetini.

.....

didaktik eserlerinin en gtizel drnekleridir. Mang®nden temizlik, kendi nefsini
dizginlemek, uygun yar ve dost bulmak, vefasizigdail b&lamamak gibi 6nemli

meselelegairin dikkatinden hi¢ kagmatir.

Bevata yarga koniil bergan kisi adam emas,

Mehnat-u cavr-u cafa andin zamane kam emas...”

Anlami: Vefasiz yara gonul verenskadam dgildir. Ondan cile ¢eken ¢ok
olmustur.

Aytmagil surifing sen har kimga sirdas 6zgadur,

Dardi yok bedardga mung etma, mungdas 6zgadur.”

Anlami: Sirrini hic kimseye sdyleme, sigdasskadir, derdi olmayan dertsize

dert eyleme, dertdabakadir.

% jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.7
% jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.7
9 irfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.7
% jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.7
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Halk ara kép s6zlama, saklab oziifini s6zlagil,

Tez agizlik kilmagil bilgil suhandan kadrini.”

Anlami: Halk arasinda ¢ok s6z sdyleme az koraiiyi konwanlarin dgerini
bil.

Huveyda gazellerinin pek ga Ozbekler arasinda oncedearki tarzinda
okunmaktaydi. Onun tasavvufi ibarelegiysel Gslubu daha ¢cok Ahmed Yesevi ve
Baba Rahim Mgrab yolunu benimsegiini gostermgtir. Sair “mana” redifli gazeliyle
Ahmed Yesevi'ye nazire yazgtwr. “kuyar”, “kuygay” redifli gazellerini ise

Mesreb’in “ortar”, “6zim”, “ucrabman” gibi redifli gaellerine nazire yazrgiir.

Huveyda’'ningiirleri glizel ve sade dilde yazilgtir. Sair, bir s6zU birden fazla

manaya gelecek kadar zengin kullasgimn

Korgali ziilf-i parisaniii parisandur kontil,

Bu parisan ziilfga mandek parisan kaydadur.'”

Anlami: Zulfi persanini gérdgumden beri gonlim peandir. Bu pegan

zulfe benim gibi pegan nerededir.

Burada “pegan” s6zinin “sag¢”, “danik, savruk”, “kendini yok etmsf,

“sasirmig” gibi manalardan istifade edilstir.

Bunun gibi, siradan halk diline has ibarelersigiceler, atasézi ve deyimler
sairin siirlerinde ¢okga rastlanmaktadir. Onun igaarin okuyuculari ¢ok fazladir.

Huveyda’'nin eserleri yadgl dénemde elyazmaseklinde geni kitlelere

yayllmis ve mecmualarda yer alghr. Onun divaninin nushalari Ozbekistan ve Orta

% jrfan Atacani, Tamila Gafurconova, a.g.e. s.7
190 jrfan Atacani Tamila Gafurconova, a.g.e. s.7
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Dogu (lkeleri kitiphanelerinde muhafaza edilmektedizellikle de Ozbekistan
Fenler Akademisi BiruniSarksinaslik Enstitisindeair divaninin birkag yazma

nushalari muhafaza edilmektéetfir

Rahat-1 Dil manzumesi ahlaki konuda olup, pendnaiménin guzel bir
numunesidir. Onda ac¢gozlulik, tamahkarhk, vefilba fanilik, iyili gin faydasi,
kotuligin zarari, guzellik ve cakanlik, maddi ve manevi paklik gibi tarlt tarlt
ahlaki mevzulardaki ibretli hikayeler yer aknr. Ayni zamanda dini mevzularin da yer
aldigi eserAllah’a hamd-U sena ile Blayip Peygambere naat ile devam eder ve dort
halife hakkinda bilgi verdikten sonra kiyamet, oetheehennem gibi konulardan
bahsedilir. Son Peygamber, shar sahabeler, evliyalar hakkinda ibretli hikayeler
yer aldgl destanda insan hayati icin zararli ve ginah al&ol, zenginlge kasl
hirsli olmak, yalancilik, zina etmek cokca ele mgtir. Ahlak-edep ve terbiye
sahasinda bu destan muhim ehemmiyet arz eder.,Ke@dgbiyatci alim Saidbek

Hasen tarafindan yeni Ozbek imlasindsr melilmistir. 2

Huveyda, dini-ahlaki mazmundakildrahim Ethem” manzumesi de yaztm.
Sakirtleri ve muhlisleri tarafindan Huveyda'nin vefanisina mersiyeler, tarihler
yazilmstir. Onun hakkinda ibretli rivayetler, hatiralartayra konulmutur. Sairin
babasi Gaibnazar sBn seceresi gunimizde de o6nemli ziyaret makamlarindan

sayllmaktadir.

Huveyda'ya gore gegi halk kitlelerinin  maneviyati ve marifetinin
gelismemesiyle toplumda sosyal adalet meydana gelemiydddnun icin desair
zamanin bozukluklari ve haksizliklarinin gercek epddrini manevi yoksullukta,
iman-itikatsizlikta aradi: insanlari, manevi olguga ermeleri icin nefis belasindan

kurtulmalari ve kalbini temizlemeye davet etti.

Ermis tamam-1 adamilar miibtalay-1 nats

101, 12312, 9927, 11513, 7522, 7486, 6957, 98174715
192 sendbek Hasen, Niliifer Ciivanmardiyeva, Hoca Ne#iaeyda “Rahat-1 Dil”, A. Kadirt Ngiyat, 1994.
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Nisyan kilib Hiidani yiiriirlar diram okub

Huveyda’nin siirleri vefatindan sonra torunlari tarafindan divémaline
getirilmistir. Bu Divan’asairin 351 gazeli, 28 rubaisi, 41 dogiii 3 muhammesi, 1
musaddesi, 1miustezati, 3 mesnevisi ve ahlaki-didakdzmundaki “Rahat-1 dil”
manzumesi girmtir. Divandaki ilk siirlerinde oru¢, namaz, zekéat, hac, cennet ve
cehennem ile ilgili mevzular aydinlatilgnigurur, kibirliligi tenkit etmek, tevazu,

kardslik ve dagru sozluligu yuceltici hikmetlere gemiyer vermitir.

Tiriklik kop emas, bir k6z yumub ackunca sa‘atdur,

Namaz-u rozani bir dam 6zifidin koymagil hargiz.(123)

Anlami: insen hayati ¢cok stirmez, bir goz acip kapayincaglarkar, namaz

ve orucunu bir an bile terk etme.

Hlveyda, yuksek tasavvufi anlamdaki Allah sevgiglei ifade etmektedir.

Mesreb’de oldgu gibi o da sevgilisiz cenneti tasavvur edemez:

Na kilay cannatni man anda yiizifini k6rmasam,

Yarsiz cannat korinur kézima cay-1 harab.(s.39)

Anlami: YUzinia goérmedikten sonra ben cenneti neyietdeyarsiz cennet

g6zuime bir harabe gorundr.

Hama el aytadur: dozah otidin kattig ot yokdur,

Na kattig ot ekan, dostlar, tirik olmay ciida bolmak.(s.163)

Anlami: Halkin soylediine gére cehennem ateden daha yakici bir age
yokmus, ne yakici atgnis dostlar, 6lmeden 6nce 6lmek.
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“Divan-1 Huveyda’nin bircok el yazma nushalari vatbu baskilari olup,
onlarin gevirisi Salahaddin Sakib (1838-1910) vezsliHakim ibn Mirza Umid

Margilani, girilmis nishasi Samdu kitiphanesinde saklanmaktadir ¢BQ038).

Huveydanin neslinden birkagir ve saireler yetymistir. Siraci, Samarbanu
ve Sahib gibi sanatkéarlar buytk dedelerinin edebasmi toplamaya ve onu el
yazmalarda ng etmeye, yeni nishalarda gecirmeye nail glamdir. Orngin
Huveyda’'nin torunu Siraci (1877 y. vefati), torunaorgglu Samarbanu (1837-1891),
Salahaddin Sakib, Garibi divan salyirler olup, buytk dedeleri olan Hiveyda’'nin
edebi geleneklerini devam ettigigrdir. Bugiin Ozbekistan’da Hilveyda isminde

bircok mahalle ve mektepler vardir.

Huveyda’nin birinci ta baski divani onun torununurgla sair Salahaddin

~yy

Sakip tarafindan 1907 yilindaskent’te “Kitab-1isan-1 Hiiveyda-y1 Cimyani” adiyla
basiimstir. Kitabin 6nsézinde “Rahat-1 Dil” destani daeddetirilmitir. Mezkur
derlemeye Sakib, Siraci, Afak Hoca, Umarhan, Muhachrlihan, Fitret Hokandf,
Seyh Nizamiddin,Imam Rabbani, Bahauddin Nglxend, Hoca Hafiz, Gavs ul
Azam’larin vefat tarihleri (186-194 sayfalar), Cantiaci Muhyiddin, Nami,
Akmalhan Toére, Hocavi Kirmani, Bedr Cirmi, Hd&®@mseddin gibkairlerin Farsi
ve Turki gazel ve muhammesleri, hikmetler, ahlakedebe ait tirli hikayeleri de
dahil edilmitir. Kitabin sonundaki hikayeler ve gazeller de Hyda'nin kalemine
aittir. Divanin sonunda Salahaddin Sakip kitabbrasimi hakkinda mesneyeklinde
hatime yazilmgtir. Bu kulliyat (derleme) mghur hattat Muhammedahmurad

Katip(1850-1922) tarafindan 1325 hicri (miladi 199iflinda istinsah edilngtir.

Kulliyata Hiveyda'nin 374 gazeli, yuzden fazla nhbasi, rubayisi, 3

muhammesi, bir musaddasi, Imusammani, 2 de mudiedédail edilmgtir.

Divandaki gazeller Arap harfleri esasinda birineiytin son harfi boyunca
elifba tertibinde verilmy, sonra bu diuzen bozulgugazeller elifba’ya uymamive
duzensiz yerlgirilmistir. Ondan dolayl Sakib tarafindan dizilen adi geckvani

Huveyda’nin mukemmel killiyati demek imkansizdir.
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Sovyet doneminde siki rejim olmasinagmeen bazi edebiyat bilginleri
Huveyda’'nin bir kisim siirlerini  yayinlamayi bgarabilmglerdir.  Nitekim
Huveyda’'nin secilmgisiirleri Taskent'te 1961 yilinda yayimlangibircok antolojiye
onunsiirleri dahil edilmistir. Bu hususta V.Zahidov (Vahid Zahidov, Hayatihpa
Bediiyat Teraneleri, Tgkent 1975), Tohtasin Celalov (Nefaset AlemidegkEat
1976) gibi alimler kitap yazngtir. Ozbek edebiyati antolojisi (c. 3, skent 1959) ve
bes ciltlik “Ozbek Edebiyati Tarihi” (c. Tgkent 1978) isimli eserlerde de Hiiveyda

siirlerinden parcalar verilngtir.

Huveyda Ozbek edebiyatinda unutulmaz izler birakrkendi diyarindan

uzaklarda da malum ve gteur olmuy;, halkinin fedakar ve gonial adami olgtur.

3.BOLUM

HUVEYDA D IVANININ INCELEMESI
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3.1. DIVAN’IN MUHTEVASI

Calsmamizda temel al@imiz 141 varaktan ibaret matbu nishadan
cogaltilarak 1903 senesinde sk&nt'teki Turkistan Askeri Bdlge Matbaasinda
basilan matbu ntushadageadtilan 194 gazel, 16 rubai bulunmaktadir. Bu nisha
yani sira 2005 yilinda Prof. Dismetullan Abdullah tarafindan yayina hazirlanan
Hoca Nazar Hiuveyda Divan'indan da faydalandik. Bwam nerinde ise
Huveyda’'nin 370 gazeli, 5 miustezati, 3 muhammesmutabbasi ve 28 rubaisi
bulunmaktadit®® Bu divanin icinde Hiveyda'nin mustakil olarak yapdg
“Kongul Derdi” ve “Rahat-1 Dil” eserleri de yer abktadir. Bizim caimamizda ise

incelmeye aldiimiz sairin 141 varaklik matbu nishasindaki gazelleridir.

Sairin dini-didaktik edebiyatin temsilcisi olmasi dii altyapisindan dolayi
eserde cokca ayet ve hadislere rastlanmaktadidaBarnyani sira Divan’inda, hem
hakiki aski hem de mecaziskl anlatmak icin yer verdi asik isimleri ve bu &klarin
kisa hikayelerine, peygamber ve tarihtesayas 6nemli sahsiyetlerin kissalarina

telmihler vardir.

Divan’t muhtevasi acisindan inceleygiceiz bu bdolimde, sairin  hangi
mevzular Gzerinde durd@u, hangisahsiyetlere yer verdi, hangi cg@rafyalardan

bahsetigi konulari Uzerinde detaylica durulacaktir.

3.1.1. Peygamberler

3.1.1.1. Hz. Muhammed

Divanda en ¢ok ismi gecen peygamber alemlere ralutaeak gonderilen
Allah’in habibi Hz. Muhammed’dir. Divanda minacatteonra devam egii naatla
Hz. Peygamberden s6z acan Hiveyda, O’'nu saygida s O’'ndansefaat diler.
Muhammed (sav) Ummetinden olmanin nasil bir babtgeindan bahsedegair,

1% pkz. : Hoca Nazar Hiveyda, “Divan”, yay. hidmetullah Abdullah, Tgent 2005.
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peygamber tarafindan reddedilmenin ne buyuk acugoldu dile getirir. Sair,
ovguyle andil Peygamberin hadisleri ile de divanini guclendirir

Na hus baht-1 saadatdur Muhammad “limmatim” desa,

“Senifidek iimmatim yok” desalar faryad u vavayla. (1/9)

Hz. Muhammed divanda Ummeti icin Gzilen, daima Gtmre iyili gini
isteyen ve onlar icin gozyadoken bir merhamet timsali peygamber olarakikaiza
ctkar. Hz. Muhammed’in (sav) ummetine olansklinligti, merhameti ve sevgisi

divanda 6vguyle anilrgiir:

Cikib minbarga bir kiin “timmati” deb y1gladi Ahmad,

Ul Erdek ikki ‘alam iimmatiga bakaram bolmas.

3.1.1.2. Hz. Sileyman

Divanda en c¢ok bahsi gecen ikinci peygamber Hzeidan'dir. Bilindgi
gibi Hz. Suleyman babasindan devrgidahti ile mal vesdhret sahibi, zamaninin
zengin ve cok geri sinirlara sahip bir devletin hiukimdaridir. Sidlegma
Peygamberin daha cok sahip gidubu mulkd ile anildii divanda O’na telmihte
bulunarak dinya hayatinin ve malinin gegicilbu hayatin bir giin son bulggave
bu dinyada neye sahipsen hepsinin geride kalaca 6te aleme goturulecek tek

seyin amel oldgu vurgulanmytir.
Stilaymansen cihan igra va ya Camsid ya Bahram,

Na sud etti Stilaymanga osal, Camsidga cam.

3.1.1.3. Hz. Nuh
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Diger bir bahsi gecen peygamber ise Hz. Nuh peygambeafz. Nuh
peygamber azgin bir kavme peygamber olarak gomadigrive 50 yainda
peygamberlik gelen ve bin yil y@yan peygamberin evlatlari bile iman etmengemi
Hz. Nuh’a eziyet etmglerdir. Divanda Hz. Nuh’un bin yil yadgl fakat halkina bu

omrin yetmedii ve helak olduklari hatirlatilir.

Hazrat-i Nuh-u nabi mifi yil yasab,

‘Akibat boldr ul eriii “umrt heg.

Kendisine bakedilen bin yillik dmur ile halkinin kurtugu icin calsan fakat
halkinin helak olmasina engel olamayan Hz. Nuhwusi&Kuran’da da anilmaktadir.
Evlatlarini dahi helak olmaktan kurtaramayan HzhNao acisini Hiveyda kendsla
acisiyla birlatirmis ve gk acisindan gozlerden suzilerslgain tufana benzetilmesi

ile Tufan hadisesine de telmihte bulungtuuw.

Cahan miilkini aylab gark-1 tufan,

Saharlar casm-i hunatsan-1 ‘asik. (120/5)

3.1.1.4. Hz. Yusuf

Beni Israil peygamberlerinden olan Hz. Yusuf, Hz. Yakub’ogludur.
Kuran’da adina sure bulunan ve kafddyle yasadigl hadise, Hz. Yakub ile olan
ayriliklant  ve Misir sultanfina ulgan hikayesi Kuran’da uzun uzadiya
anlatilmaktadir. Bilindii gibi Hz. Yusufun dillere destan guzedii ve Misirda
Zileyha ile olan hadisesi edebi metinlere cokcaukoimustur. Hiveyda divaninda

da Hz. Yusufun Zileyha ile olan hikayesine telteibulunulmugtur.

Bu ‘isk bazarida, yarim hiramifi rahtini ya(z)safi,

Koriib Yusuf, Ziilayha bolgusi aldifida dallalin.
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Hz. Yusuf'un guzellgine de telmihte bulunulan divanda, ay ile giineile
O’nun guzellgi karsisinda utang duydiu, gtizellikte O’nunla yagilamayacg! dile

getirilmistir:
Saharlar ah ursam pir-i Kan‘andek Yusufum deb,

Figanimdin figan aylab, kuyub bayt ul-hazan yiglar. (70/6)

Yiiziinii koriib bold: hicl ay ila kiin,

Hiisn miilkatida ¢iin Yusuf anifidek bolayalmas. (85/3)

3.1.1.5. Hz. Yakup

Hz. Yakub peygamberin divanda bir kez adi gecmekt€@flu Hz. Yusufa
duyduysu hasret ile anilan peygamberin yer gidieyitte gozya ve dert hakimdir.

Sanamnin astaniga barib tiin-kiin vatan kilgil,
Cii Y<akub-1 nabidek kulba-1 baytul hazan kilgil.

3.1.1.6. Hz. Musa

Hz. Musa'ya ise Tur-i Sina @enda Allah’la kongmasi hadisesi ile telmihte
bulunulmytur. Bu hadisenin anlatilgh beyitlerde Hz. Musa’nin Allah’la
konwmasina yer verilmgtir. Askin islendigi beyitlerde ise Hz. Musa’nin Allah’a
olan gkindan ve etrafi kaplayan nurun O’nun damarlarumuiusunu belirterek

ilahi askin buyukligine vurguda bulunulngtur.

Turi Sina tagiga bir zara-i partav salib,

Para-para aylaban, regi biyaban kild: “1sk. (114/7)
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3.1.1.7. Hzllyas

Hz. Musa’dan sonra geldsrailosullari peygamberi olan H4lyas divanda

gecen peygamberlerden biridir. Divanilgas peygamber iki yerde gecmektedir.
Buralarda da Hz. Hizir ile birlikte anilmaktadir:

Tarik-1 ‘1sk ara ihlas aytip kirgan eranlarga

Bolur har gésa aldida Ilyas u Hizr payda.

Divanin matbu nUshasinda sadece bu peygamberletmdrsedilirken
Ismetullah Abdullah’'in derledi divanda daha fazla peygamber isimleri angtm
Ilk insan ve ilk peygamber olan Hz. Adem’den songaeyber Hz. Muhammed’e
(sav) kadar gelen tum peygamberlerin isimlerininlcag bu eserde tarihi kadin
sahsiyetlerden de bahsettm. Basta Peygamberse Hz. Havva olmak lzere Hz.
Hacer ve Hz. Fatima ismi anilarsikerdir.

“Bu diinya bebakayidur: Kani Adam, kani Havva?”

“Kam Ismail u Hacar, kam ishak, Uzayr ahir?”

“Kan1 azvacu atharu, kan1 Fatima-i Zahra?”
3.1.2. Dort Halife

Hz. Ebubekir, Hz. Omer, Hz. Osman ve Hz. Ali divanbir kez birlikte
antimslardir:

Abu Bakr u U‘mar, Usman, osandag Haydar-1 Karrar, (193/3)

3.1.3. Ehl-i Beyt
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3.1.3.1. Hz. Hiseyin

Ehl-i Beytten Hz. Hiseyin'e telmihte bulunulan didg genelde Kerbela
hadisesi vesilesiyle Hz. Hiiseyin’den bahsediimi

Hiivaydadek giinahi be-adad kilgan kulufi yoktur,

Kegtir, yd Rab, sah, dani Hiisayn-i Karbala hakki. (189/6)

Hiisayni vakti erdim man, sahid etti Yazidi halki,

Kizil kanim korib halimga dasti Karbala yiglar. (75/5)

Hiisayn a‘klim, etibdur Yazid-i ‘1sk sahid,

Figan-u nala kilur dast-1 Karbalaga bakii. 144/3

3.1.3.2. Zeynel Abidin

Ehl-i Beytten adi gecen bir ghr isim Zeynel Abidin’'dir. Zeynel Abidin,
gordigu zulimlere gosterdi sabir ile anilmytir.

Cii Zaynulabidin bol, zulm-i zalimga bolib sabur,

‘Arasati kiydmatda 6ziifini sadman kilgil.

3.1.4. Tarihi Sahsiyetler

3.1.4.1.iskender
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Divanda zikredilen tarihisahsiyetlerin b@nda blyik imparatoiskender
gelir. Tarihte devlet adami olarak ve sahip gldumevki ve zengindii ile divanda
yer alan busahsiyet Uzerindergair dinya malkinin insani kurtaramaygicae
dinyaya tamah etmenin insani esas gayeden yhaktas Uzerinde durur. Olimin
hak oldgu s&ikardir ve bu dinyada biriktirilen mal ve milk buergesi
degistiremeyek, Ote aleme insan yalniz gidecektir. Hiikeéyin iskender’i konu

edindigi bir beytinde bu fikirsu sekilde yer alir:

Cahanni zar-nigin aylasan Sikandar-var,

Acal ¢ii yetsa bolur daviat-1 Sikandar heg.

Anlami: iskender gibi cihani altin yuzik gibi eline taksele ecel geldi

zaman buskender devleti hig olur.
3.1.4.2. Nemrud
Bir diger sahsiyet Nemrud'dur. Nemrud, divanda Hiarahim'i atge atmasi

meselesiyle aniimaktadir. H#brahim’in atgi sondiren gkina telmihte bulunulan

bir beyitsoyledir:

Ey Hiivayda, ‘isk ot1 dozah otidindur aman,

Clinki Namrud otini bag-1 giilistan kildi “1sk.

Anlami: Ey Hiveyda, gk atei cehennem aginden daha emniyetlidir, ¢ciinki

ask, Nemrud atgni gul bahcesine cevirrtir.

3.1.4.3. Cemid ve Behram

Divanda adi gecesahsiyetler arasindgaraba dikinligii ile bilinen iran
hilkimdari Cesid ve gur (taban i) avina merakliran hiikiimdari Behram da
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bulunmaktadir. Cegnd divanda Uuc¢ kez anilmive bir kez de Behram ile birlikte
aniimstir. Yine dinyanin geciciii Uzerinde durulan beyitlerde kamiza c¢ikan bu
sahsiyetlerlesair dinyanin kimseye kalmayagave mal, mulk ve icki gibi dinya
zevklerinin insana fayda vermeygcézerinde durmsgtur. Sair, icki diskiini Cengid

ile asagidaki beyitte bunu dile getirmtir:

Stilaymansen cahan i¢ra va ya Camsid ya Bahram,

Na sud etti Stilaymanga osal, Camgsidga cam.

Anlami: Cihan iginde bir Stileyman isen veya Gehya da Behram, ne fayda
etti Stileyman’a bu, Cegid’e kadeh.

3.1.4.4. Firavun

Divanda tanrilik iddiasinda bulunan Misir hukimd&iravun bir yerde

anilmaktadir.

Vucudifida sanifi sad huk sad Fir‘avun u Haman bar,

Bularni katl kilmay, bolmagaysan yarga naziklik.

3.1.4.5. Ristem ve Eflatun

Rustem, Firdevsi'nirgahnamesinde destagialan efsaneviran tarihinin en
anlt kahramanidir. Ristemger destan kahramanlarinda gorilen hizla biyuyen ve
guclenen bir kahraman olup sikintiyaseliiran krallarinin yardimina ygén veiran
halkini tehlikelerden koruyan destansi bir kahrasmanEflatun ise Unli Yunan
filozofudur. Divanda bir kez anilmive Rustem’le ayni beyitte yer aktir. Bu iki

sahsiyet divanda kaimizasu beyitle cikar:



58

Kar har namard emasdur ‘1sk ara koymak kadam,

Rustam-1 dastan kerak ya mard Aflatun kerak.

3.1.4.6. Yezid

Emevi hanedaninin kurucusu ve Emevi halifesi olanalMlye bin Ebu
Sufyan’in @lu olan olan Yezid tarihte Kerbela hadisesi ile lmaktadir. Hz.
Huseyin’in Yezid'in halifelgine itiraz etmesi ile Kerbela’'da 72skile birlikte sehid
edilmesi Yezid'iislamda zulmiin ve kotigiin sembolii yaprgtir. Divanda Yezid
Kerbela hadisesi ile parelel olarak iki yerde isuaktadir:

Yazid-i ‘isk yatisti sahid kildi mani,

Kanimga nala kilur dast-i Karbalasi haniiz.

Hiisayn ‘aklim, etibdur Yazid-i ‘1sk sahid,

Figan-u nala kilur dast-1 Karbalaga bakin.

3.1.5. EdebiSahsiyetler
3.1.5.1. Mecnun

Edebi metinlerin ggunda oldgu gibi Huveyda'nin divaninda dagkdan
bahsedilen beyitlerde en ¢cok Mecnun’wkiadan s6z edilngi ve sair ¢ggu zaman
Mecnun ile kendisini kiyaslagtir. Toplam 22 kez adi gecen edebi kahraman,

Leyla’ya olan gkindan feryad edengkyan durumundadir.

“Vadi-yi ‘1sk kezgali Macnun-1 benava kerak,”

Ask vadisinde gezmek i¢in iniltisiz Mecnuna olmak gerek.
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“Layli sanam deb izlagan Macnun-1 benava oziim,”

Mabudum Leyla diye arayan iniltisiz Mecnun benim.

“Macnuni benava kabi Layliga yiglagan dziim,”

Iniltisiz Mecnun gibi Leyla icin glayan benim.

3.1.5.2. Leyla

Divanda adi gecen edebi kahramanlardan Mecnun&af®ahilan Leyla takip

etmektedir.
“Hiiveyda, zar yiglab, layli deb yiizlansa sahraga,

Boyab lala kozim kaniga giilgun pirahan yiglar.”

Anlami: Hiveyda, glayip inleyip, Leyla diye sahraya yonelse, gozini&k

boyayan lale gul renkli gdmlelgkar.

3.1.5.3. Ferhad

Edebi metinlerde sikca anilarsildardan biri de Ferhad’dirSirine olan
askindan dglari delen Ferhad Hiveyda divaninada da bir kemmagtir. Burada

Mecnun ile birlikte anilan Ferhad’i Hiveyda kendesiolan benzegi vesilesiyle

anmstir:

Sabakni algan emasdur bu ‘i1sk maktabidin,

Vafada Macnun u Farhad Hiivaydaga ohsab.

3.1.5.4. Husrev Sirin

[l. Murat’in ricasi tzerine Ferhad \#in’in hikayesini yazar§eyhi'nin eseri

olan Husrev ®irin divanda bir kez anilngtir.
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Hak bold: bul garibnifi ey nigar-1 sarvinaz,

Astanin yastanib, ey Hiisrav-u Sirinnavaz.

3.1.5.5. Zileyha
Divanda bir kez anilan Ziuleyha'ya Hz. Yusuf'a olshki vesilesiyle telmihte

bulunulmutur.
Bu ‘isk bazarida, yarim hiramifi rahtini ya(z)saf,

Koriib Yusuf, Ziilayha bolgusi aldifida dallalin.

3.1.5.6. Nesimi

17.yuzyilda ygams Bektagi sairi Nesimi divanda adi geceahsiyetlerinden

biridir. Tasavvuf ve din konularini iyi bilen Nesimn sair tarafindan érnek alingi

dizelerinden ankalmaktadir:

Sahar bad-1 nasimidek giizar kilsa giilistandin,
Urub na‘ra hama giillar yakasi aylad: sad-¢ak.
Giil-1 maksadim acilmay guncga kalmay ciirm-u ‘isyandin,

Nasimi rahmatifidin hamdami bad-1 saba kilgil.

3.1.6. TasavvufiSahsiyetler

3.1.6.1. Hz. Hizir

Kuran-1 Kerim'de “Katimizdan kendisine bir rahmete \kendisine ilim

Ogrettigimiz kullarimizdan bir kul...** olarak s6z edilen Hz. Hizir, divanda Hz.

Muhammed’'den sonra en ¢ok adi gegahsiyet olmgtur. Cenab-1 Hakkin Hz.

104 Kehf Suresi, 60-82. ayetler.
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Musa’ya bir vahiy ile Hz. Hizir'in kendisinden daldim bir sahsiyetin oldgunu
bildirdigi ve kendisine dlumsuzlik isnad edilen vedyelistu gucler verilegahsiyet

Huveyda tarafindan divanda sik¢a anghmni

“Bolur har gésa aldida Ilyas u Hizr payda.”

Anlami: Her kose basinda Ilyas ve Hizir goriiniir.

“Kimni korsam, Hizr deb ilgin tutub kildim tavat.”

Anlami1: Kimi goérsem, Hizir diye el tutup tavaf ettim.

3.1.6.2.ibrahim Edhem

Bir diger isim nesebi Hz. Omer’e dayanétorahim Edhem’dir. Belhsehri
padiahi olanibrahim Edhem her imkana sahip, mal-mign-sohret sahibi ve her
istegi yerine getirilen bir isimdi. Fakat buttin bu vgrhi birakip Allah’a yonelnive
zamanin biyik evliyalarindan olgtur. ibrahim Edhem’in tahtindan, vatindan

vazgecip ilahi gka yonelmesine telmihte bulunulan dizelere érneltalsu dizeyi
gosterebiliriz:

“Miiyassar bolsa safia tac-u taht-u miilkati a‘lam,

Ani zikr-1 Hiida birla ¢ii Adham pustipa kilgil. ”150/6
Anlami: Sena alemin mulku, taci ve tahtt miyesdsa, onu Allah’'in zikri
ile Ibrahim Edhem gibi sirt ayak et.
3.1.7. Cgrafi Bolgeler

Huveyda divaninda birgok goafi bélgenin isimleri anilngi sairin yssadgi,

gordigi yerlerin dginda tarihe konu olmudnemli yerler de divanda yer altir.



62

3.1.7.1. Kerbela
Divanda en c¢ok bahsi gecengeafi bolgelerden olup 5 kere anilan Kerbela

Hz. Huseyin etrafinda anilmaktadir. Bu dizeler HHiseyin’in sehit olmasi ile
Kerbela'nin gladigini, bu olayingairi de derde suriklegini anlatir.

Tasnalab kaldun firak-1 gamda sargardan kilip,

Laskart “1skifi kelib kildi sahidi Karbala.

Anlami: Ayrilik acisindan bali donmisusadim, Yezid'in askerleri gelip
Kerbeladaehid etti.

Hiisayn a‘klim, etibdur Yazid-i 1°sk sahid,

Figan-u nala kilur dast-1 Karbalaga bakin.

Anlami: Aklim Hiseyin, Yazid'in askerlegehit etmitir, Kerbela ovasina

bakin izdirap ile inler.

Tarihte 6nemli bir yere sahip olan Kerbela ili Emealifesi Yezid tarafindan

Hz. Hiseyin ve beraberindekilegehid edilmesi ile de anilmaktadir.

Hiisayni vakti erdim man, sahid ol Yazidi halki,

Kizil kanim korib halimga dasti Karbala yiglar.

3.1.7.2. Tur-i Sina D&
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Kerbela’dan sonra en fazla zikredilen yer Tur-i &iDgr'dir. 3 kere
zikredilen bu da Hz. Musa'nin Allah’la kongmasinin aktarilgn yerlerde adi
gecmektedir. Hz. Musa Allah’'in slindan yanip tutgtmakta ve onu gormek
istemektedir. Insanglunun onun cemalini gérmeye dayanamagacanlatilan
kissada Allah nurundan bir parca gosterir ve T8ina’yl nur kaplar. Hiveyda’'nin
divanda bu hadise adina bir gazeli bulunmaktadir.

Turi Sina tagiga bir zara-1 partav salib,

Para-para aylaban, regi biyaban kildi 1°sk.

Anlami: Tur-i Sina daina bir zerre sik salip, ak pare pare ederek
damarlarimi ¢ole gevirdi.

“Rabbi ayni” aytiban Tur-1 muhabbat iistida,

Man osal Musa saffat aldifida tapgum ihtisas.

Anlami: Muhabbet turu Ustiinde “Rabbim bana goértedich, bensu Musa
gibi dnunde ihtisas yapagan.

3.1.7.3. Bedakan

Sairin yasadgl yerlerden olan Bedahn divanda 2 kez anilgiive bu

dizelerde Bedagan'in guzellgine vurgu yapilmgtir:

Yiizifi giil, lablarii la‘li Badahsan,

Sozifi sirinligidin ne alur ab?
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Anlami: Yuzun gul, dudaklarin Bedgm'in 1ali, s6ézundnsirinli gini su

nereden alir.
La“li maksad har kayu tagdin tapiimas izlasaf,
Ur riyaZzat milnetin k6h-i Badahsandin tila.
3.1.7.4. Kenanili

Israilogullari peygamberi olan Hz. Yakup ve Hz. Yusufursaag topraklar
olan Kenan ili bu iki peygamber etrafinda angim Oglu Yusuf'tan ayri kalan Hz.

Yakup’'un go6zyalariyla i1slanan bu topraklar Hiveyda divaninda da ik

aniimaktadir.
Saharlar ah ursam pir-i Kan‘andek tilab vasiin,
Figanimdn figan aylab, kuyub bayt ul-hazan yiglar.
3.1.7.5. Hotan

Uygur Turkleri zamaninda Turkdeis ve Karahanhlar zamaninda
Islamlgmis olup Cin idaresinde bulunan Bo Tirkistan sehri Hotan hiiveyda
divaninda anilan bir der sehirdir. Cok sayida alimi ile ngbur olan Hotarsehri

Huveyda divaninda 6 kez anilarak en cok adi geebkim olmutur.

Cigar ‘odi kuyubdud-1 biyaban girdiga tiissa,
Usaldr kadr-i miiskim deb gazalan-1 Hotan yiglar.

3.1.7.6. Cin

Asyanin dgusunda yer alan Cin, divanda Gahinin anilmasi vesilesiyle bir

yerde gecmektedir:

Fakirlik tahtiga sahansah-1 roy-1 zamindurman,
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Sahi Cin birla Kaysarni gulami mardikar ettim.
3.1.7.7. Ceyhun- Dicle- Firat
Klasik siirin mazmun cg@rafyalari arasinda en c¢ok anilan nehirler olan
Ceyhun-Dicle-Firat Hiveyda divaninda da bir yerddikbe aniimstir. Tarihte

sairler, tgbih ve istiare yoluyla @gin gozyalarini Ceyhun-Dicle-Firat nehirlerine

benzetmjlerdir. Hiveyda da divaninda s6z konusu nehirlesbih vesilesi ile

kullanmstir:
Saskatar akt1 yliziimdin k6z yasum darya bolub,
Ceyhun u Dacla u Firat aldida misl-i sahab.
3.1.7.8. Cimyan

Huveyda’'nin d@dugu kdy olan Cimyan, divanda bir yerde angtm
Huveyda dgumundan bahsegfi gazelinde Cimyan'dan olgunu belirterek bu
cografyaya dikkat cekngtir:

Hacanazar “asiga kildum Hiivaydani lakab,

Bul garib-i mustamandni sahr-i Cimyandin tila.

3.1.7.9. Rum-YemerSam-Irak

Huveyda divaninda birlikte anilan Rum, Yem&am ve Irak c@rafyalari
sairin divaninda 121. gazelin 2. beytinde gtamza c¢ikmaktadir.Sair, ayrilik
atesinden baini alip gitmek ister ve nereye gidgog bilemeyensair Rum’a mi,

Yemen’e mi,Sam’a mi yoksa Irak’a mi gitsem der:

Kuygali yoktur firakini otiga tabim mani,

Bas alib ketsammukin Rum u Yaman, Sam u Irak.
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3.1.7.10.Yesrib

Eski adi Yesrib olan Medine Hiiveyda divaninda berdg aniimgtir.
Leyla’nin izini sdriip Mecnun gibi yurig@im kastugum her yer Yemen ve Yesrib
diyensair bu kutsakehri dizelerine tamistir.

Sorag-1 Laylini izlab misal-i Macnunman,

Yiiraduman yiigiirib har taraf, yamin u yasrab.

3.1.7.11. Kaf D&

Halk inangina gore dinyanin etrafini gevreleyen zimruttenadarak anilan
Kaf Dag'i edebiyatta Ozellikle masallarda yer alan efsandsgdir. Hiveyda

divaninda iki yerde kamiza cikan Kaf D@ sairin bir beytindesdyle gecmektedir:

Vah, manifi basumga tiisti na kilay savda-i 1sk,

Ayta bersam, zarrasiga tab tutulmas koh-1 Kaft.

Edebiyatta olgantsti buyudklgiyle bilinen Kaf D&, sairin bu dizesinde
aski ile mukayese edilmgiir. Sair, gkinin bayukligini ifade etmek icin Kaf O@&
bile benim akimin zerresi ile boy o6lgiemez der ve bu dizelerle kendskani

yuceltir.

3.1.8. Divanda Yer Alan Dger Konular

Dini-didaktik edebiyatin temsilcisi olan Hoca NazHtiveyda ele algh
konular itibariyle de bu cizgide ilerlemive geleneksel tasavvuf edebiyatin&glba
kalarak bu hissiyatl divanina yansigtm. Hiveyda yetitigi aile ve ortam itibariyle
tasavvuf ve tarikatla i¢ ice olmuve manevi gefimi de bu yodnde ilerlengtir.

Huveyda’'nin tasavvuf buyuklerini taniyip onlarinederini okumasi ve onlardan
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etkilenmesi ygantisina oldgu gibi sairlik hayatina da tesir etgtir. Sairin
etkilendgi ve kendisine drnek kabul egtiisimlerin bginda Hoca Ahmed Yesevi ve

Baba Rahim Mgeb gelmektedir.

Huveyda, dini-tasavvufi didaktik edebiyatin temsilcoldugu icin Tirk
edebiyatinda bu gelegiebaslatan Hoca Ahmed Yesevi'den cok etkilestiri ilahi
ask, nefis terbiyesi, ahiret, 6lim, gafletten uyanrdé@nya malina tamah etmemek
gibi konularda yazgh siirlerinde Ahmed Yesevi'nin Hikmet'lerine benzeiiidikkat
cekmektedir. Bunun delillerini biz Huveyda Divaniokurken agik birsekilde
gormekteyiz. Hiveyda'nin edebjahsiyetini anlatirken dendigimiz bu mevzu
Uzerinde burada fazla durmayéra

Yukarida da belirtildii gibi Huveyda’nin mutasavvif birsair olmasi
nedeniylesiirlerinde dini konularin etkisi fazladir. Allah’gakarsi, giinahlarindan
utan¢g duyma, Allah’tan asilerden ofgluicin af dilemesairin en ¢ok bahsefi
konulardandir. Dinya hayati bir imtihan yeridirjlagarilacak yer ise 6te alemdir.
Sair diinya hayatini ebedi rahatlik icinghglerle usrasmayip, 6mrint zayi etmeden
Allaht zikir ile gecirmek gerekgiini bircok gazelinde dile getirir. Rer
mutasavviflarda ve tarikgeyhlerinde var olan kendisinsagl gérme, Allah’a layik
bir kul olamadgini disinme gazellerinden anléigl Gzere Hliveyda'da da vardir.
Huveyda, gunahkar bir kul olgunu bircok dizede dile getirir ve Allah’a layik bir
kul, Peygamber’e (sav) layik bir tmmet olang@dcin geceler boyu @ar ve af
dilenir. Sair kendisi igin istedii bu dilekleri tim muminler i¢in de ister ve onlar
kurtulusu ile de ilgilenir. Allah’in onu magerde riisva etmemesini temenni egein,
sevabinin ginahindan cok gelmesini ve Allah’tanadplerini Settar ismi hirmetine

ortmesini ister.

Didaktik bir sair olan Hiveyda, miminlere de bazi telkinlerdeubut. Bu
dinyanin gecicifii Gzerinde duransair dinya sevdasina glip mal ve milk
biriktirmenin insana higbir yarari olmag yarin kiyametin defetinden bizleri
ancak Allah’in ve ona olan ibadet ve taatlerimikioruyabilecginden bahsedip
bizlere de bu konuda g6zl acik olup bu durumunitfigik olmamizi gitler. Ayni

zamanda mumin i¢in bu dinyanin rahatliigideefa cekme yeri oldgunu hatirlatan
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Huveyda, Hz. Muhammed’in (sav) “Bu dunya kafirlerm@nneti midminlerin ise

cehennemidir” hadisi ile belalara sabir gostermem@mmiyeti Gzerinde durur.

Rasul aydi: “Bu diinya sinc-i mii‘min, cannat-i kafir’,

Am tigtin bala mii‘min kulidin zara kam bolmas.(82/2)

Dunyanin gecicilii ve vefasizlg Uzerine bircok gazeli bulunagair, bu
dinyanin kimseye kalmagini ve herkesin birgiin gocup gidgeda Hz. Suleyman,
iskender, Cesit gibi bircok isim izerinden anlatiSair, miminin asil gayesinin
Hakk'in rizasini kazanmak oldu ve O’nun henut olacg@ sekilde ygamanin
maminin birinci gayesi olmasi gereiti duyurur. Hiveyda, elest bezminde Allah’a
verilen sOzu de hatirlatarak vegoniz s6zu tutmamiz ve asil gaye icin galamiz

gerektgi Uzerinde durup, insanlarin gafletten uyanmasuular:

“Ruzi ‘alastu rabakkum’ aydi: ‘Mani bilur musen?’

Aytib edim ¢u man: ‘Bela’, berdi manga tuman bala. (4/6)

Muminin dinyadakiginin Allah’a yonelmek ve O’nun ismini bolca zikrexdi
O’na yaklgmak oldgunu belirtensair, gece gundiz Allah’t zikretmek gereiitii
soyler. Buna paralel olarak da dinyada gafil olagakamanin mumine vergi
zarara da denensair, gunahlari icin g@ayip ah u efgan etmesi gerekirken seherlerde
yatip uyuyan ve gaflet icinde 6mrind tiketen muerialde uyarida bulunur. Allah’a
ve Resullne kar vefasizlik olarak gordiui bu durumsairi derinden yaralamaktadir.
Hz. Muhammed’in (sav) ahir zaman Ummeti icin sOWktini su dizelerle ifade

edengair, O’'nun immeti icin ne denli Gzalgind acikca ortaya koymaktadir:

“Cikib minbarga bir kiin “immati” deb yigladi Ahmad,

Ul Erdek ikki a‘lam iimmatiga bakaram bolmas.”
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Anlami: Ahmed (sav), minbere c¢ikip bir gin “Ummetiye agladi, iki

alemde o er gibi tmmetine merhametlisi yoktur.

“Dedi: ‘Ahir zaman bolsa, bolur iimmatlarim koydek’,

Deban yigladilar vay iimmatimdek piirsitam bolmas.”

Anlami: ‘Ahir zaman olunca Ummetim koyun gibi ol&taledi, o zaman

ummetin kadar eziyetli olan olmaz diygladilar.

Bu dizelerin pginden Ummeti icin gayan bir Peygamberin sdzlerini
aktarirkensairin ne denli hizunlengini anlatan beyitler karlar bizi. Hiveyda,
boylesi bir Peygamberin immeti olmanin sevinciramiysira O’na layik bir immet

olamamanin ve O’nu lizen Ummetinden olmanin hizulizglerine yansitir.

Sair Hz. Musa kissasina dagieerek Cemalullah arzusu ile Tur-i Sina’da
bulunmasini ve Allah’in nuru ile kalasip o emeline bir nebze olsun gitas
olmasini anlatarak asil gayesinin Cemalullah glohw, tek korkusunun ise Allah’in
cemalini ebedi aleme intikal efthde gérememek oldwnu dile getirir. Cennete
gitse bile Cemalullah’t géremezsem ben neyleyimneéindiyen sair Allah’tan

cemalini kendisinden esirgememesini diler.

Kormasam taafila camalifini kiyamat dastida,

Sahl erur mahsar ‘azabi, bu mana kattig ‘azab.(19/4)

Anlami:  Kiyamet giUnu gelip caginda cemalini goérmesem, azabi

beklemekten maferde bana daha kati bir azaptir.
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Sair, divaninda émrunid Bayecirmenin verdii azapla inlemekte ve Allah’tan
af dilemek i¢in geceleri uyanik kalip glinahigaaaktadir. Bu vakitlerde uyumanin
ne buyidk gaflet oldgu Uzerinde duramair, bulbdlin gile olan skindan dolayi
seherlerde nasil gozygadoktigini ornek gosterir. Ardinda da seherlerde Hz.
Yakub’'un @lu Hz. Yusufun ardindan dokgii gozyalari gibi seherlerde gozya
doktiglinden, bu figandan beytil hazanin bilgadigini belirtensu dizelersairin

anlatmak istediini en giizekekilde ifade eder:

“Saharlar ah ursam pir-1 Kan‘andek Yusufim deb,

Figanimdin figan aylab, kuyub bayt ul-hazan yiglar.” (70/6)

Anlami: Kenan Piri Yakup gibi Yusufum diye seherddr etsem, feryadimdan

feryad edip, g6z ya dokip beytil hazangtar.

Tum divanlarin vazgecilmezi olan ve Uzerinde en gakel yazilan konu
sUphesiz gktir. Hiveyda divaninda dagka konusu onlarca hatta daha fazla sayida
telmihle ele alinmytir. Divanda tablomuzda da yer aldsayilarla belirtilen giklara
telmihte bulunularak bu konu Uzerinde durultiom. Ask, sevgili, sevgilinin
guzelligi, vefasizlgl, ona ulamanin imkansizgi, sevgiliye olan hasret ve bu hasretin
yakiciligi ve sevgilinin yolunu goézlemekten duyulan hiziratca ve Unlia gk

sembolleriyle anilnstir.

“‘Isk ara ‘asik hamisa vala u Macnun kerak,

Ah sézan, sina biryan, kézlari piirhun kerak. (129/1)

Anlami: Ask icinde her zaman Mecnun gibi yukseyk ayerek, sineyi yakan

ah s6zu ile kan dolu go6zleri gerek.
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Macnuni benava kabi Layliga yiglagan oziim,

Dasti ciinunda laladek bagrini daglagan 6zim. (177/1)

Anlami: Menun’un iniltisi gibi Leyla’ya glayan benim, delirgii yerde Leyla

gibi bagrini dgzlayan benim.

Tasavvuf ve tarikat ehdiair, divaninda bir mgrde intisab etmenin gerekgi
Uzerinde durup, yoldan sapmamak icin ona siki aikgl olmak gerekigini ve
klavuzsuz bu dinyada insanin aldagacaanlatir.insenin bu dinyaya gonderilme
amacinin bginda yuce Yaraticinin kendini bildirmek istemesi kuglarinin ibadet
taatle kendisine ybnelmesini istemesidir. Bir mUrhiglyat gayesi olarak en ¢ta
bunu diganmelidir. Sahip oldgu herseyin Allah’tan geldgini bilen mimin daima
sukirle yatar siikirle kalkar. Insenglu Allah’a nasil yakinlgacas hususunda
bilgisizdir ve bu nedenle Yuce Yaratici Peygambeilesanlara rehberlik etmeleri
icin gondermgtir. Son Peygamberden Hz. Muhammed'in vefatindanrasase
insanglunun yolundan sapmamasi ve sirat-I mustakim Uyeltena devam etmesi
icin Peygamberlerin varisleri yol gosterici olarddulunmuylardir. Hoca Nazar
Hulveyda, tarikat ehli olmasi hasebiyle bu yolgta bu varisler olmadan yurimenin
mumkuin olmadil kanaatindedirSair, insanin sirat-1 mistakimden ayrilmamasi igin

bir mUride el vermesi gereldini divanin da dile getirir.

Kadam koysam yikitmagil siratal mustakim iizra,

Girifiar-1 cahim aylab ilahi kilmagil rasva.

Anlami: Sirat- mustakim lzere ayak bgshda beni kaydirmailahi beni

cehenneme atip riisva etme.
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Kadam berahbar koyma bu yolga kulavuzsiz,

K1 har manzilda dev-u rahzanu rahifanalar kop. (15/4)

Anlami: Rehbersiz, klavuzsuz bu yola ayak basmagkimenzilde yol kesen

eskiyalar coktur.
Bilur 6zini naydin kam, aniidek pirga kil hizmat,
Yakin barma ana zinhar, ozini desa man yahsi. (194/8)

Anlami: Kendini kamgtan da gagi bilen bir pire hizmet et, asla ben iyiyim

diyenin yakinina varma.

Sadece migide balanmanin da kul icin yeterli olmagna deinen sair,

insanlarin nefislerini dizginlemeleri ve takva tzggamalari gerekgini de belirtir:

Barca takvay u riyazat kilmasan,

Miirsid-i kamilga kol bermak ‘abas. (40/2)

Anlami: Tamamiyla takva ve riyazet ¢ekgez isen,sidéirkamile el vermek
bosadir.

Huveyda, bu ilmi ve ilahi konularin yani sira bie ¢osyal meselelere
deginmistir. Kotl ve b s6z séylememegimrilikten uzak durmgkmagrur olmamak

bu konularin bgnda gelir.

Ozifiga bina mal u pulim bar deb,

Safal-1 mahz erur kilmasani sahavat hec.(43/4)
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Anlami: Evim, malim mulkim var diye comertlik etnsen safal-i mahz olur.

Falan sayhu falan sofi degafia bolmagil magrur,

Bu suhratdur safa afat, kilur nafsin hava payda. (13/2)

Anlami: Ben falanseyhim falan sofiyim diye m@ur olma, bus6hret sena

afet getirir, nefsinin arzulari peyda olur.

Har kisi behuda s6z aytsa, ania salma kulak,

Bolsa beyad-1 Hiida, bu ciimla-i giifiar heg. (42/2)

Anlami: Kim beyhude s6z sdylerse ona kulak verme, Hiida’y1 yad etse biitiin

sozler hig olur.

Sonug olarak Huveyda divanina ve igere dair bilgi verdgimiz bu bolimde
divanin matbu nidshasindan hareketle hazglade calsmamiz hakkinda bilgiye,
bunun yani siraismetullah Abdullah’in hazirlagh Divanin c¢alsmamiz icgin
sgladigl yardima, divanda gecen konulara ve dolayisiylavefda’nin diglince
diinyasina da gemis olduk.

Bu bolimde divaninsair Hoca Nazar Huveyda’'ngiirlerinin 1903 senesinde
Taskent, Turkistan Askeri Bodlge Matbaasinda yazma adsh cgaltilan 141
varaktan ibaret matbu niishada yer alan 194 gaaefinelemesi yapilngtir. TUm bu
siirlerde adi gecen peygamberlergjkéara, dnemli tarihisahsiyetlere ve ggafi
bdlgelere dgindik. Sonrasinda divanda ele alinasliza konulara dginereksairin
fikirlerine ve siir dinyasinda hangi konularagidik verdigini ve dolayisiyla
divaninda hangi konulargledigini anlatmaya cagtik. Sonunda da bir tablo ile ele

aldigi sahsiyetler ve cgrafi bolgeleri gorsel bicimde sunarak bitignalduk.
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PEYGAMBERLER 4 HALIFE VE EHLA BEYT
1lkez 2 kez 4 kez 11 kez
1. Hz.Muhammed 1 kez 1 kez 2 kez
2. | Hz.Yakup 1. Hz.Ebubekir
3. Hz.Nuh 2. Hz.Omer
4, Hz.llyas 3. Hz.Osman
5. Hz.Musa 4. Hz. Ali
6. Hz.Nuh 5. Hz.
Huseyin
7. Hz.Yusuf
6. Zeynel
8. Hz. Abidin
Sileyman
TARIHI SAHSIYETLER EDEBI VE TASAVVUFI SAHSIYETLER
1 kez 4 kez 5kez 9Kkez 23 kez
1 kez 2 kez 3 kez 4 kez 1. Mecnun
1. Iskender 2. Leyla
2. Cengid 3. Hizir
3. Yezid 4. Ibrahim
4, Firavun Edhem
5. Nemrud 5. | Ferhad
6. Behram 6. | Husrev
7. Rustem u Sirin
8. Eflatun 7. | Zuleyha
Nesimi
Cografi bolgeler
1 kez 2 kez 3 kez 5 kez 6 kez
1. Hotan
2. Kerbela
3. Tur D&
4, Sam
5. Yemen
6. Kaf Dasl
7. Bedakan
8. | Cimyan
9. | Yesrib
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10. | Ceyhun

11. | Dicle

12.| Firat

13.| Cin

14. | Irak

15.| Rum

16. | Kenarli

3.2. DL OZELL IKLERT
3.2.1. Eserin Dili

Hoca Nazar Huveyd®ivan'in dili Ali Sir Nevai ile klasikseklini alan ve
Nevai'den sonra Ozbekceye kamak yeni bir dile donien Caataycadir.ilk
bolumde Cgataycanin U¢ devirde incelegthi detayli bir sekilde anlatmytik.
Huveyda'nin divaniklasik sonrasiya da Nevai sonrasiolarak anilan 17.-20.
yuzyillart kapsayan ataycanin UdclUncl doneminde yazgmbir eserdir.
Cagataycanin gerileme donemi olarak bilinen bu doneweyyava Nevai dilinden
uzaklgildigi ve yeni unsurlarin dile girgi bir donemdir.

Hoca Nazar Hiveyda’'nin da yer @dbu donem eski ile yeninin bir arada
sunuldgu, yine azalmakla birlikte Arapga ve Farsca keleniel yer aldgli, bunun
yani sira Rusya’nin istilasinin etkileriyle yeniikeelerin girisi ve Ozbekceye dgu

gidisin etkisi donensairlerinde gérilmektedir.
Huveyda'nin Divan’t incelendginde klasik donemin etkisinin surgjii,
bununla birlikte yeniliklerin de yer algh gorilmektedir. Bu sebeple ses yekil

itibariyle divani incelemek faydal olacaktir.

3.2.2. Ses Ozellikleri
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Tarkgenin balangigtan gunumize kadar devam eden en 6nemligizalte-
kalin vokal uyumudur. Huveyd®ivaninda bu kurala uymayan kelimelerle de
karsilasiimaktadir: Orngin: habarlarnii (2/4), hamayildek (17/1), kérinur (19/5),

kamatina (22/7),kozlatib (23/2).

Arapca ve Farsca kelimelere getirilen ekler kalmiilii olarak da ince

unluli olarak da karmiza cikar. Orngn: nazenin (24/4), falakni (25/5)jisniifini

(59/6), hicabim (69/4).

Kelime bagindaki “b” sesi muhafaza edilgiancak bazi durumlarda “m”
sesine dongimuUstlr. “b” sesinin muhafaza edilglibazi 6rneklesunlardir: bar (53/7,
105/4), ber- (1/13, 4/6), bol- (4/1, 4/4); “b” s@a muhafaza edilemeyip “m” sesine
donien orneklersunlardir: men (4/6, 4/8)min (6/3, 15/8), munda (35/5, 76/6),

mundan (87/6), munca (9/5, 44/4&yfrik (61/5).

“k” ve “g" kelime bainda muhafaza edilstir: keg- (36/2, 44/5), kor- (50/6,
51/4), qil- (1/3, 3/6), kdz (3/1, 12/3). Kelime smla ise “-Ig”, “lig”; “hk”, “lik”
eklerinin tutarsiziil ile kasilagiyoruz “k” ve “g" seslerinde farkli kullanimlarla
karsimiza ciktgl orneklerden bazilarsunlardir: ‘asikhig (48/7), “asiklik (134/5);
asnaligni (61/2), asnalikni (188/3).

Bazi kelimelerde “p” sesi kamiza “f” olarak cikar:yafrak (37/1, 115/1),
tufrag (62/1, 91/6).

Ikizlesmenin de goruldgii divanda drneklegunlardir: ikki (35/4, 64/7, 102/5,
111/1),kattig (7/4, 188/2, 175/3), yetti (24/3, 36/5, 175/3),

Bu calsmamizda 1903 senesinde skent'te basilan matbu nishadan

yararlandgimiz igin transkripsiyondaDivanda yer alan bazi Farsca kelimelerin
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yazilimlarinda telaffuz farkindan gan deisiklikler mevcuttur. Orngin: Farsca’'da

uzun “u” ile okunan “@b”, “buse” gibi kelimeler Ozbekce’de “0” olarak

okunmaktadir. Biz transkripsiyonu yaparken Ozbekegnaza sadik kalarak bu
kelimelere “hob”, “bose’eklinde yer verdik.

Bir diger tesbitimiz de bu nidshanin bir Tacik tarafindatinsah edilmy
olabilecgidir. Nitekim 109. gazelde bir 6rgai gordigimiz “na hyg” kelimesinin
“¢ci hus” olarak intinsah edilmesi bu nishanin yazarinincikaolabileceini
gOstermektedir.

3.2.3.Sekil Bilgisi

3.2.3.1.isme Gelen Cekim Ekleri

3.2.3.1.1. Cokluk EKi

Cokluk Eki: -lar/-ler
badlarga “rUzgarlara” 3/3; islarii 3/4; hatarlar “tehlikeler 47/2; gadalarnii

“yoksullarii’ 6/2; pervaneler “kelebekler” 11/4; kiliklarn: “huylanni’ 23/5;
taglarga “daglara” 26/1;yahsilarn: “iyileri” 158/1; dardlarga “dertlere” 48/5

3.2.3.1.21yelik Ekleri

Teklik

1.Sahis: -m
tilim “dilim” 1/2, konlim “goénlum’ 4/5; bagrimn: “bagrimi, gdsumid’ 5/3;

aklimni “aklim1” 28/7; zebanim “dilim” 35/2; kozim “gozim” 69/7; yiiziim
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“yiizim” 73/1; derdimdin “derdimin” 80/3; yiiragim “yliregim” 88/3; kismatim

“kismetim” 117/2; canimni “camimi’ 25/6.

2.Sahis: i

kulini  “kulunu’ 1/5; nafsiii “nefsii’ 13/2; nigahii “baksin” 24/4; ‘iskii
“askin” 26/2; Sumluguidin “‘Ugursuzlgundan’ 31/5; yadiida “hatirinda” 35/1;
hizmatiiidin “hizmetinden” 35/4; camaliii “glizelligin” 36/3; ‘umrid “6mriin”

38/7; tilifiga “diline” 43/2;

3.Sahis: -1/-1, -s1/-si

du‘asmi “duasint 161/5 cafasini “cefasini” 15/8 sahrasida “colinde” 24/1
arkasidan “arkasindan” 31/5 yolida “yolunda” 41/3 namasini “mektubunu”
4215 malm “malin” 43/3 ashabiga “ashabina, arkaglarina” 44/6 otidin
“atesinden” 49/1 ok “okunu” 51/6 basiga “bagina” 67/5

Cokluk

1.Sahis: -miz/-miz, 1imi1z/-imiz, -umiz/-iimiz

aramizda “aramizda” 68/4basimizga “basimiza’ 1/3.

2.Sahis: -A1z/1iz, -1i1z/-161z, -uflz/-iiiz

aytifiiz “sdyleyin” 31/2; esafiiz*“?” 144/6.

3.Sahis: -lan
Ozlar1 “kendileri” 180/4;

3.2.3.1.3. Hal Ekleri
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Ilgi Hali (Genitive): -nif\/-nif

alarnii koali “onlarin gonlii” 3/3; gadalarni i¢ida “yoksullarin iginde” 6/2;
Hiidanii yoliga “Allah’in yoluna” 8/4; diinyanii payaniga “diinyanin sonuna”
27/3; anifi ehsan: “onun ihsen1” 38/4;

-mii/~-nifAl yerine —ni/-ni de kullanilabilmektedir: Hiidani yadidur ““Allahin
yadidir’63/7; diinyan: malin “diinyanm malini” 110/6.

Yonelme Hali (Dative): -ga/-ge

Kisige “kisiye” 3/1; ‘asiga“‘asiga’ 10/8; basiga “basina’ 21/3; ozifige “kendine”
27/1; ruhimga “ruhuma’ 31/6; be-derdge “dertsize” 70/1; dardifiga “derdine”

75/3; minberge “minbere” 82/3; zerresiga “zerresine” 109/3.

Belirtme Hali (Accusative): -ni/-ni, -n
mektubin “mektubunu” 113/4; canin: “camint’” 142/7; yiizifini “yiziini” 143/1;
bagrimni “bagrimi” 143/2; vaktifini “vaktini” 2/5; camalifini “cemalini” 19/4;

alarni “onlar1”47/4.

Bulunma Hali (Locative): -da/-de, -ta/-te
kozide “gbzunde” 175/1uykuda “uykuda” 2/4; ‘alamda “alemde” 5/5; kdyinida

“koyiinde” 91/6; Ruz-1 mahsarda “mahser giiniinde” 100/5; aldifida “6niinde”
2/1; sahrada“‘¢olde” 3/4; esikifida “esiginde, kapinda” 6/2.

Ayrilma Hali (Ablative): -din/-din, -tin/tin

koyifdin “kdyiinden” 7/6; giilistandin “gilistandan” 10/5; sahr-i Cimyandin
“Cimyan sehrinden” 10/8; mazarimdin ‘mezarimdan” 19/3; bakisiidin
“bakisindan” 22/4; yiiragimdin “yiregimden” 91/3; karakcidin “yol kesenden,

yagmacidan” 106/6.

Esitlik Hali (Equative): -ca/-¢e
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Munca ‘bunca” 9/5; zerrece “zerre kadar” 19/2; nece “ne kadar” 1/11;
bolmagunca “olmadig1 kadar” 7/6; ackuca “agincaya kadar” 43/5; cekmagunca
“cekmedigi kadar” 7/2; barguca “varincaya kadar” 31/4.

Vasita Hali (Instrumental): -1a/-le; bilan, birla, bila

Muhabbat birla “muhabbet ile” 2/3; yar ila “yar ile” 4/7; dardid bila “derdin ile”
7/8; hasrat bilan “hasretle” 30/3; Fisk-u isyan birla “fisk-u isyan ile” 62/9; dzga
birla “baskasiyla” 83/1; zikri birla “zikriyle” 102/3; kim birla “kiminle” 128/2.

Zamir n’si (Pronominal “n”):
Cagatayca’da {igiinci sahis 1iyelik ekinden sonra gelen zamir n’si
kullanilmamaktadir.

koksiga “gogsiine” 129/4; oziga “kendine” 74/9; yolida “yolunda” 90/1.

3.2.3.2. Sifatlarda Kanastirma

Sifatlarda kaglastirma —rak/-rek eki ile yapilmaktadir.
Yahsirak 121/5;

3.2.3.3. Sayilar
Asli Sayilar (Numeralia Cardinalia)

ikki“iki” 82/3; min bir<bin bir” 15/8; yiiz“yiz” 5/1; yetti “yedi” 175/3.

Sira Sayilari (Ordinals)
Sira sayl eki —ng¢, -nci/-nci ekleri ile yapilmaktadMetinde 6rngine

rastlanmamaktadir.

Topluluk Sayilar
birav “biri, her biri” 11/6; bir nega “birkag” 161/4.
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Belirsizlik Sayilar
kdpdurur “goktur” 1/7; kop “¢ok” 6/2; az “az” 35/2; barr “biitiin, hepsi” 149/18;

barcani “hepsini” 1/6; bir neca “birkag” 161/4; munca “bunca, bu kadar” 9/5;

3.2.3.4. Zamirler

Sahis Zamirleri
Men*“ben” 4/6; 5/4; 21/3...
Manif “benim” 4/1; 9/3; 58/1...

Mafia“bana” 19/4; 25/5; 28/5; 41/2...
Meni “beni” 4/5; 26/3; 128/3; ...

Mende “bende” 118/1; 118/2...

Mendin “benden” 12/1; 24/1; 25/7; 133/6...

Sen“sen” 11/3; 11/6; 15/;8; 27/5...
Senifi “senin” 60/2; 65/3; 69/4; 79/1...
Safia “sana” 3/2; 4/3;13/2...

Seni “seni” 65/1; 25/7; 36/5...

Sende “sende” 43/5; 168/5;

Sendin “senden” 6/3; 25/4; 35/2; 37/7...

Biz“biz” 1/13; 31/5;

Biz(n)ifi “bizim” “metinde drnegine rastlanmamstir.”
Bizge “bize” 1/6;

Bizni “bizi” 41/2; 74/4; 147/3

Bizde “bizde” “metinde 6rnegine rastlanmamistir.”

Bizdin “bizden” “metinde drnegine rastlanmamigtir.”



Siz“siz” 31/6; 144/4; 181/7;

Siz(n)if “sizin” “metinde 6rnegine rastlanmamisgtir.”
Sizge “size” 38/3;

Sizni “‘sizi” “metinde 6rnegine rastlanmamigtir.”
Sizde “sizde” “metinde 6rnegine rastlanmamistir.”

Sizdin “sizden” “metinde 6rnegine rastlanmamigtir.”

Isaret Zamirleri
Bu(l)“bu” 2/6; 5/1...
Munii “bunun” “metinde 6rngine rastlanmangtir.”

9% ¢¢

Munga “buna” “metinde orngine rastlanmangtir.”
Muni “bunu’” 162/5; 165/3;

Munda “bunda” 3/4; 3/6; 35/5...
Mundimn “bundan” 87/6; 98/2; 170/3;
Bular“bunlar” 132/3;

Bularda “bunlarda” 179/2;

Ul “0” 4/7; 34/2;52/4...

Ol “0” 49/5;

Sul““su” 74/9; 100/1; 188/4;

Ani “onu” 42/4; 43/2; 43/3. ..

Anifi “onun” 15/8; 38/4; 43/7. ..
Afa‘“ona” 42/5;

Anda“onda” 3/1...

Andin “ondan” 20/3; 86/1; 92/1...
Ular “onlar” 187/6;

Alar“onlar” 72/4; 76/5; 81/3...

Alarni “onlar1” 47/4; 116/2; 180/4...
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Alarnifi “onlarin” 3/3; 43/6; 81/4; 82/5...

Alarda “onlarda” 82/1; 180/2;

Alardin “onlardan” 82/5;

Yukarida belirtilenlerin  haricinde
gorilmektedir:

Usbu “is bu, bu” 4/7...

Osal “o, su” 108/2; 148/3...

Dondslaluk Zamiri

Oz 47/7...

Ozii 25/8; 33/4; 63/1...
Ozifini 13/1; 40/4. ..
Oziifge 1/12; 13/3; 27/1...
Oz 19/1; 28/8...

Ozidin 130/7;

Ozige 25/1; 74/9; 113/5;
Ozide 57/6;

Ozifidin 81/2;
Ozni113/7...

Oziim 174/1...

Oziimni 12/2; 12/4...
Ozimge 175/5;

Ozleri 180/4;

Ozleridin 180/5;

Soru Zamirleri

Kim? 7/2;15/7; 31/4; 35/1; 35/4; 62/6...

Ne? 6/6; 15/7; 22/5; 26/3; 73/6...

metinde bir

deu

isaret
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zamirleri
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Nege? “niye, ni¢in?” 31/2;

Negtik? “nasil” 4/3; 5/2; 5/4; 10/3...
Negtikdin? “neden” 97/7,

Neca? “nasil, ka¢?” 12/6; 13/3; 15/2; 15/3...
Kaysi? “hangi?” 56/4; 79/4;118/3;

Kani? “nerede, hani?” 174/8; 98/7;

Kayda? “nerede, nereye?” 105/2; 26/5; 49/7...
Kaydin? “nereden?” 90/8;

Belirsizlik Zamirleri

Ozge “baska” 82/1; 83/1; 83/2; 149/18...

Yana “baska” 143/1; 149/5; 178/1;

Her kim “herkes” 15/7; 70/1; 71/9; 74/2...

Her neciik “her ne kadar” 113/1; 114/1; 184/6; 75/8
Her kim 15/7; 70/1; 71/9; 74/2...

Heg kisi“hi¢ kimse” 27/3; 30/2; 34/2; 85/1...

Her yan 185/6; 3/7; 116/3;

Her kays156/4; 79/4;

3.2.3.5. Zarflar

Yer Zarflari

anda “orada” 3/1; 15/3; 19/5; 92/2; 148/4; 159/3;
munda “burada” 3/4; 35/5; 148/3; 148/4; 160/2;180/4...
i¢geri “igeri” 26/4; 36/2; 49/6; 68/5;

1lgeri “ileri” 147/2; 149/8; 152/6; 164/8; 180/3;

kiyin “arkaya” 74/8;

listida “ustiinde” 13/4; 36/1; 47/2; 165/2;



arkasi “arkas1” 31/5;

arasi “arast” 51/8; 80/1; 187/7;

lizre “lzeri, usti” 23/4; 53/5; 73/1;
her yan “her yan” 3/7; 116/3; 185/6;

Zaman Zarflari

evvel 8/3; 143/1;168/5;

1mdi 11/2; 78/3;

sofra 28/8;

tiin i kiin71/3; 73/1; 76/6;

her tiin2/2;

bugiin 11/6;

giinbaz142/3; 49/1; 51/1; 139/1;
burun 56/5; 167/6;

Durum Zarflar

yana “tekrar” 98/7; 143/1;149/5;

mundag “boyle” 23/5; 25/4; 60/4; 85/6;
bisyar“pek, ¢ok” 23/6; 63/8; 70/1; 71/10; 83/8;
hayli “epey, hayli” 36/5; 124/1;

Miktar Zarflari

kdp “cok” 30/3; 35/3; 44/2; 93/1; 109/1;
base32/3;117/4;

3.2.3.6. Edatlar

Metinde kullanilan edatlagunlardir:
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ara “-da/-de, igerisinde, arasinda’:
Tarik-1 ‘1sk ara ihlas aytib kirgan eranlarga; 3/2; ‘Akl-u husim aldi ketti, telba
aylab el ara; 5/2; Demassan.: “Bul garib koyiii ara boldr kacan payda?”’1/4; Bu

Hiivayda yarni dozah ara koérsa yiizin; 19/6;

bilan “ile”:
Hama bolgan bilan adem bilalmas ‘isk dardini 3/3; Yemak-icmak bilan kilmis
alarnifi konli kir payda 3/3; Gamza bilan, nazi bilan ul dilbari kas-1 kara 4/2; Tari

Ziiltii s6zani miicgan bilan kilmay rufa 9/2; Ziilf-1 zancirifi bilan oldir asib 17/3;

bila “ile”:
Konil cam‘ani tapmasman yiirarga el bila birdam 12/5; Hudnamalik bila bu

kilgan ibadat na bolur 57/4; Kilalmasdur muradin har kim asanlik bila hasil 15/7,

Sams-u kamar bila yana ciimla-i ahtariii kuyar51/1;

birla “ile”:

[13ha, sen karam birla keciirgil, ey Hiidavanda 1/1; Muhabbat birla tiksai ¢obi
kilgaylar, aylar samar payda 2/3; Konil ayina-i Hakdur, muhabbat birla saykal ur
3/4; Gamza oki birla dilbar kasi yasmni kurub 5/3;

fla “ile™:
Erdim azalda yar ila usbu ravisda asna 4/7; Birga atarman ah okini bal 1la ham
parifi kuyar 51/6; Hiir ila cannatifi netay, anda yiizifini kormasam 51/9; Yiiz

tuman, mifl hasrat ila ottilar hamrahlar 55/5; Bolsa beyar mana hiir ila cannat na

bolur57/3;
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dek “gibi, kadar”:

“Senifidek timmatim yok” desalar faryad u vavayla 1/9; Huvayda, yokturur
sendek bul cihanda behabar payda 2/6; Kilurda Nuh kavimidek tamugni atasi
Sarkab 312; Itiini Haylida yoktur manifidek miibtali payda 6/1; Yiirakda
bolmagunca guncadek zardab-1 kan payda 7/6;

sarl “dgru, yonunde, kar”:

Kelmadi ‘asik sari rahmifi senifi, ey piircata. 9/5; Hazar martaba yiglab koyi sar

bardim 32/4; Yol basib Ka‘ba sar1 barmak abas 40/3;

kabi “gibi, kadar”:

Kilur biilbiil kabi har subhidam ah-u figan payda 7/8; (Cidalmas, ey Hiivayda,
sen kabi suratnamalar kép. 15/8; Ro ba sahra aylasam Macnun kabi kokstim acib
49/2; Gah korinub, gah korinmay sen kabi makkara yok 122/3; Sen kabi marham
kilurga yar-i kadrdan kaydadur? 58/3;

acdn “igin, gunkd™:

Yiiragim tolgan iigiin gam-gussadin faryad urub 26/1; Kilibsan mal-u pul payda,
degil ehsan iigiin yigdim 41/3; Amif liciin hama salik bu yol iistida kalgandur
47/2; Za‘taran boldi ¢irayum yar liciin, ey dostlar 67/2; Cii aval ta ba ahirga gam-

1 timmat tigtin yi1glab 82/7;

Uzra “Ust, Uste, yukar!™

Kadam koysam yikitmagil siratal mustakim lizra 1/5; Kumriyu hasta dil bukiin,

sarv tizra nala kilmagil 51/7; Ularman begiiman emdi, mani kémgil yoliii lizra
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53/5; Tiin-ii kiin yol lizra erdim, mana dilbar ugradr 184/1; Viicudifi lavhi lizra
bandalikni naksini urgil/ 187/4;
icre “-da/-de, icerisinde”:

Sen, ey biilbiil, navo kilgil giilistan mavsumi i¢ra 11/3; Yiiriirman suncakim, bir
olmagan tan igra canim bar 52/7;, Nahangi ‘1sk bolgaylar bu bahr i¢cra garayikdur
61/4; Sanamni dardi tiissa konliim icra bark: rahsandek 75//2;

yafilig “gibi”:

Yiiraginda gunca yanilig dasta-dasta har emas 90/2; Sema‘ carh urub parvana
yanlig ciimla-i alam 124/2; “Alif” dek kamatimni “lam alif” yanlig duta kildii
141/4; Ciimla elga zeripa, tufiak yanlig har bol 155/5; Aldi canim kabz ul-arvah
yanlig kiiglanib 23/3;

karsu “kars1”:

Bu edat sadece bir 6rnekte gorilmektedieks hufian boldiyu ham karsu keldi

sam-1 ‘umr 62/1;

kiyin “-den sonra”
Bu edat sadece bir drnekte gorulmektedurrina kiyin atlas-u debani tosangan

74/8;

0zga “-dan bgka, dsinda”:

Camalullahdin 6zga alarda he¢ gam bolmas 82/1; Ey Hiivayda, suymagil gayr az
Hiidadin 6zgani 159/7; Manda giinahdin 6zga yok, na berurman cavab 6ziim

174/5; Talh erur kamu zebanim sendin 6zga sozlasam 35/2;

~ ~ “ 2
Son, sonra -dan sonra
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Kilur olganidin sofi har necuk adem kadr payda 3/5; Korinib aval 6zi sorira

yasundi pardaga 28/8;

3.2.3.7. Bglaclar

Metnimizde gagidaki balaclar kullaniimgtir:

kim:

Hiidaga har kisi kim can-u dil birla ¢in a‘sikdur 6111 Korgil kim, ani haki
mazallatda yatibdur T418; Hiivayda, har ise kim bemesakkat bolmagay hasil
88/5; Korgiisi ul kim tacalliy-i camal-i yarin 90/7; Aylagil kim, 1°sk yolida
himmat-i Adham kerak” 134/4; Na bul kim, havli can-u hanavu bagu ¢aman
kg1l 147/3...

Ki:
Behabardur kim ki sendin, murdadur ermas hayat 35/1; ‘Ibadate kiladur kim ki
bemuhabbat he¢ 43/1; Kim ki benas‘a erur, ermas tirik, bil murdadar 56/6; Kim

ki sana a‘sik olmuis, ey nigar-1 nazanin 70/7

fle:

Ciksa sarara-i nafas, sayf ila hancanii kuyar 51/4; Hasta Hiivayda ahiga havz ila
kavsarifi kuyar 51/9; Mahfi kil savm-u salat-u hayr ila ehsaniini 57/5; Kop hayr
1la ehsan kiladur, taat-u takva 7415; Yiizini korib bold: hicl ay ila kiin 85/3.

cun:
Rasullullah dedilar “kiilli ayyamin ¢iin batar payda’2/5; Kozimdin ayladum ¢iin
abri naysan calalar payda 11/2; Ciin biilbiil-i sitamzadadek dard-u gam okib

14/1; Ciin hazan yafiagidek har yana boldun a‘kibat 36/8; Baskim bemagz eruri



90

¢lin giinbazi diivvar-1 he¢ 42/3; Ciin Nasimi bu terim soydirma ki boldi miibah

45/1; Yiizifini korsa ‘asik, ey pari, ¢tin mah-1 anbar der 66/1

cu:

Savadr ‘isk ¢ikardim, okib ¢ii be-maktab 16/4; Acal ¢ii yetsa, bolur daviat-i
Skandar he¢ 45/6; (i sensiz diinyada bir kiin (koriintir) kozima bir yil 73/4; Cii
aval ta ba ahirga gam-1 timmat iigtin yiglab 82/7; Nargislari ahuy-1 Hotandek ¢ii

ramida 85/5; Yataman, iiranaman bolub ¢ti bemarii senifi 137/2

¢linki:

Ey Hiivayda, 1‘sk ot1 dozah otidindur aman/ Ciinki Namrud otin1 bag-1 giilistan
kildr 1sk 114/8; Daima gaflatda erdim, bilmadim man gam negiik/ Gam yetiisti,
¢clinki boldum emdi bedarini senifi 137/4; Har kisikim Hiivaydani kilsa malamat,
a‘yb emas/ Ciinki yamanligim a‘yan, na desalar riza oziim 175/6; Ey Hiivayda,
1°sk ot1 dézah otidindur aman/ Cilinki Namrud otini bag-1 giilistan kildi 1°sk
114/8

u:
faryad u vavayla 1/9; [lyas u Hizr 3/2; cafa u cavr 7/2; Macnun u Farhad 16/7;
savm u salatii 20/3; gunga u giilti 22/6; Sams u kamar 51/1; mii‘min u kafarii

51/2; hayr u sahavat 57/5; himmat u gayrat 57/6

ham:

Namudu ham rabud otti paridek nagah aldimdin/Yikildim bilmay 6zimni, ketib
aklim bolib yagma 12/2; Ragunda kalmadi halim, yiirakda ham halat/ Kiiya-
kiiya kuridi ustihanlarim kaksab 16/3; Okidim darshana-1 ‘skifi icida bir

kitab/“Hagsiya” ham “Samsiya’ din turfa bahs-u hus cavab 20/1
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eger:

Umidim képdurur “I3 taknatuu mir rahmatillah din/Agar cande ki nasayista
1slab aylasam barpa 1/7; Agar vashn tapay desan, viicud sahrasidin 6tgil/Ki anda
neca manzil, rahlar, akba, daralar kop 15/3; Korinma el koziga, kani‘ ‘uzlatnisin

bolgil/Agar ganc izlasaii ‘uzlatda ganc-i be-bahalar kop 15/6

ger:

Bolsa gar nakd-1 mata‘ifikim azaldin nasara/Ey Hiivayda, bolgusi bu garma-i
bazar he¢ 42/7; Gar baham bolsa mania mamlakati usbu cahan/Na kilay yarsizin,
davlat-u miilkat na bolur 57/2; Oldurur ham kuydurur gar maksadii bolsa

sanam/Har cafa kilsaf, nigarun, a‘sikifi tayyardur 70/2

garci:
Bul Hiivayda gargi ‘asidur Hiida dargahida/Kol acib aylai dua, ruhimga siz
savkat kilib 31/6; Gungadek lab tasnaman, icimdadur zardabi Lamy/Zahiri gargi

kularman, batinim fazman erur 59/5;

Agargi:
Metinde Ornegi bir tane goriilmektedir: 7787 1skii bir sari, tiri malamat bir

sari/Can kutulmas bu 1kkisidin, agarci bolsa tas 96/3;

Valekin: Bolib el aldida begam, kiilarman zahiran, amma/Valekin gunca yarlig
tah-betah bagrimda kanum bar 52/6; Biyibanlarda kilmak asyin zagu zagan
yahsi/Valekin biilbiili soridaga bagu ¢aman yahsi 194/1; Kisiniii dardi bar ersa,

kilur ah-1 sahar payda/Valekin bolmagay be-dardlarga ¢asm-i1 tar payda

gah...gah:
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Metinde 6rnegi bir tane goriilmektedri: Gah korinub, gah kérinmay122/3;

3.2.3.8.Isim Fiiller
-gan/-gen, -kan/-ken
Tutmagan “tutmayan” 31/3; olgan “olan” 53/6; kilgan “yapan” 76/8; bilmagan
“bilmeyen” 174/8; izlagan “izleyen” 175/1; kalmagan “kalmayan” 179/4yapgan
“bulan” 194/2; aylagan “donen "43/1;

-r; -ar/-er; -ur/-Ur

Kaynar ‘kaynar” 1/2; batar ‘batar, kaybolur ” 2/5; yiglar “aglar” 69/1; erur
‘olur ” 78/1; bolur ‘olur” 88/3; bilur ‘bilir” 89/3; yarasur ‘yakisir” 103/1;

oldurur “meydana getirir "108/3; yiirir “yuriir “93/1; tokiilir “dokiilir "139/1;

-mas/-mes

tapmas “bulmaz’2/3; korinmas “goriinmez” 3/4; salmas “salmaz, koymaz” 3/4;
kelmas “gelmez”73/6; bolmas “olmaz” 35/4; aytmas “sdylemez” 42/3; kilmas

“vapmaz42/5; ¢ctkmas “ctkmaz”45/1,

-mak/-mek

Yemak “yemek”3/3; ayirmak “ayirmak”25/7; kelmak “gelmek”39/1; izlamak
“izlemek™ 41/1; oldirmak “Gldiirmek™ 45/1; kirmak “girmek”™ 47/1; bildirmak
“bildirmek " 74/4; sozlamak “soylemek”114/4;

-lik/-lik

Iemeklik “igmeklik 725/3.
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3.2.3.9. Zarf Fiiller

-a/-e zarf fiili:

tola 187/6; tila 10/1; ayla 155/6.

-y zarf fiili:
urmay 47/3; kesmay 47/3; kilmay 47/4; yagmay 56/2; almay 64/3; aylay 95/2,
bakmay 164/6.

-p zarf fiili:
bakip 160/9; sizip 133/2; etip 2/2; kelip 7/4; tisiirip 1/2; aytip 3/2; kilip 9/7; okip
14/1.

bol-:

aylar bolup 3/2; urub boldi 5/4; bermay bolurmu 7/1; ortanib boldim 9/4; aylab
bolur73/3.

kel-:
salip keldi 17/1; Rahm etib kelsai 21/1; kirib kelsaii 101/1; aylab kelip 135/5;
uyganib keldim 163/1,

tur-:

kelmay turip 93/4.
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yurd-:
aytib yiiriisam 75/7; yiglab yiiriip 129/4.
-gac/-gec:

korgag 11/4.

-gah/-geli:

Oldirgali 23/2; kuygali 121/2; aytgali 134/1; sorgali 146/6; koygali 191/6.

-gunca/-glinca:

Cekmagunca 7/2; kormagungca 38/6; sozlagunca 63/4; olgunca 81/1;

yakmagunga 88/4; yastanmagunga 93/5.

3.2.4. Fiile Gelen Cekim Ekleri

3.2.4.1.Sahis EKleri

Tekil I. Sahis: -am/-em, -um

Koysam 1/5; aylasam 1/7; barsam 19/3; kormasam 19/4; kilsam 22/2; izlasam
26/6; ketsam 28/2; yiglasam 51/8; tartsam 53/3.

Tekil 1. Sahis: -sin

olmasmn 1/10; bolsin 119/7; aylasin 192/1.

Tekil 1ll. Sahis:
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Aylar3/2; yiglar21/5; icar25/3; ¢ikar?25/5; barur31/1; berur34/8; bolur43/2.

Cogul I. Sahis: -miz/-miz

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Cogul Il. Sahis:-fiz/ -iiz

aytiniz31/2; aylafniz31/3; kilur esafiiz 144/6; tutmariiz 181/7.

Cogul lll. Sahis: -lar/-ler

kilgaylar2/3; kelsalar 19/6; sorsalar 20/2; bildilar37/5; salmadilar37/5; boldilar
38/1; derlar48/1.

3.2.4.2. Haber Kipleri

3.2.4.2.1. GegiZaman: -r, -ar/-er, -ur/-tr

Tekil 1. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Tekil 1. Sahis:

Metinde drngine rastlanmangtir

Tekil 1ll. Sahis:

bilur 2/4; kilur 3/2; bolur 3/7; erur 19/4; korinur 19/5; alur 22/5; korsatur 27/2;
barur32/6; berur34/8
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Cogul I. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Cogul Il. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Cogul Ill. Sahis:

derlar48/1; tururlar48/3; bilurlar 194/7; yiirtirler 14/3

3.2.4.2.2. Belirli GegmgiZaman: -di/-di; -du; -ti/-ti; tl

Tekil 1. Sahis:

kormadim 5/5; boldum 9/4; kaldim 9/7; ayladim 11/2; okidim 16/4; kirdim 20/5

Tekil 1l. Sahis:
kelturdin 3/5; kildifi 9/1; kelmadin 21/4; bakmadin 21/8; aldii 22/1; saldii 25/5
Tekil 1ll. Sahis:

boldr 44/1; aldi 4/2; kildi 8/6; saldi 22/7, ¢ikt1 12/3; akt1 24/2; atti 44/1; dedi
100/4

Cogul I. Sahis:

Ornesine metinde astlanmasgtir.

Cogul 1. Sahis:
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Ornesine metinde rastlanmastir.

Cogul 1ll. Sahis:

bildilar 37/5; salmadilar 37/5; boldilar 76/2; yigladilar 82/4; aydilar 105/6;
dedilar117/4

3.2.4.2.3. Belirsiz Ge¢crpizaman: -mg/-mis; -p

Tekil 1. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Tekil 1l. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Tekil 1ll. Sahis:

kilmis 3/3; ermis 21/2; bolmisdur165/4

Cogul I. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Cogul 1. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Cogul lll. Sahis:

Metinde drngine rastlanmangtir.
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3.2.4.2.4. Gelecek Zaman Ekgay/-gey

Tekil 1. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Tekil 1. Sahis:
kormagaysan 149/13
Tekil 1ll. Sahis:

bolmagay 7/2; kelmagay 9/2; yiglagay 31/4; bergay 83/3; yetmagay 106/1,
kelgay 186/6;

Cogul I. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Cogul 1. Sahis:
komgaysiz 185/6
Cogul 1ll. Sahsi:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

3.2.4.2.5Simdiki Zaman Eki:-adur/-adurlar

Metinde tekil I ve ll.sahislarda iki 6rnek gortulmektedir:
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aytadur 117/5; yiiradurman 72/2; kiladur74/5; tartadurman 9/6

3.2.4.3. Dilek Kipleri

3.2.4.3.1. Emir Kipi

Tekil 1. Sahis: -ayin/-eyin; -ay/-ey

naylayin 4/3; kérmayin 59/3; bilmayin 36/7; kezmayin 40/4

Tekil 1. Sahis: Tekil ll.sahis emir eki metinde ya eksiz ya-gal/-gil ekleriyle

sglanmaktadir.

Eksiz: bol 30/7; kil 1/3; et 4/8; aytma 70/1; tut 62/8; kel 68/3; bil 81/4; sal
149/13;

-gil/-qil eki ile: bolmagil 30/7; kilmagil 1/2; aytmagil 70/1; yiglagil 2/2; inangil
6/3; bargil 17/4; kagmagil 23/6; tutgil 25/8

Teklik Ill. Sahis: -sun/-slin

bilmasun 17/4; bermasun 22/8; i¢sun 25/2; olmasun 35/6; kalmasun 37/6; bersun

70/8; koymasun 175/3; bilsun 183/1; kelmasun 194/9

Cogul I. Sahis:-aliiy/-elin

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

Cogul Il. Sahis:-ii; -1fi1z/-ifiiz

aytifiiz31/2
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Cogul 1ll. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmangtir.

3.2.4.3.2istek Kipi

Tekil I. Sahis: Bu ek emir eki ile ayni oldundan ornekleri de aynidir.

Tekil 1l. Sahis:-difi/-difi

Kildii 9/1; aldifi 22/1;

Tekil 1ll. Sahis: -ay/-ey

Kilay 5/4; bermay 7/1; ¢ekmay 7/2; bolay 8/2; i¢cmay 11/5; bilmay 12/2;

yiglamay 12/6; olmay 12/6

Cogul I. Sahis: aliiy/-elin

Metinde 6rngine rastlanmamaktadir.

Cogul Il. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmamaktadir.

Cogul lll. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmamaktadir.

3.2.4.3.3Sart Kipi: -sa/-se
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Tekil 1. Sahis:

Kilsam 11/5; olsam 19/2; barsam 19/3; kérmasam 19/4; izlasam 26/6; ketsam

28/2; sozlasam 35/2; aylasam 49/2; aylasam 49/5

Tekil 1. Sahis:

tiksan 2/3; Kilsai 55/3; aylasafii 3/1; desafi 4/8; aylasaii 6/6; bolsan 17/3;
yalbarsafi 45/8; ¢iksan 66/2; kétarsan 66/3

Tekil 1ll. Sahis:

desa 1/9; bolsa 2/1; kilsa 19/1; korsa 19/6; kelsa 24/6; sorsa 28/2; tursa 28/5;
almasa 40/5; bar ersa43/5; otsa45/3; yetussa45/7

Cogul I. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmamaktadir.

Cogul Il. Sahis:

Metinde 6rngine rastlanmamaktadir.

Cogul lll. Sahis:

desalar 1/9; kelsalar 19/6; sorsalar 20/2; kilsalar 79/6; aytsalar 136/5; barsalar
160/4

3.2.4.3.4Gereklilik Kipi: gereklilik kipi “kerak” ile s&lanmstir.
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Vadiy-i 1‘sk kezgali Macnuni benava kerak/Kat 1 mazalim etgali himmati avliya

kerak 146/1;, Aydim: “Ey camim tasaddukdir safia/Bas kerak bolsa rizaman, al
kesibl7/2; Mardlikda kerakdur bir kisiga s6z-1 bir/Bolmasa hub ikki s6zlik mard
bolmakdn garaz102/5.

3.2.5.Soru Eki

Metinde soru eki -mu/-mi ekleri ile @anir. isimlerden sonra da fillerden sonra

da ayni ek soru anlami vermek icin kullanilir.

Bilur musan?4/6; bolur mu?77/1; kerakmas mu?21/2; yatmas mu? 112/2.

3.3. EDEBI OZELL iKLERI

ilk insan Hz. Adem’den bu yana insaho hep glizel s6z sGylemenin igte
icerisinde olmgtur. Semavi dinlere indirilen kitaplara bakgchda da @ benzeri
olmayan edebi bir haz ile okunan metinler @a@ortlmtir. Bunlarin bainda son
Peygamber Hz. Muhammed’e (sav) gonderilen Kurareri{ gelmektedirSiirin
Oneminin bir hayli fazla oldgu cahiliye doneminde herkesten Ustln olargivéeri
dilden dile dolaan sairler kutsal kitap karsinda @ilmis, onun diline ve edebi
duygusuna hayran kalghardir. Ginimuze kadar gelen bu egiirleri hep gilizel s6z
sdyleme cabasi icerisine sokgtur. S6z sanatlarini maharetle kullanmak, insanlara
estetik haz kazandirmalairlerin amaclarindan olngtur. Dini-didaktik eserlerin de
asil amacinin insanlari hakikate gganak ve onlari gretici metinlerle @itmek
olmasinin yaninda estetik guzgilyakalamak da olmyur.

Bu cabay! bizsair Hoca Nazar Huveyda'da da gormektesair siirlerinde
Ogreticiligin yani sira kullangm s6z sanatlari, redifli beyitleri, s6zu zengin bir
sekilde kullangi ve tasavvufi simgelerden yararlanargkini zenginlestirmesiyle

estetgi de yakalayabilmitir. Bunun yani sira halka yakin bir dil kullanmas
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atasozleri ile deyimlere yer vermesi ile halk taxd&n da sevilen ve ¢ok okungaar
olmustur. Sairin divaninda kullangh bazi edebi sanatlar ve bu sanatlara drnekler
asagida bulunmaktadir.

3.3.1. Tgbih:

Klasik edebiyatta ggu zaman sairler manayl guclendirmek icin edebi
sanatlara bavururlar. En ¢ok bgvurulan sanatlarin Randa ise tgbih gelmektedir.
Klasik edebiyatin vazgecilmezleri olan sevgilinitizyint, dudaklarini, ke ve
kirpiklerini benzetme unsuru olarak kullanmak Hugayin divaninda da sikca
rastladgimiz bir tebih érnesidir:

Yiizifi giil, lablariii la‘li Badahsan,

Sozif sirinligi nedin alur ab? (22/5)

Anlami: YUzUn gul, dudaklarin Bedgdin'in lal (kirmizi) tal, ggzindan

dokdlen kelimeler tadingirinli gini nereden alir acab&aair sevgilinin ylzunu gule,

dudaklarini ise Bedahn d&inin kirmizi talarina benzeterek sevgiliyi ylceltgtir.

Sevqiliyi ylceltmeye devam edegair bir bgka dizede sevgilinin ylzini aya
benzetmektedir. Ay gibi parlak bir yuzl olglinu sdyleyersair sevgilinin gozlerini
de ahuya benzetir. Bilingii gibi “ahu gozli sevgili” de klasik edebiyatta gak

kullanilan benzetme unsurlarindandir.

Yiizifini korsa ‘asik, ey peri, ¢iin mah-1 anbar der,

Koziid ahu, tisiii gavhar, lebifi yakut, ahmar der. (67/1)

Anlami: Ey peri! Ber &k yuzini gorse, guzel kokulu, ay yuzlia sevgili.der

Cunku senin gozin ahusth inci, dudaklarin yakuttur, yakut sacgar der.
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Sairin gazellerinde benzetme edatini kullanargkitesanati yap@ beyitler
bir hayli fazladir. Kibi “gibi” edatiyla ve yine ‘igi” anlami taiyan —dek eki ile
yapilan tgbihlerde sair genellikle birseyi ya da kimseyi kendisine benzetmek

istedginde bu edata aurur.

Suvdin ayrilgan balikdek yataman basim urub,

Sormadr halimni ul be-rahm, be-parva kelib. (28/10)

Anlami: Sudan c¢ikngi balik gibiyim baimi koyup da yatamam, o
merhametsiz, pervasiz yar gelip de halimi sorm&dir kendi icinde bulundiu
durumu sudan cikmibaliga benzeterek halini anlatma yoluna gittini Bir baska

orneksoyledir:

Lutfetib, cana, kotar aydek camalifidin nikab,

Korgali hiisniifini mandek zar-1 hayran kaydadur? (58/5)

Anlami: Litfedip pecenin altindaki ay ytzini bu a@agdster, glzelini
gorup de benim gibi hayran olacak gan nerededir? Yingair sevgilinin gizelkini
ifade etmek icin onun yluziniU aya benzetergkikesanatina Baurmus, sevgilinin
ay gibi parlak, guzel bir yliizt olgunu ifade etmtir.

Edebiyattagiirlere, gul ile bulbdlun gki, bulbldlun yirek yakan nameleri ile
guliin nazi ve merhametsiglisikca konu olmgtur. Bilindigi gibi bulbdl gult bir kez
gorur ve ona @k olur. Efseneye gore bulbgu gul nasil aciliyor bir gbreyim diye
seher vaktine kadar uyanik kalir fakat seher vgktdiginde bulbll gece boyunca
uyanik kalmanin verdi yorgunlukla uyuyakalir ve kalktinda gulu acilng gorar.
Ertesi alkam yine ayni macera {ar ve geceler boyu gulin nasil &gtn gormek
isteyen bulbulin k@ kanar, gulin dikenleri balbulin gani yaralar ve bulbdlin

kani ile gulin rengi kan kirmizi bir hal alir. Baltin bu geceler boyu siregka
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yolunda verdii savg edebiyatta tgihe malzeme olmgur. Ask acisiyla yanan
sairler kendilerini bulblile benzeterek hallerinid&a etmgler, gklarinin buyutkligi

ile ovinmglerdir. Bu benzetme @u zaman da bir miminin seherlere uzanan
minacati, dualari gibi de ginuldr. Allah gkiyla yanansairler O’'nun merhametini,

sevgisini dilenir ve seherlere kadar gtnahlar gfidilerler.

Huveyda’'nin da Divan’inda gul ile bulbuli konu ralgazellerine sikca
rastliyoruz.Sair hem mecaziski hem de hakiki g ifade ettgi dizelerinde kendi
halini bilbule benzeterekiirlerini daha etkileyici kilmgtir. Asagidaki beyitte de

bunun 6rngi gorulmektedir:

Dostlar, 1sim mani biilbiil sifat nalan erur,

Munisi canim, yaranlar, ah ila afgan erur. (59/1)

Anlami: Dostlar, benimsim bulbdl gibi inlemektir, can yoldam, dostlar, ah
ile efgan eder. #ktan, dertten inlemelksairin divaninda c¢ok fazla kamiza
ctkmaktadir. Lirik siirlerinin yaninda tasavvufi dizelerinde de ah edipemek,

sabahlar1 seher vaktglamak ve Allah’in gkiyla yanmak divanda keimiza ¢okca

cikar.
Biilbiil-1 sorida yafilig har sahar faryad kil,
Bolgusi bir kiin hazan deb bag ara giilzar u‘mr. (106/8)
Anlami: Bicare bilbul gibi her seher feryad et,dmir gugeni bir giin gelip
hazan olur.

Lirik siirlerde en cok glenen konu olan sk, sevgili yine en c¢ok tibih
sanatinin yapilgh unsurlardir. Sevgilinin goau zaman guizelli gevher, ahu, yakut

gibi benzetmelerle yiceltilir, gu zaman da sevgilinin vefasgimdan aigin
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distigl durum, 1zdirap tbihe konu olur. Aagidaki dizede sevgilinin gtizedinin
yuceltildigi bir tesbih 6rnegi verilmistir:

Yiizifini korsa ‘asik, ey pari, ¢iin mah-1 anbar der,

Koziid ahu, tisiii gavhar, labii yakut, ahmar der. (66/1)

Anlami: Ey peri, yuzini gorsesi8a, mah-1 anber der, gbzin ahu (ceylan),
disin elmas, dudan yakut, kirmizi der. Sevgilinin yizini ay pargasigozunu

ahuya, d§ini elmasa, dudani yakuta benzetegair onu ytceltmytir.

Dil berib safia Hiivayda kormayn dil cam ‘ini

Ctin hazan yafragidek har yana boldim ‘akibat. (36/8)

Anlami: Gondl verip sena Huveyda gérme gonlaninatammi, ¢cinki hazan
yaprasl gibi her yana savrulup son buldum. Bu dizelerdgaldr sevgilinin gkindan
distgl 1zdirap dolu durumunu hazan yahirea benzetni ve tgbih sanatinin en

guzel érneklerinden birini ortaya koystur.

Bunlarin dgindasairin divaninda tgbih yaparak guzeligirdigi daha pek ¢ok
beyitleri bulunmaktadir. Bu beyitlerinde Huveydainkullandgl belli bal tesbih
mecazlarisunlardir: Mah, bahr, gevher, 1ala, gil-bulbdl, hazahu, yakut, gamze,

guher, micgan, sedef, mggm.
3.3.2. Tenasup
Anlamca birbirlariyle ilgili ve birbirlarine uygunkelimelerin bir arada

kullanilarak yapildil tenastp sanatgairin Divan’inda bolca yer vergi edebi
sanatlardandir. Klasik edebiyatta aldu gibi sairin divaninda da bu sanat
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uygulanirken turlt edebi ve bilim terimlerine, hawy bitki ve cicek adlarina fazlaca

yer verilmitir.

Bul meniii derdimge, ey dilber, tabib darkar emas,

Ey, senifi dardifi tabib, kiilli dardimga dava. (9/3)

“Ey dilber! Benim bu derdime tabib gerekmez, sedardin (gkin) benim

tabibimdir, batiin derdime deva da yine seridir.”

Anlamca birbiriyle ilgili “dert, tabib, deva” keliglerini bir arada kullanan
sair bu sanatsiirinde uygulamgtir. Sair burada sevgilininskindan dert hastaina
yakalandgini fakat bundansikayetci olmayip tam aksi yine kendisini derde

surukleyen bugin hastalgina derman olagani sdyler.

Klasik edebiyattssiirde en énemliseylerden biri de musikiyi yakalamaktir.
Siirde ahenk ¢ok dnemlidiSairler tarafindan ¢ok tercih edilen tenasitp satatbu
ahengi, musikiyi yakalamak icin pairulan sanatlardan biridir. Bu glamda sikca
kullanilan mey-séki sembolleri ilgla hep 6n planda tutagair siirine gic katar.

Humarim ¢asm-i saki dilaramim bayan kilsam,

May icmay bolgusi her gosada mastanalar payda. (11/5)

Bu beyitle séki'nin (sevgilinin) gozlerinin gonlintiasil tutsak etiini ve
bunu bir anlatsa o sakinin elinden bir mey icmeh lger keden sarhgarin peyda
olacaini sdyleyensair, “saki, mey, mest-ane” kelimelerini bir aradallanmstir.
Sevgilinin gkindan sarhg olan sair icki meclisi kurar ve sevgilinin glzetii
karsisinda nasil bir hale diiigiini soyler. Oyle bir haldedir ki,ger o sevgiliyi
anlatmaya kalksa her k& bgindan o derde gén sarhglarin sakinin elinden bir

mey icmek i¢in siraya giregmi soyler.
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Na bilur zag zagan raftar-i giilnii “1skini,

Biilbiil-i asuftani kadrin giilistandin tila. (10/5)

Anlami: Ne bilir kargalar @ik gultin gidgini, guli seven bulbdlin gerini
gulistandan dileSair yine tenasip sanatinin vazgecilmezleri olanl,“gjilistan,
balbul” sembollerini bir arada kullanarakskan bUyUkI(gu Gzerinde durmgdur.
Gulin kiymetini ancak bulbldlin anlayabilgcegibi  balbdlin  kiymetini de
gulbahcgelerindeki gullerden gasinin anlayamayageni soyleyereksair bulbile

yuksek bir &klik vasfi yuklemstir.

3.3.3. Tecahl-i Arif

Siirde anlam incefii yaratmak, ya da nukte yapmak igairin bildigi bir seyi
bilmiyormus gibi davranmasi ya da c¢ok iyi bifgibir soruyu cevabini beklemeksizin
sormas! olarak kammiza cikan bu sanagiire ayri bir guzellik katmaktadir.
Huveyda'nin gazellerinde de Orneklerini buidmuz bu sanat genelde kianiza

sevgiliye yoneltilmg sorularla kayimiza cikiyor.

Hal-1 be-mar-1 garib sormak savab-1 be-‘adad,

Ermis, ey yarim, senge hergiz kerakmasmu savab? (21/2)

Anlami: Hasta garibin halini sormak blytk sevapgnay yarim, sana hi¢

sevap gerekmez mi?

Sair bu beyitte bildii bir durumu bilmezlikten geliyor. Aslinda sevgiy
sevap gereklidir sevaba wlaan vyollardan biride hasta ziyareti, hasta ile
ilgilenmektir. Sair kendisiyle ilgilenmeyen sevgiliye sitem etmelaksadiyla “sana

sevap gerekmez mi?” sorusunu yonetmi

Cevap amaci gutmeksizin soru sorarak da yapilashtee arif sanati yine

Huveyda’'nin divaninda sevgiliye yoneltilen sorukbesimiza c¢ikiyor:
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Dilbara, mana senifidek yar-i canan kaydadur?

Safia manini ‘asik olgan zari hayran kaydadur? (58/1)

Anlami: Ey sevgili, bana senin gibi yar-i cananatadir? Sana benim gibi
asik olan hayran neredediRair gkinin buyuklginden dyle emindir ki, sevgiliyi
kendisinden daha fazla sevebilecek Bigem olmadgini gostermek amaci ile sana

benim gibi &k nerededir sorusuni yoneltiyor.

3.3.4. Telmih:

Herkes tarafindan bilinen geggteki bir olayr, mehur bir Kiiyi, eseri ya da
s6zU bir ya da birka¢ kelimeyle anlatarak yapielmth sanati ¢ggu zaman anlatilan
duyguyu kuvvetlendirmek icin kaurulan bir sanattirSair divaninda karmiza
ctkan orneklerdaair kendi durumunu daha etkileyici bir hale barinme&ksadiyla
gecmi olaylara vurgu yapar.

Tur-i Sina tagiga bir zara-1 partav salib,

Para-para aylaban, regi biyaban kildi ‘1sk. (114/7)

Anlami: Tur-i Sina dgina bir zerre stk salip, pare pare donerim, zirgka
damarlarimi ¢ole cevirdiSair bu beyitle, Hz. Musa’nin Tur-i Sina glaa gidip
Allah’la konusmasi ve orada Allah’in cemalini gbérmeyi arzufadi séylemesi ve
bunun Gzerine Allah’in nurundan bir parca gosteiniesrine etrafl kaplayan nurun
Hz. Musa’yl mest etmesi ve dayanamayip bayilmasyioa telmihte bulunmstur.
Hz. Musa’'nin Allah’a olan buyuUks&inin sairde uyandirdy etki bu dizelere konu
olmustur. Sair Hz. Musa’nin Allah’in nuruna dayanamayip bayaén gibi kendi
damarlarindan da kanin cekigthi sdyleyerek durumunu anlatma yoluna gitini
Bilindigi gibi bayilma hali yari o6liumdurinsan 6ldgu zaman bitin hayati

fonksiyonlari durur ve damarlarindaki kan cekilyair damarlarindaki kanin céle
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dondEuna yani kurudgunu, arttk akmaz oldiunu soOyleyerek skin kendisini

diUsUrdigt durumu 6zetlengtir.

Ey Hiivayda, ‘isk ot1 dozah otidindur aman,

Clinki Namrud otini bag-1 giilistan kildi “isk. (114/8)

Anlami: Ey Hiveyda, sk atgi cehennem aginden selamettir, ¢clinkisla
Nemrud'un atgini gul bahcgesine cevirgtir. Sair, Allah’in halilim dedgi yice
peygamber Hzibrahim'i atae atan Nemrud'un adini zikrederek o olaya telmihte
bulunmwtur. Nemrud, Hz.ibrahim'i atge atms fakat ate Hz. ibrahim’in aki
karsisinda onu yakmayip gul bahcesine d@nistir. Sair bu sebeples& atsinin
insani yakmayagana ve cehennem gteden daha selamet olglunu séylemy ve
buna kanit olarak da telmihte bulugduNemrud'un atgni gostermgtir. Bir bagka

ornek ehl-i beytten Zeynel Abidin’e yapilan telmiht

Cii Zaynulabidin bol, zulm-i zalimga bolib sabur,

‘Arasat-1 kiyamatda 6ziifini sadman kilgil. (156/4)

Anlami: Zalimin zulmine sabrederek Zeynel abidin &lyamet gunu
geldiginde arasat meydaninda sevinenlerden ol. Hz. Muhadiim (sav) torunu
Zeynel Abidin tarinte Kerbela hadisesi ile ¢cgktsikintilarla anilmg ve zulimler
karsisinda metanetle durmasi Maslimanlara orngkiltetmistir. Kerbela’dan sonra
cektigi sikintilara, eziyetlere kar gosterdgi sabir ile blyiukimam, sairin adini

zikrettigi isimlerden biri olmutur.

Stilaymansen cihan igra vay 4 Camgid ya Bahram,

Na sud etdi Siilaymanga uzuk, Camgidga cam. (162/1)
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Anlami: Stleyman isen diinyada eyvah ya gldma Behram, ne kazandirdi
Suleyman’a yuzuk, Cegid’e kadeh. Sair, Hz. Sileyman’a yugiinuyle, Cin
hikimdar Cenid’e diskin oldiu sarap kadehiyle ve Behram’a beytinde yer
vererek telmihte bulunmguve dinyanin kimseye kalmgdn ve dinya malinin
insana bir kazang gmmadgini yine varilacak yerin topgan alti old@gunu
anlatmsgtir. Sairin Cengid ve Behram’in yaninda Hz. Sileyman’i anmasi ile

peygamber dahi olsan togra altina goturebileggn hicbir sey yoktur gercgini dile

getirmistir.
Diinyanii manand itdur, tislab otti angalar,
Tislayu sen hem otarsan emdi kalganin korib. (30/4)
3.3.5. Mubalgsa:

Edebiyattasairler hep gklarini, 1zdiraplarini, sevgililerini ylceltme yola
gitmislerdir. Hersair kendi gkinin ve bu gk ylzinden cek#i sikintilarin bir @i
olmadgini savunmg ve milbalga sanatini yerine getirerek bunu daha etkileyi@ ha
getirmeye cabmiglardir. Mibalganin olgmasi icin s6z konusu durumun, mgmii
sinirlarini zorlamasi gerefti icin sairlerin hayal guclerinin ne kadar kuvvetli

oldugunu da bu dizelerde gérmekteyiz.

Ah ursam, sakf1 garduga tegar ahim oti,

Siddatidin ot ¢ikib, aylar sada, yiglar sahab. (21/5)

Anlami: Bir ah etsem ahimin gtelama dger. Ahiminsiddetinden atgcikip
Oyle bir sada eyler ki, bu sesiten sahablar@ar. Sair, &k ateiyle yanmakta ve aci
cekmektedir. Cekgi acinin derecesini gostermek adga@r atei kullanmistir. Atesin
yanarken cikarga sesler ate kuvvetlendikge artar ve atearttikca g@e dasru

yikselir. Iste sair &k atgiyle dyle yanmaktadir ki, bu afie artarak gge dagsru
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yukseldgini ve ¢ikan sesin sahablara kadar gitti ve onlarin bile bu sesi duymakla
agladiklarini belirtir.Sair sgkininsiddetini mubalga yaparak dile getirrgiir.

Sevgilinin baksina vurulan &k portresi edebiyatta bir hayli fazladfairler
gordigu dilberin bir bakgina vurulur ve o baki onlarca dizeyle anlatirlar. Sevgili
bir bakar &k o bakgla sevgiliye ram olur. Artik akh fikri hep sevgie olansair
divane gibi herseyden bihaber doja ve dizelerinde bunu en guzekkilde
anlatmaya cajir. Huveyda'nin lirik siirlerinde bunun drneklerinisu sekilde

gormekteyiz:

Nigahifi misl-i ahuy-1 ramida,

Yanb bir bakisiidin boldr dil ab. (22/4)

Anlami: Bakgin beni kendine ram eden ceylanin kala benzer, bir
baksindan gonlim yanip ab oldu. Sevgilinin baki ceylana benzetegair, ondan
Oyle etkilenir ki bu balkuin gonlina yakip kile cevirgiini sdyleyerek miubajg
yapar. Sairi kule ¢eviren bu bakin sahibi sevgilinin gozlerini, guzedii itibariyle
edebiyatta ¢ok kullanilan ceylanin gbtzlerine beinz&airler sevgililerine ceylan

g0zl benzetmesi yaparak guzghie guzellik katarlar.

Klasik edebiyatta en ¢ok tercih edilen yairler tarafindan Ustin edebi
Ozellikler kazandirarak yazilan beyitlerinin aralguphesiz gkin islendigi beyitler
ayri bir yere sahiptir. g anlatansairler dertli sairlerdir. Bu dertlisairler ¢cgu
zaman inleyip, gozya dokerler. Gozygarini ise mibalga sanatina kaurarak nasil

cogalip onlardan nehirler meydana ggldi anlatirlar:

Saskatar akt1 ylizimdin k6z yasim darya bolib,

Ceyhun Dicla vu Firat aldidadur misl-i sahab. (24/2)
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Anlami: Yuzimden gozyam derya olup akti, Ceyhun, Dicle, Firat 6ntinde
tipki bulut gibidir.Sairin dizelerinde derdinden icinde tutamady6zyaglarinin akip
Ceyhun, Dicle ve Firat nehirlerine ygigini sOylemesi ile bunun Orgei

gormekteyiz.
Neglik otn1 manga saldin, yiiragim bagrim ortandi,

Cikar kokka bulut ahim falakni negitab aylab. (25/5)

Anlami: Nicin gk ateini bana yonelttin, yirek am yandi, ahim bulut
olup g@u delik daik eder. Yine &k olansairin ylrezinin yandgini ve ahinin ggi
delecek kadar yukselglni belirten bir mibalga 6rngi gormekteyiz. Atgten ¢ikan
dumanlarin g@e yukselmesi gibgairin icinde yanan g atesinin dumanlar da gge
yukselip adeta bulut olmgtur. Sairin ahi bulutunsimsekler caktirmasi gibi g

delercesine bir ahtir.

3.3.6.Husn-i Talil

Herhangi gercek bir olayin ya da durumun hayali gieel bir nedene
baglanmasi olan Hisn-i Talil edebi metinlere guzeki&ttigl gibi sairlerin hayal
dunyalari hakkinda da okuyuculara fikir vermektedinirler herkes tarafindan
bilinen bir gercgi daha hea giden bir sebebe Payaraksiirini glizel ve etkileyici
kilar. Hiveyda’nin da bBaurdusu bu sanat Divan'indau ornekler ile kanmiza

cikar:

Senini ‘1skifida, cana, sabza dam boldi bahar-1 ‘umr,

Senif istiyakiidin agildr lalazar-1 ‘umr. (64/1)

Anlami: Senin gkindan bu cana, émrinin baharinin her agillieoldu,
senin 0zleminden 6mrin lale bahceleri acildi. Bageldiginde her taraf yemyéd
olur ve cicekler acar. Baharin gelmesi demek la¢esiminin de gelmesi demektir.

Bu beyitlesair, bu guzelliklerin sevgilinin 6zleminden olglunu dile getirerek hisn-i
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talil sanatina bavurmustur. Yani dganin bu guzelliklerle stislenmesi aslinda baharin
gelisiyle ilgilidir amasair sevgiliden bilerek giizel bir sebebeslaanistir.

Askin bu dizede oldgu gibi guzelliklere vesile oldiu gibi &iklari gglatan,
yureklerini kanatan ve yakanstehleri desiirlerde ¢ok c¢ikar kaimiza. Ak atesi ile
yanan gonlin glamasi ve g@i alatmasi olarak karmiza c¢ikan dizelerdagair
yagmurun ygmasini ¢gu zaman gozydarinin akmasi olarak ifade edersa§idaki
dizede de hisn-i talil sanatinastpararak dgal bir durumu gktan bilme ve bulutlari

aglatan ygmurun g1gin gozyalari olarak bilinmesi s6z konusudur:

Miirtafi aylab bulutni, yiglatib yer-kék ara

Bagridin otlar ¢akib, barki durahsan kildr “1sk. (114/6)

Anlami: Bulutlar1 yukselterek yer gok arasindglaip, barindan atgler
cikip, tipki simsek etti gk. Yerden ylkselen buharlarla bulutlarin ghasi ve
bunlarin carpiarak simsek caktirmasi ve yanurun y&masi dgal bir durumdur.
Fakat sair bu gercek durumuska balamistir. Ask sairin bagrini atge cevirip
yakmstir. Bu atgten cikan bulutlarigimsegi meydana getirgini sdyleyerek bunu

ask gibi guzel bir nedene Bamistir.

Biilbiil sayyad, sayd aylab manifi bul sayd konltimni,

Kizil kani bilan sahra yiizini arguvan kildii. (143/6)

Anlami: Bulbdl avcl, av eyledi benim bu avlanan igdmi, kizil kani ile ¢ol
olan yuzunid erguvana cevirdi. Gul ile bulbuligkial anlatan efsenelerde bilirgdli
gibi eskiden guller beyaz renkliydi ve bulbldlinghadan doékilen kanlarla gile
kirmizi rengini verdii anlatilir. Balbul her gece gulin acgmasini belderkher
defasinda uyuyakalir ve uyagichda gult acngi olarak gorur. Her gecge bu tekrar

edince gulin dikenlerinin bdlbilin gan kanatmasi ile gul kan kirmizi renge
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boyanir.Sair bu efseneyi de kullanarak aslinda kirmizi aéfun rengini guzel bir
nedene bgamistir.

Giil-1 maksad acilmay gunca kaldi, man netay emdi,

Baharun Zaye© otti, behabar vakt-i hazanim bar. (52/5)

Anlami: Maksadi gul olan gonca agmadi, ben ne yapaymdi, baharim
yitip gitti, habersiz hazan vakti geldi. Bahar ggldzaman her yer yerir ve etrafta
cicekler agmaya Btar. Hazan mevsiminin gelmesiyle de butin cicelslelar. Her
mevsim yaanan bu durumuair desisik bir sekilde dile getirmg, baharin gidip
hazanin gelmesini goncanin agmamasingabastir. Aslinda mevsim d@stigi icin

artik guller agmayacaktir.
3.3.7. Aliterasyon

Siirde ahenk olgturmak icin ayni seslerin tekrarlanmasi anlamin@rgee
sairlerin siklikla bavurdusu aliterasyon sanagiirde musikiyi yakalamay1 ggayan
sanatlardandir. “k”,”s”,§”,”I” ve daha bircok sesle yapilan bu sanafairin
Divan’indaki érneklersunlardir:

Tasnalab kaldim Firak-1 gamda sargardan kilib,
Laskari 1skini kelib kildr sahidi Karbala. (9/7)

Sair, “kaldim’, “firak’, “kilib’, “laskari”, “1sk’, “kelib”, “kildi”, “Kerbeld”

kelimelerine yer vergi bu beytinde, siklikla “k” sesini kullanarak alitéesyon

sanatina yer vermtir.

Nazargahii edi, yarimi mani ayma-i konlim,
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Kara kilgan kara konliim giinahimni karasidur. (65/2)

Kasini kakib, kiiliib bakib, takalliim aylasan, ‘asik,

Urub ahe, ¢cekib na‘ra, bolubdur roz-1 mahsar der. (66/4)

Sair, “k” sesi ile ahengi sgamak amaciyla Baurdugu aliterasyon sanatina
yukaridaki dizelerde de yer vewmtr. “konlim’, “kara’, ‘“kilgan” ve “kasii’,
“kakib’, “kiilib’, “bakib’, “takalliim’, asik” kelimelerinde sikga gegen “k” sesi
buna Ornektir. Bu &rneklerin yani sira Divan'da “s” sesi ile de Isanata

basvuruldusu su 6rnekle kagimiza ¢ikmaktadir:

Mahfti kil savm-u salat-u hayr ila ehsanifini,

Halk ara roy-1 riya, hayr u sahavat na bolur. (5715)

“savm’, “salat”, “ehsan’, “sahavat’ kelimelerinde oldgu gibi “s” sesinin
tekrarlanmasi ile aliterasyon sanatingvibaulmustur. Bir baska 6rnek “d” sesi ile

karsimiza cikar:

Dardi yok bedard kisilar dard kadrin ba bilur,

Diinyada namard kopdur, mard kadrin na bilur. (67/1)

“dard’, “bedard’’“kadrin’, “diinyada’, ‘namard’, “mard” kelimelerinde

siklikla gecen “d” sesi bu sanata drnejkieeder.
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Sairin divaninda daha birgok orgiebulunan aliterasyon sanati ggre ahenk
katmg ve siirin akiciligini s&lamistir. Birgok sesle yapilan bu sanatgairin

divaninda daha ¢ok “k” ve “s” sesleriyle yapgohasahit oluyoruz.

3.3.8. Tghis

Insan dyindaki varliklari insan gibi algilayarak, insanagtznitelikleri o
varliklara benzeterek stz sdyleme sanati olarakeniltghis, bazen benzetme go
zaman da kapali istiare biciminde gercekleS6zi daha etkili duruma getirmek icin
masvurulan bu sanatigairler tarafindan gayan bulut, topr&n sevinci, guliin nazi,
balbulin niyazi gibi kullanimlar vardir. Hiveydandivandaki bazi ornekler ise
sOyledir:

Giilistanlar ara kirdim, ilik sundum alay deb giil,
Kori betale ‘im: giillar mania hayran boldi. (188/5)

Anlami: Gul bakgelerine girdim, al diye el verdindilg, gorin talihimi ki
guller bana hayran oldu. Bu 6rnekte insana ait biyran olma hissiair tarafindan

gule verilerek gul kilestirilmi stir.

Biilbiil-ii sayda bilur giil kadrini har navbahar,

Na bilur zagu zagan giil birla bostan kadrini. (183/2)

Anlami: Gulun kadrini gktan saskina donmg bulbdl bilir her bahar, kargalar
gul ile bostanin kiymetini ne bilir. Gul ile billdén s6z edilen dizelerde
kisilestirmenin yapilmasi siklikla katasilan bir durumdur. Herseyden o6nce
balbulin gule @k olmasi, gkindan glayip, inlemesi insana ait vasiflarin bulbile
aktariimasidir. Bu dizede de olglugibi kiymet bilmek insana mahsus bir durumdur.
Sair gulin kadrini bulbalin bileg@ni sdyleyerek tghis yapmstir. Ayrica kargalarin
da gul ile bostanin kadrini bilemeyegoai sOyleyerek yine tgis yapiimstir.
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Mani parvanaga ‘ayb aylaman sami‘ rulun korgag,

Kabutar naslidin “hu” deb bolur parvanalar payda. (11/4)

Anlami: Benim gibi pervaneyi kinamayin, Guversinslimalen pervaneler
“hu” diye ortaya c¢ikar. Hayvanlarin her bgfiphesiz kendi dillerinde, onlara verilen
sekliyle zikrederler. Fakat buradair pervaneye insan vasfi yukleyerek dnce onu
kinamayin demgidaha sonra “hu” dediklerini ifade etgtir. Kelebeklere ytklenen bu

insansi vasiflarla ghis yapilms oluyor.

3.3.9. Tekrir

ifadeyi giiclendirmek maksadiylagvarulan ve dizelerde ya da art arda gelen
cumlelerde bir ya da birka¢ kelimenin tekrarlanmalsirak kagimiza cikan tekrir

sanatl Hiveyda’'nin Divan'inda dizelerle kagimiza ¢ikmaktadir:

Kana“at pesa kilgil, be-kana“at tapmadi maksad,

Kana‘atdin sadathini koksida boldi giihar payda. (8/5)

“Kana‘at” kelimesinin beyitten birden fazla kullanimiyla yiam sanat

beytitte anlami da guclendirgtir.

Derdi yok be-derd kisilar derd kadrin ba bilur,

Diinyada namerd kopdur, merd kadrin ne bilur. (67/1)
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Yine bu beyitte “Derd” kelimesinin tekrarlanmasi ile tekrir sanatina
basvurulmwstur. Bu sanatin yapilmasiyla ahengi yakalayaim ayni zamanda asil

vurgulamak iste@ seyi de birden fazla kez kullanmakla gerceatlenistir.

Sairlerin tegbih gibi birtakim sanatlari kullanmakla yetinmeygngin (guzel)
s6z sdyleme amacilyla darler ortaya koydgunu sdylemekte fayda vardsiirlerini
en guzelsekilde sdylemeksairler icin balica amaglardandir. Ozellikle de klasik
edebiyatsairleri arasinda adeta ygandonigmus olan gizel s6z sdyleme, Hayali Bey
gibi sairlerin kendi siirlerini essis kabul etmeleri ve bunu ispatlama yoluna

gitmeleriyle kagimiza ¢ikiyor.

Huveyda’nin gazellerinde bu sanatlarigidda sairin siirine gizellik katan
sOzU ustaca kullangh beyitleri vardir. Bazenyekil ve ahenk yoninden bazen de
anlatmak istedini en iyi sekilde ifade etmesi, s6zl yerinde ve gizel kullasiuyla

usta bir s6zairi oldugunu bize gosteriyor.

Erursen padsah-1 hiisn, kaca-kiindiiz esigifida

Yiiziifini korgali miistak, ey giilruh, gada yoktur. (66/5)

Zamane cani azizif tan i¢ra muhlat emis,

Hiidani zikrini kilg1l ki, dam ganimat emis. (98/1)



3.4. DIVAN'IN TRANSKR iPSiYONU

GAZALLAR

BISMILLAHIRRAHMANIRRAHIM
1
[1ahi, sen kerem birlan kegiirgil, ey Hiidavanda,

Gilinah-1 climla mii’'minni, aya ma‘bud-1 be-hamta!

Osal sahrada kaynar magz-1 sar misl-1 kazan yanhg,

Tilim tizga tiisiiriib tagna aylab kilmagil rasva.

Keliir nayza boy-1 hursid-i taban favk-1 sar tizre

Osal kiin basimizga ¢adar-1 rahmatni kil payda.

Kurulsa ul “faman-ya‘mal”da mezanim sabuk kilma,

Gilinahimdin savabimni, aya Sattar-1 ma‘buda!

Kadam koysam yikitmagil siratal mustakim iizre,

Giriftar-1 cahim aylab ilahi kilmagil rasva.

Hamma is bizga miiskiildiir, senif aldindadur asan,

Ki sensin bar¢anifi Parvardigar-1 hall-i miiskiilha.

120
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Umidim kébdurur “1a taknatuu min rahmatillah”dimn

Agar cande ki nasayista isni aylasam barpa.

Osal ruz-1 kiyametni, i1ahi, aylagil asan

Be-hakki seyyid-i kavnayn subhanallazi asra!

Neciik hus baht-1 sa‘adetdur Muhammad “iimmatim” desa,

“Senifidek iimmatim yok™ desalar faryad u vavayla.

Oliimni aldida sah u geda barca beraberdur,

Osandag Mustafa ott1 bilur olmasan kisi kayda.

Ganimatdur hayatiii nece kiin Hak yadida otsa,

Ve ger ne ul tiriklikdin ne husdur olganing avla.

Oziifige kelgil insaf kilgil bolma na-insaf,

Hiidadin kork uyat eldin, kil emdi ta‘at takva.

Bahasiz be-baha ‘umrufini1 zay‘i kilma ey nadan,

Kolufidin bay berib bi-hiida isga kilmagil savda.

Is kil ey Hiiveyda, zad-1 rah ahirat bolsun,
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Tuman anbar zar y1gsaii ki bolmas tosa-i ukba.

2
Senifi aldifida bolsa, ey dila, tiirliik hatar payda,

Na deb gafil yatarsan, kil saharlar ¢cagm-i tar payda.

Hiidaga yiglagil, kilgan giinahifi yad etip her tiin,

Bolur fayd-1 fiituh basifi uza vakt-1 sahar payda.

Kisikim be-muhabbat istasa, tapmas muradini,

Muhabbat birla tiksan ¢obi kilgaylar, samar payda.

Hiidadin be-habarlarnifi yokturur zarra korkungt,

Bilurmu uykuda yatgan kisi bolsa Zarar payda.

Tanifini kuvvatida yiglagil, otkarma vaktifini,

Rasulullah dedilar “kiilli yevmin ¢iin batar payda”.

Hama ‘alam Hiidadin bir zamane be-habar ermas,

Hiivayda, yoktur sendek bul cihanda be-habar payda.
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Dila, gaflatda bolma aylasafi kar1 savab anda,

Kolufidin koldagay, bolganda ahvalifi harab anda.

Kilurda Nuh kavmidek tamugdiii atas1 garkab,

Halas aylar bolur kisi senga kelsa “azab anda.

Hisab-1 diinya aylarsan, hisabindin bolub gafil,

Berursen zarra-zarra neku badlarga hisab anda.

Na kilgan islarifi munda koriinmas be-habardursan,

Osal sahrada bolgay ciimla karifi be-hicab anda.

Hiidayim sorsa: “Ey bandam, na kelturdifi manga aygil”

Boluban sarnigun oldum ki, bergiifidiir cavab anda.

Kacarsan sayaga munda, ¢idalmay andak 1ss1gdin,

Netarsan tafila, ey gafil, musaddat aftab anda.

Kalidi cannatul a‘la, Hiivayda, dast-i ahsandur,

Ki, har yana ilik sunsafi, bolur bil fath-i bab anda.
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Kisiga 15k tegsa, bolgusidur anga gam payda,

Va lakin bolmagay be-dardlarga kozida nam payda.

Tarik-1 “15k ara ihlas aytip kirgan eranlarga

Bolur har gosa aldida Ilyas u Hizr payda.

Hama bolgan bila ademga bilmis 15k dardini,

Yemak-igmak bilan kild1 olar k6iili kara payda.

Koiiiil ayine-i Hakdur, muhabbat birla saykal ur,

Nazar salmas anga yarim, kilur ayine kir payda.

Dariga, hayf, adem bir-birini kadrini bilmas,

Kilur olganidin sofi her ne¢iik adem kadr payda.

Hiivayda, turma emdi yahsilernif hizmatin kilgil,

Kamansiz uckani yoktur hadafga bolsa tiyr payda.

Derd-i sanam boldi bilifi kelmadi1 dardima deva,

Tapt1 kasallarim manifi climlasi bir yol-1 sifa.
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Sabr-u kararim kalmadi aldi tabu takatim,

Gamza bilan, nazi aylaban kas-1 kara dilbar.

Telba kilibdur ul peri ald1 kéiiiilni, naylayin,

El kuluban manga dedi: “Bold1 senga negiik bala?”.

Derdi yok el mani koriib pand u nasihat aylaban,

“Telbamusan, na boldi, der, daim isifi ah-vah”.

Pertev-i ‘1sk ot1 tiisiib 6rtad1 kofilii otidi'®,

Telba yiiriitiib ul meni derbadar ayladi gada.

Ruzi “alastu rabbiikkiim” aydi: “Mani bilur musan?”

Aytib edim ki man: “Bela”, berdi manga tuman bala.

Zahidi hamtam*an1 kor miinkir-i 1ski1 ul sanam,

Erdim azalda yar ila usbu ravisda asna.

Vaslga man yetay desaii, ey Hiivayda seherge kob,

Sozii giidaz hasil et, “1skida ayla can fida.

105 I. Abdullaev derlemesinde ““Isk ot1 partavi tiisib 6rtad: kofilim tiyini” seklindedir.
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Yar demaiilar, dostlar, erur bu canga yiiz bala,

Bir karab ald1 kiiiilni dilbar kas1 kara,

¢ Akl-u husum ald1 ketti, telba aylab el ara,

Vah, negiik afet ekan sald1 manga bu macara.

Gamza oki birla dilbar kas1 yasini kurub,

Sinani sadpara aylab, etti bagrimni yara,

Man negtik takat kilay mundag cafalig yarga,

Hasrat aylab ah urub bold1 “alif” kaddim “duta”.

Kormedim ‘ alamda sendek dilbar-i zalim sifat,

Ya farangizadadur, bilmam neciikdiir boluban.

Ey Hiivayda, yarnifl dardida yiglab zar-zar,

Kocayu bazarlarda kilmagil sarm-u haya.

7
Cahanni istasam, bolmas senifidek dilraba payda,

[tifini Haylida yoktur manifidek miibtala payda.

Erursen padsahi hiisn, esikifida gadalar kob,
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Gadalarnifi i¢ida bolmagay mandek gada payda.

Agar bagimda bolsa lahzada yliz mifi bala payda.

Cemalin korgali, ey nazenin, kob arzu aylab,

Kilur kongliim kusi dam-badam ucarman heva payda.

Sen ey zalim hazar kilg1l meni mazlum ahidin,

Mabada bolmagay ahim bilen tir-i bela payda.

Hama aytur Hiivaydaga: “Ne deb yiglarsen, ey nadan?”

Tahammiil aylasad, bolgay senga ahir vafa payda.

Nigara, senga can bermay bolurmu manga can payda,

Kulub aydiki: “Can bermay bolur canan kagan payda?”

Cafa u cavr ¢ekmay kim bolubdur yarga vasil,

Cafasin ¢ekmagunca bolmagay bir parca nan payda.

Esikifide yatibdur pasta-pasta gasta-i “asiklar,



Senifidek bolmagay ° asik kisilerni kiran payda.

¢ Acab kattig kontilliiksen, kelip asik sar1 rahmid,

Demaysan: “Bul garib koyiifi rava bold1 ka¢an payda?”

Koriib nav bir hatifin1 ey Hiiveyda bolmagil magrur,

Mabada bolgay bu sabza-i hatifiga hazan payda.

Koyiindin kelmas, ey yarim, nasimi asnalikdin,

Yiirakda bolmagunca guncadek zardab-1 kan payda.

Koiiilni bagida mehrifi giilini parvaris kildim,

Bolurmu heg giili, ey nazanin, be-bagban payda.

Hiivayday-1 garib gamzede derdif bila y1glab,

Kilur biilbiil kabi har subhidam ah u figan payda.

Kisini derdi bar ersa, kilur ah-1 sahar payda.

Va lekin bolmagay be-dardlardin ¢agsm-i tar payda.

Bolay desai osal giilsansaray1 vasliga dahil
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Kizil giil guncasidek aylagil hun-i higar payda.

Salibsan barg ii barifini kirib buy-1 sebiik yolga.

Sacar avval salib bargin, kilur ahir samar payda.

Hiidanin yoliga kirsad, yiirtigil rast yol birlan,

Bolur kacrav kisilarga bolur har yerde man payda.

Kana“at pesa kilgil, be-kana“at tabmadi maksad,

Kana‘atdin sadafnif koksida boldi giihar payda.

Hiivayda, kild1 el hasil senifidek yoktu be-hasil,
Daraht-1 be-samarga bolsa ahir sabze hus payda.

10

Sinani sadpara kildifi, ey dilbar, kas1 kara,

Tir-1 miicganii bilan aytib ki bold: dil yara.

Kelmagay hergiz baraham sina-i ¢akim mani

Tari ziilfii s6zan1 miicgan bilan kilmay rufa.

Bul manin dardimga, ey dilbar, tabib darkar emas,

Ey, senifi dardifi tabib, kiilli dardimge dava.
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Hirmani cismimge tiisti barki “1skif, ey pari,

Kalmadi bir zerre canim ortanib boldim ada.

Munga be-rahm sitamgar yar ekansan, dilbarim,

Kelmedi € asik sar1 rahmif senid, ey piircafa.

¢ Akl-u husimni alibsan telbalardek ey pari,

Hay u huy deb tartadurman n‘ara-i vahasrata.

Tasnalab kaldim firak-1 gamda sargardan kilib,

Lagkar “1skin kelib kildi sahidi Karbala.

Bolmagay ‘1sk-u muhabbat layiki her ademi,

Ey Hiivayda, bolmagunga bul cahandin masuva.

11

‘Iskdin maksudasin Mecnun-1 hayrandin tila,

Laylidin hali siyah ziilf-i parisandin tila.

Ne sorarsan agkara ul sanamnifi dardidin,

Kel, sab-i halvat i¢inda ahu afgandin tila,
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Her neciik nadan tabibdin sorma dardiniga dava,

[zlegil hazik tabib, derdifini darmandin tila.

Her tikanda taza giil, har bahrda yoktur sadaf,

Gavhar-i kimmatbahani bahri ‘ummandin tila.

Ne bilur zag zagan raftar-i giilnin “15kini,

Biilbiil-i asufta kadrini giilistandin tila.

Lazzat-i diinyan1 huslar na bilur tan 6zgani,

Zavk-1 savk-1 yarni dil iiyide candin tila.

La‘li maksad har kayu tagdin tapilmas izlasaf,

Ur riyazat mihnetin k6h-1 Badahsandin tila.

Hacanazar asiga kildim Hiivaydani lakab,

Bul garib-i mustamandni sahr-i Cimyandin tila.

12

Nigarim “1skidin kildim saharlar nalalar payda,

Yiirak dagini kozlab, ayladim hunabalar payda.
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Camalin arzusidin saharlarda turib yiglab,

Ko6zimdin ayladim ¢iin abri naysan calalar payda.

Sen, ey biilbiil, navo kilgil giilistan mavsumi 6tmay,

Kilur ma“mura-i giildin hazan vayranalar payda.

Mani parvanaga ‘ayb aylamaf sam‘i ruhifi korsa,

Kabutar naklidin “hu” deb bolur parvanalar payda.

Humarim ¢agm-i saki dilaramim bayan kilsam,

Mey i¢may bolgusi her gdsada mastanalar payda.

Sen ey zahid, bugiin mayhoralarnifi ‘ aybini etma,

Birav mescid bina aylar, birav mayhanalar payda.

Aya bad-1 saba, yetkiir Hiivaydadin bu insani,

Yiirak zardabidin kildim sanamga nalalar payda.

13

Sitab aylab koziimdin 6tti nagah dilbar-i ra‘na,

Alib “akil u hirad mandin ki ul be-rahm u be-parva.
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Namudu ham rabud aylab peridek 6tti aldimdin,

Yikildim bilmay 6zimni, ketib aklim bolub yagma.

Kozi callad, be-rahm gah nagah perdedin ¢ikti,

Alurga kasd-1 can aylab, kilib yiiz naz-u istigna.

Gah-1 handan, gah-1 giryan, gah-1 atfallar birlan,

Yiiriirman bilmay 6zlimni, ¢ acab bagimda bu savda.

Koiiiil cam®ani tabmasman yiirarga el bilan birdem.

Erurman gam bilan hemdem, bolub Mecnun be-parva.

Hiivayda, neca kiinler yiglamay sabr u tahammiil kil,

Ki ta olmay yetusmassan visal-i yarga asla.

14

Oziifini sadri maclis kilmakim, bolgay bala payda,

Fakir-u haksar olsafi, bolur Hakdin riza payda.

Falan sayhu falan sofi degaylar bolmagil magrur,

Bu suhratdin senga afat, kilur nafsifi hava payda.
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Oziifiga nazis etma kob*“Filan ibn Falanman” deb,

Negca Ibn Falanga bold: yer astida ca payda.

Hilafin aylasaf nefsi bedinni zeripa kilsaf,

Masihadek bolur senge felek iistida ca payda.

Makamifi asman bolsa, bu nafsifi rayiga barsai,

Asib ¢ah astida Harutdek kilgay iza payda.

Osal karun ki badbaht nafsini rayiga ol bardi,

Kacgarsan nefsi beddin, senge bolmas he¢ bala payda.

15

Ottiim, darig, kissa-i cavr-u sitem okub,

Ciin biilbiil-i sitamzadedek dard u gam okub.

Koblar havasda hat okudum ¢ikmadi savad,

Cikt1 savad-1 hus manga, emdi sanam okub.

Ermis tamam-1 adamilar miibtalay-1 nafs

Nisyan kilib Hiidan1 yiirtirler diram okub
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Diinya sahniga miimin pakizeler ara,

Dedi Resul sah-1 ¢ Arab val® Acam okub salli aleyh.

Bolmas ada (ey!) Hiivayda gam-1 ruzgar-1 dun,
Yiirseng hazar sal an1 dam ba-dam okub.

16

Koylifini yastanib nabud bolgan hakpalar kob,

Visalifini talab kilgan esikifida gadalar kob.

Senifi vaghifiga yetmaklik emas asan, ekan diigvar,

Arada nega tiirliik derd-1 malamatlar, balalar kob.

Agar vaslin tapay desaf, viicud sahrasidin 6tgil,

Ki anda ne¢a manzil, rahlar, akba, danalar kob.

Kadam be-rahbar koyma bu yolga hem kulavuzsuz,

Ki her menzilde dev-u rahzanu rahifanalar kob.

Karanguda kadam koyma carag-1 “ilm zahir al,

¢ Asakassiz kadam koyma hatar tarik calar kob.

Koriinma el koziga, kan1® “ uzlatnigin bolgil,



Agar ganc izlasaf ‘uzlatda ganc-i be-bahalar kob.

Kilalmasdur muradin her kim asanlik bila hasil,

Aya salik, bu yolda ne masakkatlar, cafalar kob.

Anifi mifi bir cafasinif biriga bulhavas ‘ asik,

Cidayalmas, Hiivayda, sen kebi suratnamalar kob.

17

Icimde ot1 yanadur, tastmga urmas tab,

Tenim ¢ii misl-i sakar aldida erur hatab.

Yiirekde su‘la uradur, alafias1 kokde,

Sarara-i nefsimdur falakdegi kavkab.

Ragimda kalmadi halim, yiirekde hem halat,

Kiiya-kiiya kuridi ustithanlarim kaksab.

Hat-1 havas okudum, ¢ikmadi savad hergiz,

Savadi “1sk ¢ikardim, okub ki be-maktab.

Sanamnif saydi bolubman, ka¢arga yok halim,
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Alibdur murg1 dilimni nigar-1 be-matrab.

Sorag-1 Leylini izlab misal-i Mecnunman,

Yiiraduman yligiiriib her taraf, yemin u yasrab.

Sabakn1 algan emasdur bu ¢ 15k mektebidin,

Vafada Mecnun u Ferhad Hiivaydaga ohsab.

18

Kol salib keldi sanam bir-bir basib,

Beliga hancerni hamayildek asib.

Aydim: “Ey canim tasaddukdur sanga,

Bas kerak bolsa rizaman, al kesib.

Oltiiriir bolsafi meni be-¢arani,

Zulf-1 zancirifi bilan 6ltiir asib.

Kiildi, aydi: “Bu kege hilvatdaman,

Sum rakiblar bilmasun, bargil basib”.

Bul Hiivaydani koriin, be-bahtni:
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Bargali koymas rakib yolni tosab.

20
Tale im kilsa madad, bolur bu ahim miistacab,

Ya 6zi kelgaymukin aldimga ahvalim sorab.

Kalmas erdi zerrege kofiliimda armanim mani,

Olsam erdi aldida giildek camalige karab.

Dag-u derdidin alib barsam lahadnifi oyiga,

Ta kiyamatga mazarimga keliir boy-1 kabab.

Kormasam tafila cemalifini kiyamat dastida,

Sahl erur mahsar ¢ azabi, bu manga kattig “ azab.

Ne kilay cannatni man anda yiizifini kdrmasam,

Yarsiz cannat korinur kdzima cay-1 harab.

Bul Hiivayda yarnmi1 dozah ara kdorsa yiizin,

Manga ul cannat, rizaman kelsalar tiirlii ki “azab.
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Okudum dershane-i “1gkifi icida bir kitab,

“Hasiya” “Samsiya’din ham turfa bahs-u hus cavab.

Ham okub €ilm-u adab boldum “‘ Akayid” hani “isk,

Miiskiilat-1 “ilm-i fikhdin sorsalar bergiim cavab.

Zahida, savm u salatiii kadri yok bazar-1 “1sk,

Bir yarim arzganga yok, belki erur andin harab.

Sakiya, bir kasa mey ber humari agkin kilib,

Rind elini aldida saz aylayin ¢cang-u rubab.

Kirdim ul mayhanaga pir-u muganim aldidin,

Ey Hiivayda, i¢ deban bedr-i manga giilgun sarab.

22

Koérmay, yiiziifini dilbar bold1 ahvalim harab,

Rahm etib kelsafi na bolgay, hasta halim sorab.

Hal-1 be-mar-1 garib sormak savab-1 be-‘adad,

Ermis, ey yarim, sanga hergiz kerakmasmu savab?
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Saya’i gamda kalibman, kiilfatim bold1 tuman,

Tegmadi men zarranif basiga hergiz aftab.

Tal‘1 baht zabunimdin, netay, ey dilraba,

Kelmad: “aya, negiiksen” deb menifi halim sorab.

Ah ursam, sakf-1 gardunga tegar ahim oti,

Siddetidin ot ¢ikib, aylar sada, aylar sahab.

Kil hazar ahim otidin, ey nigar-1 nazenin,

Bolsa cus ‘azkok ahimga kilmas heg tab.

Neca yi1l boldi, nigara, astanifi yastanib,

Stipiiriib mucgan bilan sepdim koziim yas1 ab.

Kilmadim bir layikin1 hizmatin, ey mahroy,

Ari-ari bakmadifi be-tale‘ imdin heg tab.

Ey Hiivayda, yiirmadifi sen bir dam-i begam yiiriib.

Hatirifi bolmay sarancam,  akibat boldin turab.

23

Kasifiga secde kildim misl-i mehrab,
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Kara ziilfifige aldifi canni ¢irmab.

Koziifinifi gamzesi tiyr1 balayz,

Siper kilsam anga can tutmagay tab.

Hadafi1 kirfigleridur hancar-i tez,

Koyar her dem meni kanimga bolgab.

Nigahifl misl-i ahuy-1 ramida,

Yanib bir bakisifidin bold1 dil ab.

Yiiziin giil, leblerifi la“li Badahsan,

Sozi sirinligidin ne alur ab?

Dahanifi gunga u giilii tislarifi dur,

Kadindur sarv, raftarii erur ab.

“Alif”dek kamatifie, ey nigarim,

Salamifi “lam alif dek sald1 tolgab.

Senifidek nazenifie bul Hiivayda
Neciik can bermasun, ey diirr-1 nayab!
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Sahsuvarimni koriifi: keldi yaman aggiglanib,

Garat aylab buzgali kéfiliimni miilkin atlanib.

Kor gazab birla kelibdur € agiki 6ldirgals,

Bas1 yasini kurub, miicgan okuni kozletib.

Turfa callad-1 perivas, rahm kattig koniil

Ald1 camim kabz ul-arvah yaiilig kiiglenib.

Oldirurga keldi yarim bagim iizra hayhay,

Bakisi calladdek, kirfik kiligini alib.

Turfa “ayan sitamgar yarni kuydurgali,

Kasg atib, kiiliib bakib, mundag kiliklarda kelib.

Ey Hiivayda, kagmagil, kild1 cafa bisyar deb,

< Asik ersafi, her cafasini kotar turma yatib.

25

Hacr sahrasida kaldim, ot1 mandin aftab,

Zerredek aftan u hazan bold: ahvalim harab.
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Sagkatar akt1 yliziimdin k6z yasim darya bolub,

Ceyhun u Dacla u Firat aldida misl-i sahab.

Koérmedim alamda sendek rahm-1 kattig koniil,

Can ¢ikarga yettiyu bir kelmedi halim sorab.

Intizar bir nigah1 man bolub, ey nazenin,

Astanifida yatib bolgumdurur ahir turab.

(Cole’i hacr anda man tagna gazalan ytligiiriib,

Tapmadim, ey can, dil vasil saridin katra ab.

Her cafay1 yardin kelsa, Hiivayda, sabr kil,

< Akibat maksad taparsan, kilmagil hergiz sitab.

26

Koriin ul sahsuvarimni keliir naz-u itab aylab,

Oziga, bas kesib, kanimni tokmakn1 savab aylab.

Basimni kessai, ey yarim, kasimda bir dam olturgil,

Kosukda itlerifi igun menifi kanim hubab aylab.



Kara kanimni igmaklik miinasib itlerifi bolda,

Rakib-i rusiyahlar hem iger kanim sarab aylab.

Umidim mundag emas erdi, tasadduk man bolay sendin,

Uzarsan ahd-ii paymanifi tanabiiu sitab aylab.

Neciik otn1 manga saldifi, yliragim bagrim ortandi,

Cikar kokka bolub ahim falakni negitab aylab.

Aya ey dilbar-i nazik, rakiblarni sozi bilen,

Alursan tanda canimni, manga yliz mifi ¢ azab aylab.

Ayirmagda seni mendin rakibler kega u kiindiiz,

Yiiriirler gird-koyiiin1 moralab, pecitab aylab.

Garib miskin Hiivaydam rakibler serridin, ya Rab,

Oziifi tutg1l panahifida du® asin miistacab aylab.

27

Bul agar taglarga ¢ikdim ah u va vayla urub,

Yiiregim tolgan ii¢lin gam-gussadin faryad urub.
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Cezbe-i “1skifi tegibdur, tartaman: “ya hoy1, dost”,

San‘at-1 perverdigarimga tamasalar kilib.

Hali zarimdin menin be-derd kisilerge ne gam,

Derdmend bolsa kisi, yiglar menifi halim koriib.

Konliim igre derd, kobdur, man bilurman derdini,

Korsatib bolmas an1 be-derdlerge cak etib.

Tas urub koksiimni yardim “kaydasan, ey yar”, deb,

Nalisimdin nalis etti sengi hara suv bolib.

Diinyani saykal uruban izlasam tapgaymuman,

Ey Hiivayda, ‘1sk dardiga deva eldin sorab.

28

Bolmagil magrur 6zifige kuvvat-i bazu koriib,

Muza n‘alimnifi ayagindin yirakda ¢u koriib.

Va“desi yalgan erur, zal-i felekni bilma rast,

Korsatur sanga saza, hushal bolma suv koriib,
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Heg kisi yetgan emasdur diinyani payaniga,

Yas “ayallardek yiigiirma sofitdin ahu koriib.

¢ Aks erur kar1 cahan, zinhar bakma © aksige,

Devleti hiisniinge magrur bolmagil, kézgii kortib.

Ciirgiiliir bu ¢arh-1 kacrav gah-1 ongu gahu sol,

E‘timad etma, Hiivayda, sen an1 yak so koriib.

29

Koriifi be-tale‘ imni: kelmadi aldimga yar imsab,

Carahat bold1 bagrim kob, kilib faryad-u zar imsab.

Yanim yerga tegar erdi, 6liib ketsam lahad icre,

Kelib halimni sorsa erdi ¢agsm-i piir humar iglab.

Bolub magrur bu diinya miilkige sigmas edim hargiz,

Yiiziimga kac urub, soz katsa erdi ul ingar insab.

Siilayman hasmeti hem miilk-i Iskandar bilur erdim,

Ayagin naksini kilsam edim bosu kanar imsab.



Berurda can bolur erdi manga can ag¢1g1 asan,

Kelib bagimda tursa erdi ziilf-i tabdar imsab.

Yiizini kdrmay olsa ta kiyamat vakti bolgunca,

Yatur yiglab Hiivayda gor icinda zar-zar imsab.

Nagahan aklimni aldi bir peri tarsa kelib,

Telba kildi el ara, ul soh be-parva kelib.

Koriiniib avval 6zini kimen yasurdi pardaga,

Dil alib bir sevada keldi meni rasva kilib.

Uydaman, yabandaman ermis hayalimdin yirak,

Koriintir canim kozige dilbar-1 barca kelib.

Suvdin ayrilgan balikdek yataman basim atib,

Sormad1 halimni ul be-rahm, be-parva kelib.

Kalmadi sabr u kararim bir zaman olturgudek,

Kild1 sargardan Hiivaydani osal barna kelib.

31
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Berma dil diinya-y1 diinge bag-u bostanin koriib,

“Ibret alg1l barganifi cay-1 géristanin koriib.

Heg kisige kilgan1 yoktur vafa bul rozgar,

Din-u dil barbad berma kah-u ayvanin koriib.

Telmurub hasrat bilan taslab ketarsan ‘ akibat,

Ko6b suyunma diinyanifi mali faravanin koriib.

Diinyanifi manendi itdur, tislab ott1 angalar,

Tislayu sen hem otasin emdi kalganin koriib.

Bul 6liimni tilasib, bir-birlarini tislagib,

Ottilar tabmay vafasin kahis-1 canin kortib.

Man senin deb va‘da bergan necalarga bu pelid,

Boldilar kiill yok vafasi, ahdi yalganin kortib.

Talib-1 diinya, Hiivayda, bolmagil, bol Hak talab,

Yum koziifini diinyadin tafila pusaymanin koriib.

32
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Ey biradarlar, man olsam, yiglamaf izzat kilib,

Saklamaf, barur yerimge yol berifi sur‘ at kilib.

Bosaga astiga taslafi har etib asi tanam,

Aytiiuz: “Nega Hiidaga olmadifi ta“at kilib?”

¢ Asi tanga tutmagan boz hayf erur, kilmafi kafan,

Aylaiiz eski cafanimni kafan ragbat kilib.

Ip salib, sudrab ayagimga lahadga barguca,

Kim mani korsa, Hiidaga yiglagay “ibrat kilib.

Sumlugufidin biz kutulduk, deb hama pir-u cuvan,

Tabutimniii arkasidan tas atiii kiilfat kilib.

Bul Hiivayda ger¢i “ asidur Hiida dargahida,

Kol a¢1b aylai dua, ruhumga siz safkat kilib.

33

Kasimdin 6tti sanam naz-1  agikana kilib,

Koniilge otni saldi, yasim ravana kilib.



Bahar mavsumi yanilig kéziimni kan1 bilan,

Yakamni dastida unda laleler nisana kilib.

Hamisa kan yutaman, guncadek bolib hamus,

Kulurman elga base derdini bahane kilib.

Hazar martaba yiglab koyi sar1 bardim,

Kasimga ¢ikmadi dilara uykuni bahana kilib.

Man garib-i sitamkesni ortamak {i¢iin dilbar,

Ko6zlimdin 6tti sitaban giili nisana kilib.

Saginsa yar camalin Hiivayda-y1 miskin,

Barur kuyiga anii ot sorab bahana kilib.

34

Emas ‘uzlatniginlarga tamasay-1 cahan hacat,

S6zi zikr-1 Hiidadur, 6zge ermas marduman hacat.

Otiib ammaradin mutma* inaga bolub vasil,

Ciinlin dastida yiirganlarga ermas as-u nan hacat.
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Tapibdur perveris eldin, kacib sahralara Mecnun,

Daraht-1 kohdek anga emasdur bagban hacat.

Bolub hayran-1 didar1 urub 6tge 6zin her dem,

Kuyar pervanedek ‘asik, anga ermas zaban hacat.

Tamasa-y1 tacalli kilguet husyar erlarge

Emas yazu baharan hem zimistan, bostan hacat.

Sahid-i “15k bolganlarga kilsa tafila hun da‘vay1

Anga debdur cemalini, emasdur kanga kan hacat.

Hiivayda asik ersafi, sen kolufini diinyadin yuvgil,

Emasdur rah giizarlarga turarga, hanuman hacat.

35

Heg kisi korganmukin ugbu cahanda roy-1 dost,

Ciimla-i ziirrat-1 alamdur gaday-i kdy-1 dost.

Yiiriidiim bahr u bar ‘alamni izlab dost deb,

Bir nisana tapmadim ¢andan yiiriib her soy-1 dost.

“Nahnii akrab” aydi yarim, vah, negiik tiistiim yirak,
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Can dimagiga keladur her tarafdin boy-1 dost.

Derd 6tti ki can iiyi igre tlisiibdur dostlar,

Dudi ¢1ggay deb yiirakdin tartayim “ya hi”’y1 dost.

Darbadar yiirdiim soraglab, bir nisane tapmadim,

Yer yiizide ayladim ¢andan ki custucoy-1 dost.

Sozleri tatlig eken kild1 peri yaihg asar,

Telbalardin el ara kildim ki géftugoy-1 dost.

Can berur damda Hiivayda, boynuga tiisgaymikin,

Restmane dar yafilig kakili Hindu-y1 dost.

36

Kim senifi yadifida bolsa, tapmagay hergiz vefat,

Be-habardur kim ki sendin, murdadur ermas hayat.

Talh erur kamu zebanim sendin 6zge sozlesem,

Ey senifi zikrifi tilimda behtar az kandu nabat.

Derd-i ‘isyan birla bolsa kim ki bemar-u za“if,
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Tilge atinnm1 kob aytsa derddin tapgay nacat.

Hizmetindin kagsalar, sarmanda bolgay “ akibat,

Kim senge kulluk kilur, ikki cahan bolmas uyat.

Munda kim yi1glar senge ahini aylarsan kabul,

Anda sud etmas yakin yetkanda vakt-1 kust-u mat.

Saklagil bir yahsi at 6zifige hergiz olmasun,

Ey Hiivayda, saklagunga yilkida mifi yahsi at.

37

Ey senifi dardifi bilen devana boldum ¢ akibat,

Sam°‘1 hiisnifi iistige parvana boldum  akibat.

Tiisti konlim igre derdi telbalardek, ey peri,

Kiilli “alemdin kegib, begana boldum “ akibat.

Ey cemalifi sevki bilen gam sarabidin i¢ib,

Bilmedim can-u cahan mestane boldum ¢ akibat.

Telba-i “1gkifi bolub, “ayb u kabahat sézledim,
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Elga kiilgii baziyi tiflana boldum ° akibat.

Ul kiini suydum seni yetti kofitilge sadlik,

Tiin-ii kiin gam hayliga begane boldum ‘akibat.

Elu yurtumdin kegib, ‘uzlatmsginlik “hu” kilib,

Cugz yafilig sahib-i vayrana boldum ‘akibat.

Vala-u hayran sarasima bolub, ey can-1 dil,

Bilmayin aylar isim, hayrana boldum ‘akibat.

Dil berib senge Hiivayda kérmayin dil cam‘ini

Ciin hazan yafragidek her yana boldim ° akibat.

38

Ciimle canlik halkiga kafi erur n“ama-i dost,

“Isk elini ta‘ amasidur daima alay-1 dost.

Tag u tliz, kurt u kus hazir erur man be-habar,

Tas-u tufragu giyalar, ciimle dar savda-y1 dost.

Kiin ¢ikardin kiin batarga yiiriidiim eldin sorab,
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Gergi hayran bilmedi heg afaride cay-1 dost.

Yiiriidim arz u samaga, kordiim hama hayran yar,

Heg caye tapmadim man bolsa be-gay-1 dost.

Bildiler payan1 yoktur bul cahanni miilkini,

Bir kiya koz salmadilar  agik-1 sayday-1 dost.

Can uyn pakize kilgil kalmasun gard-u gubar,

Man esittim gaybdin pakiza dil m’avay-1 dost.

Ey Hiivayda, hizmet etmay dostdin kilsafi tam‘a,

¢ Akibat sendin {iziilgay pare-pare ray-1 dost.

39

Koz ag¢ib kildim tamasa ciimle el hayran-1 dost,

Boldilar tapmay nisanin ciimle sargardan-1 dost.

Col-i darya, roy-1 sahrani tamasa ayladim,

Halk etib harnamani bildim an1 “urfan-1 dost.

Hulk-1 dana, ¢gasm-i bina sizge in“am aylada,
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Kaysi namerd aylamasdur canin1 kurban-1 dost.

Hah mii‘ min, hah kafirdur anifi ehsanida,

 Am erur ciimle halayiklar ara ehsan-1 dost.

Kagmagil, ey bende-i mii min, keremlik hanidin,

Bir zamane hal-i ermas ne‘mat-1 alvan-1 dost.

Ta cemalin kdrmagunca cennet ul-ma’va ara,

Taze bolmas can uyidin derd-i be-derman-1 dost.

Ancuman igre, Hiivayda, otti  dmriifi daima,

Bir seb-i hilvat i¢inde bolmadiii mehman-1 dost.

40

Bu diinya miilkige kelmak emas fikr-i vatan ba‘is,

Garaz kelmakligim buldur osal giil pirahat ba‘is.

Kilib her géseni menzil, Hiidanifi zikrini kilgil,

Ne bul ki, el ara beyhude s6zi s6zlamak ba“is.

Giinah kilmas kisi yoktur bu diinya miilkide asla,
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Gilinahifin1 miikafati nedamet yi1glamak ba“is.

Bulursan kafir-i mutlak hiidadin 6zgeni etsaf,

Dem urmay guncgadek elga yiirak kan aylamak ba“is.

Miisliimanlig yoli barik, yiiriirsen bir kil iistida,

Ayagim tabmagay deb bandadin havf aylamak ba“is.

Hiivayda, bul tiriglig aldida albatta olmak bar,

Tiriglik hasili boldur “ibadat aylamak ba“is.

41

Diinyada hay-u havas kilmak ‘abas,

Bir Hiidadin 6zgeni suymak ‘abas.

Barca takvay-u riyazat kilmasa,

Miirsid-1 kamilge kol bermak ©abas.

Bir garibnifi kofilini sad aylasaf,

Yol basib Ka‘ba sar1 barmak € abas.

Vadiy-i fakr-u fanani kezmayin,



Kul alib 6zini yirak etmak ‘abas.

Almasa asrarlardin ul habar,

Sayhlar ornida oltirmak ¢ abas.

Nefs-i bedni oldurub ruh savkida,

Bolmasa, raks-u sam‘a urmak ‘abas.

Vadiy-i hayratda hayran bolmayin,

Ey Hiivayda, “hay-1 hu” etmak abas.

42

¢ Ademnif miilkidin kelmak Hiidan1 izlamak ba‘is,

An1 taglab agar hay-u hevesni kozlamak ba“is.

Yubard diinyaga bizni Hiida azmayis etmakka,

“Manga kilgil “ibadat” deb, emas bag-1 gaman ba‘is.

Kilibsan mal u pul payda, degil ehsan iiciin y1igdim,

Hiida yolida sarf etgil, dema gor u kafan ba“is.

Nisan-1 bandalik uldur Hiidanifi zikrini kilmak,
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Senge ermas miinasib tarbiyat kilmak badan ba“is.

Hiivayda, zikr-i hak uldur haris-i bandalik bulmak,

Miinasib bandalikge bolmagay hirs-1 saman ba‘is.

43

Bir demini, ey dila, otkarmagil bekar heg,

Bir ag1z s6z s6zlama beyadi ul dildar heg.

Her kisi behuda s6z aytsa, anga salma kulak,

Bolsa beyad-1 Hiida, bul climla’i giiftar heg.

Zikr-1 Hak aytmas agiz gdya sikaf-1 tam erur,

Baskim bemagz erur, ¢iin giinbazi diivvar-1 heg.

Ul kisida bolmasa boy-1 muhabbat zerrece,

Kalhamacdek daima isi erur murdar heg.

Etsa kiminifi namesini katib-i kudrat siyah,

Aylasafi yiliz mifi nasihat, anga kilmas kar heg.

Murda dillarge nasihat aylamak can kahisi,



Yiglamak birla tirilmasdur oluk bisyar heg.

Bolsa ger nakd-i mata‘ifikim ezeldin nasara,

Ey Hiivayda, bolgus1 bu garma-i bazar heg.

44

Uyatib aylagan eldin namaz u ta‘at heg,

‘Ibadete kilur kim ki be-muhabbat heg.

Ne kar-1 hayr kilibsan tilifige alma anu,

Bolur kisige barib s6zlagan sahavat heg.

Cahannifi malim1 kilsafi zamanede ehsan,

Ketar savab1 anif, kilma zarra minnat heg.

Oziifige bina mal u hem pulum bar deb,

Safal-1 mahz erur kilmasaf sahavat hec.

Yumub ko6z ackuca yok “ aysu rahat-1 diinya,

Bar ersa sende hirad, kilma anga ragbat heg.

Halak-1 nefs bolubdur tamami ademiler
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Alarnin konlide yok siddeti kiyamat heg.

Uzarda can-1 ‘aziz a¢¢igidin ul halat,

Bolur ne korgan aniii ‘umrida feragat heg.

Sen, ey garib Hiivayda ki, reg-i sahradek,

Gilinah-1 beyhude etib, kilmadiii nedamet heg.

45

Keca boldi, taf att1, boldi heg,

Be-habarsan, ‘umrin 6tti, bold1 heg.

Tiin i kiin aftan-u hezan ytigiiriib,

Kalhamacdek diinyaga kob bulma heg.

Hazrat-i Nuh-u nabi mif y1l yasab,

< Akibat bold1 ul erifi “‘umr1 heg.

Munga kob kibru meni ¢andin havas,

Yiizge yetmas ‘umr ara, ey akl-1 heg.

Diinya sendin ke¢magan kil yad-1 Hak,
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Yum koziifini diinyadin, sen emdi keg.

“Manga immet bolmagay yalganni” deb,

Aydi ashabiga hazrat erta-keg.

Rast aygil, egri hergiz sdzlama,

Ey Hiivayda, kelsa basinga kilig.

46

Nefes ki ¢iksa agizdin be-yad-1 dilber heg,

Dagifi eltmasa buy, anga mu° attar heg.

Hedefge tegma ger ok, kamandadur na “ayb,

Ki ermas egri palafilarga rast bavar heg.

Kadifinii hibgasida her tarafga maylan kil,

Mabhalki 6tsa, egilmas daraht-1 navbar heg.

Cahan erur giizara, sakiya, piyala sun,

Bolur yumub koz agib i¢re pay-1ta sar heg.

Bu demni tut ki ganimet, muhabbat hasil kil,



Hiidanifi “agkida bolgil, bu mal u zevar heg.

Cihann zer-i nigin aylasafi Skandarvar,

Acal ki yetsa, bolur devlet-1 Skandar heg.

Yetugsa miri acal buzgali bu tan milkini,

Bolur esas amir-u taslim lagkar heg.

Hazar martaba yiglab, Hiivayda, yalbarsad,

Oliimge kilmas asar dh-u dida-i tar heg.

47

Yarga man zarnm 6ldiirma ki bold1 miibah,

Ciin Nasimidek terim sordurma ki bold1 miibah.

Daima aylab meni be-carani be-mar-1 gam,

Har-u hasdek zeripa kildurma ki bold1 miibah.

Gah-gah1 man zarn1 kézdin salib ul dilraba,

Telba aylab, darbadar yiirdirme ki bold1 miibah.

Can kozige her zaman nur-1 tecelli korsetib,
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Mahv ruhsar1 mani kildurma ki bold: miibah.

Kahr etib miskin Hiivaydani sanam her roz-u sab,

Yiiz cefa u cevr anga kildurma ki bold1 miibah.

49

Hiidanin yoliga kirmak demafilar kar1 asandur,

¢ Aziz candin kegib, bag oynamaglik kar1 mardandur.

¢ Acab payan1 yok yoldur, arada kob hatarlar bar,

Anii {igiin hama salik bu yol iistide kalgandur.

Fakirlik metinin urmay, tekebbiir tagin1 kesmey,

Viicud sahrasidin 6tmey kacan yolufi namayandur.

Osal sahra ara yliz mif daranda, acdahalar bar,

Alarni katl kilmay, demagil: 6tmaklik asandur.

Bu yol turfa karangudur, caragi ‘ilm-i zahir al,

¢ Asakagsiz kadam koyma, tayarlar kob faravandur.

Viicudun akbasidin ¢ althimmet mardlar 6tgan,

Ki be-himmet kisiler boldun astida kalgandur.
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Hiivayda, 6z dilifice kilmagil d“avay-1 “asikhig,
Heniiz adem-i riya astidasan, bu d‘ava yalgandur.

50

Seni Leyla, aya dilbar, meni Mecnun geda derler,

Gedadarnii tariki “15k icinda padsa derler.

Heg “asik korgeni yoktur bu diinya miilkide rahatna,

Aniii liglin balan-1 “15k haylige deva derler.

Agar tiyri bela kelsa, acib koksin siper aylab,

Tururlar ortaga her dem, ne kelse, marhaba derler.

Bela vu mehnet diinya nasibi bold asikga,

Azalda merd u ‘asiklar balalarn1 dava derler.

Bu “1skin derdiga, ey dostlar, hergiz dava yokdur,

Tamami derdlerge 15k derdini dava derler.

Hiivayda, diinyadin be-‘1sk otkarma vucudifini,

Neca kiin “1sk hasil kil, ‘umrni be-vefa derler.
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Siddet-i ahim otidin giinbazi ahzar kuyar,

Can-u canvar, tag u tiizler ctimlesi yaksar kuyar.

Ro ba sahra aylasam Mecnun kebi koksiim agib,

Kan yutub halimge yi1glab, lale-i ahmar kuyar.

Man bolubman ey samandar gark-1 atas, bol yrak,

Bir sarar ¢iksa tanimdin, ates-i macbar kuyar.

Gaste-1 naz1 bolibman, kelma callad aldima,

Ahim otidin tegib, ilkifidaki hancar kuyar.

Ul kiini bolgay kiyamat, nala el ara el ara,

Cak urub bagrim namayan aylasam, mahsar kuyar.

Man kirib cannat i¢ige kormasam yarim seni,

Kigkururman “dad” deb sakiz behist yaksar kuyar.

Nalis etsa bul Hiivayda: kaydasan ey dost,

Nalisimdin nalis aylab ciimle husk-u tar kuyar.
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Behabar bolma 6liimdin, bol hamisa bahabar,

Kilmadid, bir kiin keliir deb bu 6liimni, terk-i sarr.

Heg kisi kalgan1 yoktur 6lmagunga diinyada,

Tavba deb uslab yakafini aylagil ah-1 sahar.

Ey miisiilmanlar, 6ltimni vaktini mi’ali yok,

Gah ogul kdmgey atani, gah uglini padar.

Sen bukiin magrur bolma mal u miilkiifini koriib,

K6z yumib ackunga kilgay bul 6liim zer-u zabar.

Ey Hiivayda, sen tamasa kil cahan atrafini,

Bolmagay barmu 6liimnif destidin hun-1 ciger?

53

Siddet-1 ahim otidin glinbaz1 ahzarif kuyar,

Sams u kamar bile yana ciimle-i ahtarii kuyar.

Ciksa tamimdin ugkun, tiisse cahannifi miilkige,

Vahsu tuyar-u devu cin, mii‘ min u kafarifi kuyar.
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Garkai 6tdurur tanim, kelma, kasimga kaytarar,

Nasur-1 gamn1 yazgali koldagi nastarifi kuyar.

Kusta'i naz-1 ‘1skman, kelma tabib kagimga,

Ciksa sarara’i nafas, sayf ila hancarii kuyar.

Kidurmai ey ciinun eli, manga kiilah-u candani,

Atas erur tenim menifi, dalki kalandarif kuyar.

Kelmedifi, ey hiimay-1 baht, bagima saya kilgali,

Belki atarman ah okini bal ila ham perif kuyar.

Kumriyu hasta dil bukiin, sarv iize nala kilmagil,

Nala ah1 s6zime sarvu senubarii kuyar.

Bolsa kiyamet ul kiini, derdifini aytayin senifi,

Yiglasam el arasida, d6zah1 mahserifi kuyar.

Hiir ile cannetifi netay, anda yiiziifini kormesem,

Hasta Hiivayda ahiga havz ila kavsarifi kuyar.

54
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Senifi ‘1skiida, ey dilber, kega-kiindiiz figanim bar,

Koziimde riyalardek mavclik ab-1 ravanim bar.

Lahad uyiga bargunga senifi derdifini ayturman,

Tilimdin salmay, ey dilber, tirikman tanda canim bar.

Devasiz derdge ugrabman, timidi sihhatim yokdur,

Olarman be-giiman emdi, ‘acab derd-i nihanim bar.

Kiiyiib hasret bilen y1glab, ketarman usbu diinyadin,

Caragi subhidem yanlig kiiylib ugmak nisanim bar.

Giil-i maksad acilmay gunca kaldi, man netay emdi,

Baharim zaye® 6tti, be-habar vakt-i hazanim bar.

Bolub el aldida begam, kiilermen zahiren, amma,

Velakin gunca yaiilig tah-betah bagrimda kanim bar.

Oluk defiler Hiivaydani, tirik bilmaf, biradarlar,

Yiiriirman sungakim, bir olmagan tan i¢re canim bar.

55
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Senii hacrifida, ey dilbar, “acayib hasta halim bar,

Yiiragim kuvveti ketti, yiirarga ne mecalim bar.

Muradim nahli hergiz bermadi bar, man netay emdi,

Korifi betale imni: besamar, zaye‘ nihalim bar.

Yigitlik kayta kelsa, kaski tartsam seni dardid,

Karibman, kuvvatim ketti, ‘acab kar1 mahalim bar.

Basifidin orgulay yarim, menifi aldimga bir kelsafi,

Cikarga can yavusti, bir agiz safia savalim bar.

Ularman begliman emdi, mani komgil yolifi iizre,

Basarsan deb mezarimni 6tarda bu hayalim bar.

Menii derdim bilen olgan Hiivaydan1 mazari deb,

Du‘ada yad etarsan deb, sanga kop ehtimalim bar.

56

Senii 1gkifda, ey dilbar, na sabru na kararim bar,

Cemalifini korerge turfa casmu intizarim bar.

¢ Acayib saginibdurman senifi giildek camalifini,



Hamise arzuda turfa hal-u turfa karim bar.

Yiizifini kdrmey olsam man, aya yari, cefapesa,

Kiyamet kiin yakandin dad deb yiglab tutarim bar.

Senifi dardiii bilen yiglab man, ey yari dilaramim,

Ketarman bas alib emdi, ne bul yerde turarim bar.

Terak yafragiga uhsas yiirakimdur menii larzan,

Hamisa yerga avezan yiirarga ne madarim bar.

Menii bagrim tola kandur kizil giil guncasi yanhig,

Agar yliz mifi bahar olsun, acilmas giil‘ azarim bar.

Hama aytur Hiivaydaga: “Bu yarifidin koiil uzgil”,

Basim yastukga yatgunca kacan kofil uzarim bar.

57

Ottilar bu diinyadin kop adamu dilhahlar,

Kalmadi diinyada baki hem gada-i sahlar.

Hasrata, ey dostlar, zalim 6limni zulmidin,
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Bu kara yer koyniga kirdi pariro mahlar.

Nagahan kelsa, yakaidin koymagan dam urgali,

Heg asar kilmas anga kilsafi figan-u ahlar.

¢ Akl ersafi, ey biradar berma diinyaga koiil,

Berdi diinyaga koitilni € akl-1 kam, kotahlar.

Diinya hasrathona erur, ey Hiivayda, diinyadin

Yiiz tuman, min hasrat ila 6ttilar hamrahlar.

58

Yiglagil Hak yadi birla kega-kiindiiz zar-zar,

Koz yasifin1 akitib manendi abri navbahar.

Tifl ta yiglamagunca sir bermas daya heg,

Abr ta yagmay, bolurmu dast-u sahra lalazar.

Tiin-i kiin y1gla Hiidaga, bandalik kil, bandalik,

Hizmet etgan banda bolgay hacasiga e tibar.

Adami kopdur, vale har kaysini adam dema,



Adami uldur ki, bolsa talibi didar-1 yar.

Navbahar-1 ‘umr 6tmasdin burun kil bada nos,

Y1l baharidek senge her yilda kelmas bu bahar.

Yiirma benas’a, Hiivayda, bul o6tar diinya ara,

Kim ki be-nisa(n) erur, ¢iin glinbaz-i seng-i mazar.

59

Yarsiz ‘umr ara aysu faragat na bolur,

Bul tiriklik i¢ide ¢ izzat-u hiirmat ne bolur.

Ger baham bolsa manga mamlakati ugbu cahan,

Na kilay yarsizin, davlat-u miilket ne bolur.

Ba‘zilarifi talab-i cannat ara huru kusur,

Bolsa beyar manga hiir ila cannat na bolur.

Yarni istar esafi, mahf-1 ibadat kila kor,

Hudnamalik bile bu kilgan ibadat na bolur.

Mabhfi kil savm-u salat-u hayr ila ehsanifini,
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Halk ara roy-1 riya, hayr u sahavat na bolur.

Bolmasa himmat u gayrat kisinifi 6zida,

Murda dil adamige sa‘y-u dalalat na bolur.

Her sahar aylamasai huni ciger birla vuzu,

Ey Hiivayda, suv ila kilgan taharat na bolur.

60

Dilbera, manga senifidek yar-i canan kaydadur?

Sanga mandif  agik olgan zar1 hayran kaydadur?

Hasta u bemar olib yatsam yolifida men geda,

Sorguci hali garibin merhemi can kaydadur?

Yiiragim boldi carahat bagladi zardab kan,

San kebi merhem kilurga yar-i kadrdan kaydadur?

¢ Arz etay dadimni safia, ey peri, dadimga yet,

Kisivar1 gam icre sendek adli sultan kaydadur?

Korgeli ziilf-i perisanii perisandur koiil,
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Bul parisan ziilfige mendik perisan kaydadur.

Lutf etib, cana, kotar aydek cemalifidin nikab,

Korgeli hiisniifini mendek zar-1 hayran kaydadur?

Gunga yailig kan yutub “1skdifi bilan hamusman,

Bul Hiiveydadek sanga bagri tola kan kaydadur?

61

Dostlar, isim meni biilbiil sifat nalan erur,

Munisi canim, yaranlar, ah ila afgan erur.

Gunca-i tab‘ 1im acilmaydur aceb asuftaman,

Bu alemdin yiiregimde lahta-lahta kan erur.

Biilbiil-i agufta yailig gam hazanida kalib,

Giil yiizini kérmayin, kofiliimde yiiz arman erur.

Ugradim man, dostlar, turfa savasiz derdge,

Derd emas ul, derdkim saiste-i derdman erur.

Gungadek lab tasnaman, icimdadur zardabi gam,
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Zahiri gerci kularman, batinim fazman erur.

Serh-i dilim ayta bersam, zar y1glab el ara,

Derdmendler bu menii halim i¢iin giryan erur.

Mehnet-1 Mecnun sifat devane sargardan kilib,

Usbu gam sahrasida ¢ aklim meni hayran erur.

Ey Hiiveyda, tan semurtub aylasaf da‘va-i “1sk,

Dilde derdid, roy-1 zerdin bolmasa yalgan erur.

62

Debinni tislab, ey dilbar, tebessiim kilmagifi nedur?

Sarancam u saristimni meni kam kilmagifi nedur?

Nihan-1 agnaligni kilur erdim senifi birlan,

Kilib gamza bir ala elga ma‘ lum kilmagiii nedur?

Mutayib, hazil ins kim, tegib canimga ey dilbar,

Kiiliib bakib, kasin kakib, tekelliim kilmagifi nedur?

Koéiitilni agritib avval misal be-vefalardek,
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Sorab halim yana kaytib tarahhum kilmagii nedur.

Kozin calladi be-rahm, urub kofrik nisanesin,

Menii koksiim lize mundag tekelliim kilmagii nedur?

Riza bolsai kerak erdi, siikut aylab cefasiga,

Hiiveyda man soray sendin tarahhiim kilmagii nedur?

63

Hiidaga her kisikim can-u dil birla ¢in  agikdur,

Kara tufrag haman yaiilig lagadkobi halayikdur.

Yataru kecgay u kiindiiz, kilib bir gésan1 menzil,

Esitmay mau man s6z kamtarini halk-1 Halikdur.

Bala-u mahnat-u rancu masakkatlar anin birlan,

Keca-kiindiiz anisu hamdamu yari muvafikdur.

Malamat bahrida cavlan kilur samu saba  asik,

Nahengi 15k bolgaylar bu bahr i¢re garayikdur.

Kisikim haki pa bolmay tapalmas yar valsin,
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Dediler haki palarga sanemni vash layikdur.

Akartma suretifini, ey Hiiveyda, subh-i kazibdek,

Zamirifini safa kilsaf, timidi subh-i salikdur.

64

Behabarlik birla 6tti ne kilay ayyam-i ‘umr,

Vakti huftan boldiyu hem karsu keldi sgam-1 ‘ umr.

Sac akardi, koz yasardi, va dariga, va darig,

Ne tarika birla 6tti, na kilay madam-1 ‘umr.

‘Umr damin1 koyub kildim havasni saydini,

Hali kaldi, ey biraderler, korifilar, dam-1 ‘umr.

Hane-i histinadek bildim ‘umr ma‘murasin,

Kiinde bir histin acal algag, tugandi tam-1 umr.

“Umr nahlige kelib tegdi ecelnifi salkini,

Pigsmayin bold1 hazan bul mevahay-1 ham-1 ‘umr.

Sarbet-i diinyan1 vakti nos etarda, dostlar,
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Kim kolumdin tiisdiyu sendi, koriifiler, cam-1 “umr.

Sac¢ aki bilmadifi, sargard tiisdi tislarii,

Bu nisan-1 margdeb bedri 6lim paygam-1 ‘umr.

Tut yakafini “tavba’” deb, daim Hiidaga yiglagil,

Kelgusi deb bu 6liim ya erta ya ahsam-1 ‘ umr.

Tafila ul sah-1 acal desa: “Na kelturdifi manga?”

Fisk-u isyan birla 6tse, na degum madam-1 ¢ umr.
g Yy 5 g

Yarga eltsafi, ey Hiivayda, tuhfa-i ah-1 sahar,

Bergus-1 tailla sanga huru kusur in‘am-i ‘umr.

65
Bade-i gaflat i¢ib he¢ bolmadini hugyar ‘umr,

Mast hab aluda bolma, kil 6zifi bedar ‘umr.

Bul tiriklikke isanma, aylagil zikr-1 Hiida,

Zaye‘ etma bir nafesni kalsa na mikdar ‘umr.

‘Umr bazaridin algil ziihd-ii ta“ at rahtini,

Ayla mikdarica savda bersa roz bazar ‘umr.
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Hah oltur, hah tik tur, bolmagil beyadi1 Hak,

Bir ag1z s6z s6zlagunca kalguga mikdar  umr.

Biilbiil-i sorida yafilig her sahar faryad kil,

Bolgusi bir kiin hazan deb bag ara giilzar ‘umr.

¢ Ankabutdek tar urib kilgan bu mal-u rozgar,

< Akibat barbad olur, nagah iizilsa tar “umr.

¢ Akibat karimi kilgil, kar diinya hecdur,

Ikki alamda Hiidan1 yadidur darkar ‘umr.

Yasii ulgaygan sar1 ta“atni bisyar etmasat,

Olganiii Hobdur, Hiiveyda, 6tsa mundag kar umr.

66

Senin “1skifida, cana, sabza dem bold1 bahar-1 ‘umr,

Senif istiyakifidin acildi lalazar-1 ‘umr.

Tilab salifin1 yarim kiilli alemdin siva boldim,

Izifl can miilkide tapkag, yana boldim farar-1 “umr.
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Hayalid tiisgali kofiliim ara hardam karar almay,

Misal-i gdy-1 ¢avgan hurda, cana, yok karar-1 ‘umr.

Alibdursan, aya dilber, ‘inan-u ihtiyarimni,

Senii ilkifidadur, cana, ne kilsaf ihtiyar-1 ‘umr.

Bagifidin orgiilay, yarim, koriib rahm aylagil halim,

Kuyub barbad bold1 ‘1sk otida kar-u bar-1 ‘umr.

Viicudim sahinge tektim, nigara, dane-i mehrif,

Berur hasil basad ¢andan, agar bersa barar-1 ‘umr.

Belifi mardana baglab ki ‘ukbaga safar kilsaf,

Bolur matlub hasil anda harna kar-u bar-1 ‘umr.

Aya, ey dilber-i nazik, cemalifi kdrgeli her dem,

Hiiveyda-y1 garibnii tartadur kop intizar-1 ‘umr.

67

Sanam vaghii yakin andag kézim ak u karasidur,

Seni bendin yirak salgan bu nefsimni balasidur.
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Nazargahii edi, yarimi meni ayine-i kofiliim,

Kara kilgan kara kénlim giinahimni karasidur.

Senifi vashifiga har¢and cahd aylab yetalmasman,

Ayagim baglagan zanzir olub diinya hevasidur.

Rakib-i rusiyah bad-hu, yiizifini kérgeli koymas,

Neciik aylay ki, ey dilber, cafakasga vafa yoktur.
Erursan padsah-1 hiisn, kece-kiindiiz esigifide
Yiiziifini korgeli miistak, ey giilruh, geda yoktur.

68

Yiizifini korse € asik, ey peri, ¢lin mah-1 anbar der,

Koziifi ahu, tigin gavhar, lebinl yakut, ahmar der.

Alifdek kametifini rast aylab, kol salib ¢iksan,

Hama hayran bolib, “hay-hay” na hus sarvu sanubar der.

Nikabifini kotarsan, ay yiiziidin perdeni alsaf,

Koriib takat kilalmas, ctimle el “Allahu akbar” der.

Kasiii kakib, kiiliib bakib, tekelliim aylasaf,  asik,



Urub ahe, ¢ekib na‘ra, bolubdur roz-1 mahsar der.

Nigahifi can alur tendin, bolib ¢iin kabiz ul-arvah,

Hadafi1 navekifini asikifi can igre nagstar der.

Hiidavanda, Hiiveydaga muyesser bolsa su canan,
Miiyesser bold1 manga devlet-i miilk-i Skandar der.

69

Derdi yok be-derd kisiler derd kadrin ba bilur,

Diinyada namerd kopdur, merd kadrin ne bilur.

Za“ faran boldi ¢irayim yar ligiin, ey dostlar,

Bilmaganlar bu ¢iray1 zard kadrin na bilur.

Can liziib, cann1 uladim can ¢ekib cananaga,

Fehmi yok be-fahmlar payvand kadrin na bilur.

Az erur dildar {iciin sarf aylasam man hanuman,

Kilmagan nadan kisi can, mard kadrin ne bilur.

Yigladi hargand Hiiveyda, bilmedi el kadrini,

Tilismagan derd basiga baderd kadrin ne bilur.
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70

Nigarim derdidin yiglab, ne aramu, ne habim bar,

Yiizimdin her taraf bolgan ravana, k6zde ahim bar.

Umidi hobluk yoktur tenimde, titresur canim,

Ularman begliman emdi, acab hal-i harabim bar.

Kilibdur va‘da dildarim: “Cemalim koérsatan olsafi”,

Kel, ey kabiz, manga emdi, olay deb kop sitabim bar.

Menii yiglaganimga “yar” deb, a‘yb etma, ey zahid,

Aramizda sanam birla 6liim athig hicabim bar.

Kurub meclis i¢ib her keca bolsa bade’i giilrefiki,

Taf atkunca temasa, nagma-i cangu rubabim bar.

71

Saharlarda menifi halimge murgani ¢caman yiglar,

Figanimdi saba yirtib, kizil giil pirahan yiglar.
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Ciger ‘ od1 kuyubdud-1 biyaban girdige tiisse,

Usaldi kadr-1 miiskim deb gazalan-1 Hotan yiglar.

Yiirekde atesin derdin alib barsam lahat icre,

Kiyamet tangi atkunga kuyub goru kafan yiglar.

Senifi derdifini aylab man yiiriisem gah be-gah yiglab,

Kecib farzand-u malidin, bolib el bevatan yiglar.

Tapalmay teva-i maksad uyasin can erur hayran,

Cidalmay custucoyimga biyaban-1 Karan yiglar.

Saharlar ah ursam pir-i Kan‘andek tilab vaslii,

Figanimdin figan aylab, kuyub bayt ul-hazan yiglar.

Hiiveyda, zar yiglab, leyli deb yiizlansa sahraga,

Boyab lala kozim kaniga giilgun pirahan yiglar.

72

Dilbera, “1skifida mendin ‘ asikif bisyardur,

Kim menifnidek keca-kiindiiz ¢ ask otida zardur.

Oldurur ham kuydurur ger maksadiii bolsa sanam,



Her cefa kilsafi, nigarim,  asikin tayyardur.

Bir segi bemar yafilig astanifi yastanib,

Ay yiizifige kim menifidek intizar-u zardur.

Silkinib uydin ¢ikiban, bir kiya koziif salib,

Bul gulam-1 zar haridim demedifi darkardur.

Bir nigahiiga, nigara, can tasaddukdur seni,

Ne emis bir can, tuman, mifl can sange 1ysardur.

Her taraf baksam cemalin s‘ ulasidin k6zime,

Bolsa sahralar manga hamhana-u bazardur.

Kim ki sanga ‘ asik olmis, ey nigar-1 nazenin,

Mehnat-u rancu masakkat ul kisi bisyardur.

Oliime bersun 6liim, kelmas Hiiveydaga ne deb,

Can berib korsem yiizin ‘alem ne hus giilzardur.

72

Aytmagil sirrifini sen her kimge, sirdas 6zgadur,
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Derdi yok be-derdge mui aytma, muiidas 6zgedur.

Hamrahi kabil bile yiir, bir kariglik bolsa yol,

Yiirmagil nacins birla yolda yoldas 6zgedur.

Kotifin1 baridasan yar-u birader, hes kop,

Ari, bas yastukga yetganda, karindas 6zgedur.

Barga yiglar “ah” deb derdlig kisidur belgulik,

Dil kuyub, kézdin tokiilgan derdlik yas 6zgedur.

Ey Hiiveyda, berma dil her be-vefan-1 yar deb,

Ikki alem bavafa yar kara kas dzgedur.

73

Be-habar bolma 6liimdin, bol hamise bahabar,

Tiin i kiin Allah deb kozdin akiz huni ciger.

Zayy‘e Otkarma aziz ‘umrufini sen bir lahzaye,

Bolmagil gafil Hiidadin, yiglagil sam u sahar.

Tiin 1 kiin yeldid-yligiirdifi nef*i yok isler {igiin,
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Emdi kel, Hakn tile, diinya isidin kil giizar.

Vaktifi 6tmasdin burun kilgil Hiidaga bendelik,

“Kullu yavmin-dedi,-badtar”, Mustafa hayr ul-basar,

Himmet atin1 minib kirgil Hiidanifi yoliga,

Cikmagil kirgan yoluiidin, kelsa basifiga tabar.

Yum koziifini, bakmagil hergiz Hiidadin 6zgege,

Bir yoli kiilli cahandin aylagil kat‘i nazar.

Tut yakanni tavba deb, daim sahar bedar bol,

Rahmetidin bolma navmid, kahridin kilgil hazar.

Tanda canin barida zinhar kil Hakni talab,

Kim ki diinyani tilad, < akibat tapt1 zarar.

Sunmasa her kim boyun manda Hiida farmaniga,

Roz-1 mahsar ul kisi bolgay sazavar-1 sakar.

Ey Hiiveyda, yiglamay ne deb yiirarsan sadman,

Bolsa aldifida senifi bisyar yol, havf-u hatar.
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Korifi betale® imni, kelmadi halim sorab dildar,

Zamane uykudin baht-1 zebunum bolmadi bedar.

Osal mah-1 peri paykar alibdur ¢ akl-u husimna,

Yiiradurman anifi ii¢lin halayik i¢re Mecnunvar.

Cemalin vasfin1 okdim meni begare-i miskin,

Suyub can birla boldim gayibane “ asikif, ey yar.

Bolub hayran barib sordim bul yoldin 6tgan erlardin,

Alar aydi: “Otay desafi, tekebbiir aylama zinhar”.

Tiisib bagimga bul sevda, Hiiveyda, bold1 hayran,

Bu hudluk miilkidin 6tmaglik emas asan, ekan diigvar.

75

Yiiriirman tiin-ii kiin y1glab nigarim derdiden man zar,

Yiiziim iizre k6ziimni yas1 akgan cuybar bar.

Felekni pecu tab aylab bulutdek atesin ahim,
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Saharlarda kopub faryad kilsam, yar deb her bar.

Ne tedbir-u “ilac aylab bolurman vashfiga vasil,

Kagan korgay aya yarim, cemalifini, garib-u zar.

Yiizifini korgeli her dem koiiiil kob arzu aylab,

Ucgay desam kan‘atim yok erur man miintazir-u zar.

Cii sensiz diinya koriiniir kozima mif y1l,

Hayat-1 Hizrdur bolsail muyassar bir dem, ey dildar.

Cemali sevkidin her dem tiriklay can beribdurman,

Aya kabiz berurda can bolalmassan manga derkar.

Oliim bersun 8liimge, ne iigiin kelmas Hiiveydaga,

Ki olgan sofi osal yarim kilibdur va“de-i didar.

76

Diinya-y1 adamdin karasam koblar 6tiibdur,

Diinyani tapib diinyada na hublar &tiibdur.

“Her zi nafase kalmas 6liim serbetin igmay”,
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Her kim bu cahani giizaran icre kelibdur.

Navbat ayagidin bu 6liimni hama igti,

Bir kasei, navbat karasam manga etibdur.

Bildirmak ti¢iin 6zini osal Halik1 begiin

Azmayis {iciin diinyaga bizni yubaribdur.

Kop hayr ila ehsan kiladur, ta‘at-u “ibadat,

Her kim ki hiidan1 bu cahan igre tanibdur.

< Akil esafl, ey dost, ‘ibadet kila korgil,

Canifin1 badan i¢re dami miihlet etibdur.

Asbab ta‘allukni salib, bu yolga kadam koy,

Farzand-u zan-u mal vefa kimge etibdur.

Zerrine kiyin atlas-u debani tosangan,

Korgilkim, an1 haki mazallatda yatibdur.

Ey dostlarim, ¢ akibeti adami suldur,

Namerd kisiler diinyan1 can birla tutubdur.



Pesanama, kim dostlarim, katib-i kudrat,

Takdir-1 azaldin bilalman ne bitibdur.

Kim kilsa ¢ ibadat, ey Hiiveyda, kuliman deb,

Mahsarda anga va‘de-i didar etibdur.

77

Biyabanlarga ¢iksam ah urub ciimle giyah yiglar,

Figan-u nalisimge taglar aylab sada yiglar.

Sanemni derdi tlisse konliim icre barki rahsandek,

Kuyub canim bulut ahim kilib kékde nava yiglar.

Sen, ey nadan tabib, aytma: “Bu derdifige deva kil” deb,

Devaga keltiiriib erdim, koriib derdim deva yiglar.

Bilur derdim menifi deb elga say‘e, anca sabr etsam,

Kilalmay sabr u takat sabrima sam u saba yiglar.

Hiiseyni vakti erdim man, sahid ol Yezidi halki,

Kizil kanim korib halimga desti Kerbela yiglar.
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Yiiriib sahraga kezsam Leyli deb manande-i Mecnun,

Tamam, can u canvarlar kilib va hasrata yiglar.

Bu “1skn1 derdini aytib yiirisem ko-bako yiglar,

Yaka yirtib halayiklar samakdin ta sama yiglar.

Mey-i derd nas asin bilmas, Hiiveyda, her neciik adam,

Agarcendiki yiglar nas‘ asiz, bad-1 saba yiglar.

78

Ey kéiiiil, kilma havas bu diinyada sen daru gir,

Kar buldur bendelik kil, bol hama eldin fakir.

K6z yumub tan atkuca yer birla yaksan boldilar,

Saltanat tahtidagi man-man degan sah-u amir.

Mahz boldilar kiyamet zamini aylab sitem,

Kanca sud etti cahandin, ye balar mal-1 fakir.

Tug kotarsafi bek bolub, andin olar bolsai ¢ii sud,

Barga is avlasidur kilgil “ibadat bol fakir.



Mal-u pul, farzand-u zan deb bolma Hakdin be-habar,

Tafla canifiga ara kirmas alar, ey “akl-1 pir.

Kalhamacdek tiin-ii kiin aftan-u hezan bakanif,

Kalgus1t munda turub bolgay makanii taht-i yer.

Can bilan yakanlanf kilmas vefa kalgay turub,

Tafla mahsarda bolur kilgan namazifi dastgir.
Ey Hiiveyda, bul cihan heckimge kilgan yok vefa,
< Akl ersafi, ciimleni taslab Hiida yoliga kir.

79

Hak bold1 bul garibniii ey nigar-1 servinaz,

Astanin yastanib, ey Hiisrav-u Sirinnavaz.

Kayirlib baksafi ne bolgay asik-1 zarii sari,

Keca vu kiindiiz anifi isi erur suz u giidaz.

¢Iskifi ila hanuman berbad kilsam ne emis,

Ey senifidek nazeninnifi ‘1skida can bersam az.

Parda algil ay yiizifidin, kas mehrabin korib,
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Kible-i hiisniif sar1 her dem bakib aylay namaz.

Kagmagil begane yanglig aginadirman senge,

Parda icre berkitib, man hastaga kob kilma naz.

Ruz-1 “1yd “agik senge bolmay edim ey nazanin,

Sen ne¢iik munda Hiiveydadin kilursan ehtiraz.

80

Sikeste kofiliim erur yar miibtalasi hentiz,

Ularga ayladi naylay anifi cefas1 heniiz.

Yezid-i 15k yetisti sahid kildi mani,

Kanimga nale kilur dest-1 Kerbalas1 heniiz.

Cahandin 6tgeli Mecnun hazar sal olmadi,

Kelir mazaridin imdi edi cefas1 hentiz.

Tiigtibtli(r) basima derdi emas ciiz vii kiill,

Cemal savkidin 6zge yok an1 devasi heniiz.

Hiiveyda olsa bolub gor i¢inde mif y1l hak,
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Sofiaklaridin erimas kiilfat ayrasi heniiz.

81
Aya ey, dilber sam‘i sab afruz,

Senii “1skifida kildim can-u dil soz.

Yiiriibdurman seni deb telbaladek,

Yaman-yahsige giilglin bolub soz.

Halayik aldida sarmandalardek

Bolub elge bakarga manda yok yiiz.

Meni korse, kular her kayst mavcud,

Melametler kiliban keca-kiindiiz.

Balalarga dii¢ar oldim seni deb,

Aya ey dilberi, sirin, kara koz.

Senii “1skifi manin koéiliimde bolsa,

Gamim yok kiilli “alem kilsalar soz.

Bolur korsem tecelliy-i cemalif,

Manga her kiin bahar-u ‘iyd-u navroz.

196



197

Felekni koydurur himmetli  asik,

Saharlarda urub ah-1 ciger soz.

Hiiveyda her kisini dost tutay der,

Aniii be-himmetdin yat bolur 6z.
82
Yolikt1 tiin arasida manga ul dilraba yalguz,

Kiiliib bakib, kasin kakib, kilib 6tti aya yalguz.

Ayagi naksige siirtiib buy-1 kanar aylab,

Giibar hakdin kildim kézimge totiya yalguz.

Menii ahval-i derdimdin barib albatta aygaysan,

Sanamnif aldida yiglab, aya bad-1 saba yalguz.

Yatibdur gosaide “yar-yar” deb bir garib-i zar,

Basin yerge urub yiglar, degil, aylab nava yalguz.

Sikeste mustarib ahval derdimdin bayan etgil,

Anifi kofiliige sayad rahmini salgay Hiida yalguz.

Senifi hiisn-1 kemalifige Hiiveyda-y1 garib miskin,



Degil aylab saharlarda kolin acib dua yalguz.

83
Hiidanifi yadini ger banda bolsan koymagil hergiz,

Tiriksen, taki olgunca tilifidin salmagil hergiz.

Tiriklik kdp emas, bir k6z yumub ackunga sa‘atdur,

Namaz-u rozani bir dem 6zifidin koymagil hergiz.

Yiiriib yalganu ¢in aytib, yigibdur ba‘ zilar kop mal,

Alar ne elti diinyadin, sen andag bolmagil hergiz.

Dema farzand-u zan, yoktur alardif sanga hec sude,

Bil 6z canmifin1 kadrini, yolifidin kalmagil hergiz.

Hiidadin korkar ersafl, mii‘ mineni malin1 zinhar,

Kilib kasd-1 hiyanet, yignesini almagil hergiz.

Bu nefsin rayiga barsaii, salur her dem seni otga,

Alib “aksin am1 kilgil, deganin kilmagil hergiz.

Riyazat birla band aylab urub takva tayagini,

Basin uhda kilurga, ey Hiiveyda, koymagil hergiz.
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84

Hiidanin agiki kullarnifi kofiliilde alam bolmas,

Cemalullahdin 6zge alarda he¢ gam bolmas.

Rasul aydi: “Bu diinya sinc-i mii‘min, cennet-i kafir”,

Anifi liclin bala mii‘ min kulidin zarra kam bolmas.

Cikib minberge bir kiin “timmeti” deb yi1gladi Ahmed,

Ul Erdek ikki ‘alem iimmetige bakaram bolmas.

Dedi: “Ahir zaman bolsa, bolur iimmetlerim koydek”,

Deban yigladilar vay iimmetimdek piirsitem bolmas.

Bolurlar a¢ bor1 yaiilig alarnifi beku mullasi

Ki, andak soz saval etsan, alardin bir direm bolmas.

Menii koydek fakir immetlerim darandalar icre

Neciik kilgay tiriklik ul zamandek piirsitem bolmas.

Ki avval ta ba ahirge gam-1 immet {igiin y1glab,

Cahandin 6ttiler, namerd timmetlerde gam bolmas.
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Rasulullah hadisin Hiiveyda sozladi yiglab,

Alarnifi sozleri ta ruz-1 mahserge adam bolmas.

85

Hiidanin yadida bolgan kisini kahis1 bolmas,

Amn fikri Hiidadur, 6zge birla heg isi bolmas.

Tapilganda yegay bir par¢a nan huni ciger birla,

Hiidanin kahridin korkub, hem 6zge yemisi bolmas.

Koiiil bagiga suv bergay muhabbat coybaridin,

Erur bagi dili daim bahar, hergiz kis1 bolmas.

Fakirlik ihtiyar aylab, kilib kald1 yamin ul er

Yegay bir par¢a-i nanni, tam*a birlan isi bolmas.

Agar her kiinde yiiz kamg¢in yesa basiga zalimdin,

Tilida zikr-1 Hak, kofiliida zarra kahisi bolmas.

Korinur kambagal el koziga ul baylar bayi,

Tapib genci muhabbat, diinyalikdin nalisi bolmas.



Osal erni tapay desafi nisaneni bilay desan,

Anifi ki g1ybet-i mardum bile hergiz isi bolmas.

Hiidadifi korkmagan be-hiida s6zge ragbet-i bisyar,

Hiiveydadek bu adam naslide hergiz kisi bolmas.

86

Her sozin bolsa, karab sozle, dila, ba her nafas,

Aylagil parhezkim, aldifida bolsa har-u has.

Hane hali, ily menifi deb bayhude s6z s6zlama,

Bolmagayn ravzan ara devarnifi keynide kas.

Kor, na hus davlat erur “uzlatnisin, hamuslik,

Bolmadi mu s6zlagandin tot-1 darbend-i kafas.

Sisa-i plir mey uza avaz bermas tegsa tas,

Magz1 yok bemagz ii¢iin sadahan caras.

Zay*e etma yahsi szni fehmi yok be-fehmge,

Ne bilur sir-u sakarniii lezzetini sakmagas.
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Her kisi bolsa kerakdur 6z makam-u haddida

Her bilan tefi bolmagay hargand lagardur caras.'”

¢ Akil ahlige isarat usbu séz nadanga zarb
Bolsa “aklif, ey Hiiveyda, usbu s6zdur sanga bas.

87

Yarim yiizige her kisi bir dem ¢edayalmas,

K6z, kamasib, ylizini hergiz korayalmas.

Otdek tutasib su‘la-i hiisni bu cahanga,

Teftiga an1 belki samandar ¢idayalmas.

Yiizini koriib boldi hicl ay ila kiin,

Hiisn miilketide ¢lin Yusuf anifidek bolayalmas.

Korsan kaddini rast erur mask alifdek,

Manendi anifi savru sanubar bolayalmas.

Nergislari ahu-y1 Hotandek ¢ii ramida,

Kas egmasiga hey-i musabah bolayalmas.

1% Kitab-1 isan Hilveyda divaninda “faras” geciyor.



Mundag sanem-i dilber, mahvasga Hiiveyda

Kéiiliini berib, emdi otiga ¢iday almas.

87

Be-vefa yarga koniil bergan kisi adam emas,

Mehnat-u cavr u cafa andin zamane kam emas.

Daima ranc-u magakkat ul kisini basida,

Barca bolgay sad-u handan, ul kisi begam emas.

Til ucida kal kilib aytur senifi yarifidu(r) man

Zarra gam kelsa basifiga, lahzaye ul hemdem emas.

Ey Hiiveyda, bevefani yar deb berma koiiiil,

¢ Akil ersafi sen agar, usbu nasihat kam emas.

88

Yahsinifl ayaginifi astida olsail “ar emas,

Totiya-1 tac sar kilsun yaman, darkar emas.

Olguca yahsi bilan olturgilu bol hamnafas,
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Yahsidin, ey dostlar, hergiz koiiiil azar emas.

Yahsi bolmaydur yaman, her¢end nasihat aylasaf,

Yahsiga pend u nasihat aylamak darkar emas.

Hayf s6zdur, bolmagil tefi sen yamanga zinhar,

Soézlama hergiz yamanga, layik-1 giiftar emas.

Aytma derdinfii yamanga ahl-i derd deb zinhar,

Ahl-i derd bilma yamanni ul ki be-agyar emas.

Namiinasib birla, ya Rab, kiynama he¢ bandani,

Ey Hiidaya, he¢ is mundan yaman diisvar emas.

Sen boyinsungil, Hiiveyda, Tafirinii takdirige,

Giilni korgil, “ibret algil, heg giil behar emas.

89

Sanemni derdini daftar kilib, hatga bitib bolmas,

Anii asrarin1 be-fahmlarga sarh etib bolmas.

Ciidalik hancar1 birla yiiregim ¢ak-¢ak boldu,



Yiirak zahmin agib, be-derdlerge korsatib bolmas.

Felekni ahtarin kilsa bolur derlar hisabini,

Yiiregim zahmini hergiz hisabini bilib bolmas.

Alem tartib, ylirek koymay, kara kdzdin tokilmas yas,

Kazannifi astiga ot yakmagunga kaynatib bolmas.

Hiiveyda, her isekim be-mesakkat bolmagay hasil,

Mesakkat tartmagunga yar vasliga yetib bolmas.

90

Heg kisi mendek senin “1skifi bilan hayran emas,

Tasnalab, vaghi soraglab yolda sargardan emas.

Sendin 6zgeni demasman, ey sanam, ta olguga,

Sen inan, “Vallahi billah”, bu s6zim yalgan emas.

Ey senif vahidligifige kim ki ikrar olmasa,

Man an1 kafir bilurman, layiki iman emas.

Ey senifidek nazeninni “1sk1 birla ta sahar,
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Kor bolsun, ul kisini didesi giryan emas.

Her kiside bolmasa ah-1 sahar, s6zii giidaz

Lafi asiklik nediir, bagr1 an1 biryan emas.

Kormegini yoktur Hiiveyda, ul giil-i be-harni,

Gungadek ta yiiregii zardab birla kan emas.

91

Her kisi “1sk yolida daim sahar bedar emas,

Bargah-1 kibriyaga ul kisi derkar emas.

Tegmagay her kimsege boy-1 muhabbatdin nasim,

Yiireginde gunca yaiilig dasta-dasta har emas.

Her dilida derd yoktur, her giilide bly-1 giil,

Her kayan kopdur kiyik ul ahuy-1 tatar emas.

Kim ki sendirgan erur namusni dandanini,

Kir ¢apan egnige kiyse, halk i¢inde ar emas.

Bade-i fayz-1 sahardin tapmagay bir nasa’e



Ul kisi bedar olub, masgul1 istigfar emas.

Hacenii aldida bolmas kulni ikbal-i baland,

Keca-kiindiiz can-u dilde hizmetida bar emas.

Korgiisi ulkim tecelliy-i cemal-i yarin

Saykal1 “1gk1 bilan ayinesi zangar emas.

Ey Hiiveyda, yarn1 kaydin taparsan vaslini,

¢ Akl-u husifi bir zamane gayrdin bezar emas.

92

Senifi derdifini, ey dilber, bitib aytib ada bolmas,

Agar bir zarresin kilsam bayan, diinyaga ca bolmas.

Bu kuygan dag-u derdii koiiliim icre, ey cefapesa,

Olub ketsam, lahadda iistihanimdin ciida bolmas.

Tapib bir derdmende aytib-aytib yiglasam derdid,

Kiyamet tangi atkunga ytliregimdin ciida bolmas.

Aya dilber, cahan igre ki bir afsanadur Macnun,
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Zamane haylida mandek sanga Mecnun geda bolmas.

Bosaganda koyub basim, tiin i kiin yastanib yatib,

Figan-u naleler kilsam, esikindin seda bolmas.

Koyinde itleri kopdur, vale ey yar-i zulm andis,

Kara tufrag haman bolib, menifidek zer-i pa bolmas.

Hiiveydaga miiyesser bolsa cennet hur u gilmani

Ki, ta kdrmay cemalifini anga hergiz riza bolmas.

93

Basardur ya peri, ya hur u gilmanin bilib bolmas,

Erur turfa nezaketlig, koiiiil andin {izib bolmas.

Koéiitilni bir perivagga berib hayran bolubdur man,

Eram bagi yirak tiisti, netay, anda barib bolmas.

Yiizi sem‘i miinevverdur, kofil anga ¢u pervane,

Caragan yiizin korgag karanguca turib bolmas.

Icim kaygu bilan tolds, koiiiil taksini bolgay deb
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Netay, be-derdlerniii aldida feryad urub bolmas.

Agar sen ‘asik ersa, ey Hiiveyda, yatmagil gafil,

Masakkatsiz bu gaflet uykusidin uyganib bolmas.

94

Ey dila, bu diinyada kop kilmagil hay-u havas,

Bu 6liim zalim yiiriir bolib sanga tlin-kiin asas.

Zikri birla bol hamisa fikri birla yiir mudam,

Olmagunca kalmagay bu diinyada her zi nafas.

Tezu tiind sevda kilib, tayyar aylab zadi rah

Intizar1 rah bol, kervan eli kikmay caras.

Bul 6liim kelmay turib, kilgil Hiidaga bandalik,

Bir yakafidin alsa koymas bir nafaslar pes-u pas.

Pust-i pa urmay cahannifi miilkini Adham sifat

Tapmagaysan vaslini, yastanmaguncga har-u has.

Mal-u miilkii rozgani kiillidin azad bol,
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Ey Hiiveyda, totidek bolma giriftar-1 kafas.

95

Ay vyiiziifini nuriga sam‘i sabistan ohsamas,

Kozlerifini sohiga mirrihu ¢olpafi ohsamas.

Silkinib, bir-bir basib kirsafi giilistanlar ara,

Kametifini nehlige servi hiraman ohsamas.

Ger tebessiim aylasan gililsendegi giiller ara,

Leblerifini rengige giilbergi rumman ohsamas.

Kakilifin1 adlida sarmanda erur miilki Hotan,

Tiglerifige gevheri daryan ‘ Umman ohsamas.

Bul Hiiveydaga bakib, bir-bir tekelliim aylasad,
Narm-u sirin séziiige totiy-1 hushan ohsamas.

96

Koiiil sevdayi “1skifidin piir atas

Kuyub, canim i¢im bold1 tola gam.
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Ne kilay, ne aylay, ¢aram ne erur,

Senif hacrif bile kofiliim musavvas.

Bolur, vaghiini aytib yiglasam man,

Ko6zimnifi kanidin yiiziim munakkas.

Bolubdur ba‘zilarga “ adat-u rasm,

Alarnii fikridur hem pesu hem fas.

Hiiveyda, sen osal dunan elidin,

Ki, bolmagil alar nadan-u ¢ amas.

97

Koyd1 ‘1skif otidin cismim, yiirek-bagrim tutas,

Ragdagi kanim kurib hem kalmadi kézimde yas.

Yiiregim boldi cerahat hane-i1 zanburdek,

Marhame kilsafi ne bolgay, ey mahi kayrilma kas.

Tigi “1skifi bir sari, tiri melamet bir sari,

Can kutulmas bu ikkisidin, agar¢i bolsa tas.
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Rahm kilgil garib begarenin ahvalige bak,

Tabakay zalim bolursan rahm kil, bolgil yuvas.

Ey peri, cellad-vas be-rahmdur kattig koniil,

Tapmadim alemde izleb bir senifidek bagri tas.

Bir nazar kilsafi ne bolgay man garib becarege,

Astananga uradurman barib her keca bas.

Bolmagay bir tuhfa barsafi ey Hiiveyda yarga,

Nale’i s6z ciger ah saharlar kdzde yas.

98

Kara koziifi karalasi, ne bala, bahaybat emis,

Karakeidek muralasi bil ‘ayni davlat emis.

Koriib cu ziilf-ii hattifini Hotandagi ne ahu

Yaman cu siinbiil otini, heniiz hiclat emis.

Yiizif kizilligini raskini kilib 1ala,

Yiirekde dag anin hasreti nedamat emis.



Tisifi erur dur-u sahvar, leblerifi gunca,

Soztnni tathig gdyaki sir-u sarbat emis.

Daraht-1 cannat i¢inde kaddifin1 bebadlin

Korib, feriste-1 rizvan heniiz hayret emis.

Yiiriisifi ab ravan-u tebesslimifl gunca,

Yanib-yanib karalasifi gazali vahsat emis.

Koriib seni bu sifatda Hiiveyday-1 miskin,

Neclikdin olmasun, ¢ asik-1 tamam lazzat emis.

99

Zamane cani aziziii tan i¢re muhlet emis,

Hiidan zikrini kilgil ki, dam ganimet emis.

Sinar hakida yubardi cananga bendesini,

Yubarmagi an1 mundin garaz ¢ ibadat emis.

Ayagim astida deb miirceige zulm etma,

Hasrda zalim elige azab-u mihnet emis.

Uluglik aylama zinhar, 6zifini tutgil kam,
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Fakir-u zar-u hakirlik ne hos halavat emis.

Dema halaveti diinya yemakligi igmeklik,

Huzur-1 ademi, bilsefi, namaz-u ta‘at emis.

Hiidanin zikrini kilgil sabana, roz mudam,

Hamise yadida bolsafi, ¢i hus halavet emis.

Olimni hak biladursan, kani ki insafifi,

Karib giinah u flicuril yana ziyadat emis.

Sakal u sa¢ifi akini nisan1 marg bilib,

Tutib yakagni debann yiglagil ki, ibret emis.

Hiidan zikrini kilgil tanifin1 kuvvetide,

Isanmagil bu “umrga zamam fursat emis.

Ne sud erur ki sanga mii y1l ‘umr sursai,

Barur yerin, ey Hiiveyda, bu haki zillet emis.

100

Dila, takay berur gaflet agus,



Kel emdi, kil muhabbet camidin nos.

Halayik kozige rasva-i ‘alam

Korinib yiir geda-i hane bardus.

I¢ib vahdet sarabidin, kisige

Yiirtigil s6zlamay bahig-1 behus.

Na hos davlat erur ‘uzlatnisinlik,

Uluglarniii sézini aylasan gos.

Ne asrarifi esa koiiliinda tutgil,

Ciinangi urmagay yetilsa may cos.

Acilmasdur giil-i tab1fi, Hiiveyda,

Ozifini kilmasafi ¢iin gunca hamus.

Sakiya, kilsafi karam man bandaga bir cam-1 has,

Sul zaman bolgumdur dar gamha-y1 alemdin halas.

“Rabbi ayni” aytiban Tur-1 muhabbat tagida,

Man osal Musa saffat aldifida bolgum ehtisas.

101
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“Arni1” deb aydi Musa, “Lan tarani” dedi yar,

Naz etar ‘asikga ma‘suk bir-birige bolsa has.

Baki ylizni fani koz birlan kéralmassan, dedi,

Ah, kacan bolgumdurur bu ¢esm-i fanidin halas.

Kuste-i ask bolibdur bul Hiiveyday-1 garib,

Ruz-1 mahserde barib algusidur kimdin kasas.

102

Yiizifi sam‘idin aylab, kirib kelsafi menge behas,

Basindin orgulur erdim, urub pervanedek rakkas.

Karam kilsafi mey-i la‘ lifi menifidek piir himariga,

Koyifini itlerini aldida bolgumdur has ulhas.

Umid aylab, comiibman ey peri, derya-y1 ‘1skifiga,

Yetkiir ilgimge maksad giiherin kildim 6zim gavvas.

Saharlarda du‘a aylab, seni hiisn-ii kemalifini,

Hakida kol acib, her dem, okurman sure-i ihlas.
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Aya ey tasbagir yarim, vefasiz bevafa bolma,

Koyubdur bul Hiiveyday-1 garibifi sanga kop ihlas.

103

Ul ‘adamni miilkidin diinyaga kelmakdin garaz

Tafiriga zikr aylamagdur banda bolmagdin garaz.

Tiin 1 kiin yeldif ytigiirdiii nef*i yok islerge bas,

Hasili payda kerak yelmak-yligirmakdin garaz.

Zikri birla yub koéiili miratidin zangarn

Tal‘iti cananaga bakmak saf bolmakdin garaz.

Hanuman barbad kil, koygil kadam ‘1sk yoliga,

Belki kegmaklik kerak cananaga candin garaz.

Merdlikde kerakdur bir kisige soz-i bir,

Bolmasa hob ikki s6zlik merd bolmakdin garaz.

Ul nasuhadek okub “tubu ilallah” ayetin,

Yanganifidin kaymaga tavba kilmakdin garaz.



Ahd-ii paymanifin1 bozma, kelsa basiiiga kilig,

Yanmagil sen ey Hiiveyda, ahd kilmakdin garaz.

104

Hob yarasur mushaf-1 hiizniifi ize bu hal-u hat,

Hacat ermasdur anga irab birla hem nukat.

Ye sanam, roz-1 azal derdifi manga bold1 nasib,

Katib-i kudret hati takdirni bitmas galat.

Ayladin bir cilve-yu aldifi karar-u sabr-u hus,

Giifl olub, sozler sozlimni bilmayin kaldim galat.

Koymagil dil levhide bir zerre-i agyardin,

Bolsa artuk nuktasi tecnis bolgay harf-u hat.

Ey Hiiveyda, etmagil her kimge sen asrar-1 15k,

Fas kilmaklig emas asrarni bu yolda sart.

105

Tlsgeli ‘1skifi senifi boldim hama birla niza“,

Bir yol1 kildim cahannifi mal u miilkin vida“.
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Yiiridim vaslifi sorab serpa barahna dost deb,

Ko6h ba-koh darbadar her dem urub raks u sama‘.

‘Isk maydanida bas oynar senii ‘ agiklarifi,

Yanmagay tiri baladin seri mardani suca‘.

Pertev-i nur cemalifidin kéfiiilnin oyiga,

Ravsan oldi tlisgag¢ ok bir zerre-i andin si‘a.

Sayd etarga mahiy-i canimni tan daryasidin,

Algan ziilf-i hamidin ul sanam kild: kima“.

Hasta dil, miskin Hiiveydan1 bu kiin oldurgali,

Rahm kil manga bul be-derd lagkar1 gam ictima“.

106

Ey sanam, vaslifini izleb darbadar saldim sorag,

Barga aydi: ul safacandin yakindur, sen yirag.

Vala-u hayran bolib, sdzler sdziimni bolmayin,

Tapmadim kayda barib, kimdin sorarimdin yirag.
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Kimge aytib, kimge yi1glay dad deb man derd-i 15k,

Yiiregimden katra-katra “yar-yar” deb sizd1 yag.

Tapmadim izleb seni bahr bar arz u sema,

Kalmadi man yilirmagan yer, tag-u tiiz hem bag-u rag.

Ey firakifi otiga kuymakka tabim kalmadi,

Hal-1 dinli kimge deb, kimdin seni aylay sorag.

Istedim can sehrini, andin sorab tapdim izid,

Aydilar: yarifi yakin, amma anif yol1 y1rag.

Usbu hasrat birla olsa bul Hiiveyday-1 garib,

Kalgusi1 koiilide arman, laledek bagrida dag.

107

Dostlar, matlab yakindur, var anifi yoli yirag,

Himmet atin minmagunga yetmagay her kim yayag.

Bir karislik bolsa yol, koyma kadam be-rahbar,

Ugramay kalmas balaga her kisi ylirse sayag.



Sen kulavuzdek karab yiirgil yemin-u ham yasar,

Bul hatarlik yoldasan, zinhar bol 6zifige sag.

Ey karanguda kadam koysaf, yikilguii ¢ahga,

Ey birader, al kolufiga ‘ilm-i zahirdin carag.

Be‘sa kisi yiirme, tayar yerge tayib yanifi seni,

Yemagil saytan mal‘undin ayagifiga tayag.

Yol yirakdur, havf kopdur ham karakgis1 yana,

Usbu yolda yiirmagil be-azuka ham be-yarag.

Kop yirak turfa hatarlikdur senii kirgan yolud,

Vahm-u havfi usbu yolm telbalarni kild1 sag.

Biilbiil-i sorida yafilig nala u faryad kil,

Ey Hiiveyda, kilmagil zikrifini sen taklidi zag.

108

Korgeli hiisniifini, cana, zar-zar oldum, darig,

Ul kafasda tut-1 yanlig intizar oldum, darig.

Telbalardek her taraf aftan-u hezan yiigiiriib,
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Goy1 cavgan horda yafilig be-karar oldum, darig.

Ates-i “1skin bile icimdadur barki ciinun,

¢ Ask rezan yiigiiriib, abri bahar oldum, darig.

‘Isk bazarida kildim gam mata“idin harid,

Zarsunasanlar katida e tibar oldum, darig.

Tapmadim bir hamdame, derdimni izhar etgudek,

Kissa-i plir gussada layld nahar oldum, darig.

Nim bismil murgdek bagim urub tan atguca,

Can uzub derd-i gamifida, be-karar oldum, darig.

Bir nazar kilsafi, ne bolgay, man garib-i hastaga,

Deb Hiiveyda ah tartar har-u zar oldum, darig.

109

Gazabda 6tti karab yari sahsuvar, darig,

Bir iltifat nazar kilmadi nigar darig.

Korif bul baht1 zabunumni, manga kalganda
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Bolubdur zalim usal ¢esm-i pilir humar darig.

Murad-1 maksadim oldurur ey kadrdanim,

Ne deb cefa kilasii manga be-sumar darig.

Figan u nala kilib furkatifida sam u sahar,

Ko6zim yasini kildim ¢ii cuybar darig.

Yiizifini kdrmay olsam Hiiveyday-1 miskindir,

Koiitilde kalgust arman-u sad hazari darig.

110

Zahida, savm u salat ettim deyu kop urma laf,

Behtarini taat uldur, kilsafi bu nefsifige hilaf.

Bul ¢i hus davlat senifidur, ar(a)mida tiin kiin,

Olturursan iy i¢inde cille ya e tikaf.

Vah, menifi bagimga tiisti ne kilay sevda-i 1sk,

Ayta bersam, zerresige tab tutulmas koh-i Kaf.

Behuda mestana ylirmisman, 6zimni bilmayin,
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Kimni kérsam, Hizr deb ilgin tutub kildim tavaf.

Bir sada ¢ikdi kadehdin yar ¢ aksin mayda kor,

Ham koralmassan dedi ta etmagunca mayni saf.

Ayta bersam kaf ta kafi cahanga sigmagay,

Ey Hiiveyda, ah sozi “ayn’u, “alf’u, “sin”u, “kaf”.

111

Neca yil yeldek yligiirdifi, ey dila, sen her taraf,

Nefs-i badnifi yolida aylab a‘ziz u‘ mrifini sarf.

Kam yegil, kam uhlagil, yadida bolgil daima,

Katrayega kane‘ ul zikrini aytib ¢iin sadaf.

Hanilimanifini tiizatib ham yana anbarlar,

Bolmagil misl-i bahayimdek icib tan hus a‘laf.

Egri bolma hak yolda ey birader, rast bol,

Heg kisi urgan emasdur tiri kac birla halaf.

Nazis etma nukra u zar piil matai‘m bar deb,
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Bolmasa hayrifi senifi fazli erur andin hazaf.

Diinyan1 malin1 y1gsai, koymagay nefsifi senif,

Ta kuyulmay koézifige tufragdin bir must kaf.

Ey Hiiveyda, tez u tiind tayyar aylab zad-1 rah,

Raht-1 barii baglagil, karvan eli kakmasdan daf.

112

Ey dila her kimge tegsa derd-i 15k,

Bolgusi ikki cahanda ferd-i “1sk.

Copcabilmay haniimanin kadrini,

Diinyaga bir sille urdi merd-i “1sk.

Ikki kiinlik mal u miilkige bolub,

Otka sald1 6zini namerd-i ‘1sk.

Kiin batar da past ketar reng-i sarig,

Tatfila bir a‘la ¢ikar ruh-1 zard-1 “1sk.

Kardan-1 “1sk cafiidur tola
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Tegmagay namerdlerge gard-1 “1sk.

Ikki alam miilkini bir cavzga,

Kim haridar olsa, bolgay merd-i “1sk.

Kudsilerni “1ski1 baru derdi yok,

Ademidin 6zgada yok derd-i 1sk.

Derdi yok tani, Hiiveyda, tan dema,

Bolmasa bir zarra anda derd-i 1sk.

113

Her tiinde sahar vakti kobmasmu bolur ‘asik,

Yariga niyazini etmasmu bolur “ asik.

Olmakga bel baglab, savk otida can daglab,

Koyige barib yiglab yatmasmu bolar  asik.

Nefsin senifi diismandek tartib kiligin kelsa,

Co‘ oki bilan an1 atmasmu bolur “ agik.

Kilgug¢1 malamat el, ¢lin gunca bolib hamus,
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Yiiz hun, ciger her kiin yutmasmu bolur ‘asik.

Devane Hiiveydasan, miilki du cahanifini

Bir kasadagi mayga satmasmu bolur “ asik.

114

Her negiik olgan koniilge ehya kildi “1sk,

Ciimle-i zurrat-i alemni Hiiveyda kild1 “1gk.

Kuydi derya-1 “azimni katredek bir zarfga,

Zerre-1 nagizni hursid-i sima kildr “1gk.

Ikki < alam milkini bir tugma igre tokdurub,

Danadek bir pistanifi pog¢agina ca kildr “1sk.

¢ Akl maktubin yuyub her dem kdéiiiilni lavhidin,

Bedavat-u bekalam yiiz daftar insa kild1 “1sk.

Bir kar1 saksan yasarni kaytadin aylab cavan,

Kozini bina kilib, 6zige sayda kild1 “1sk.

Sayratib samu sahar giil “1ski birla zar-zar,



Bezaban bir miistipar biilbiilni goya kild1 “1sk.

Korgiil ul pervaneni bilmay ziyan-u sudni,

Koydurib otga 6zni, bir damda yagma kild1 “1sk.

Danis-u fahm-u hiradni dil oyidin kotarib,

Telba aylab el ara, Mecnun-1 rasva kildr “1sk.

Ey Hiiveyda, erdi sabrinii tagi koh-1 Kafdek,

Zarra yaiilig ornidir her lahza beca kildi “1sk.

115

Her negiik zirak kofiilge kelsa, nadan kild1 “1sk,

Tilba aylab halk ara, Mecnun-1 hayran kildr “1sk.

“Isk otdur, tan otindur, “akl erur manend-i dul,

Tiigse ot hasak ara dudn parran kild1 “1sk.

Yer bile kok, taglarn1 aylaban bir kabzai

Katre-1 nagizni derya-1 umman kildi “1sk.

Neca yillar 6zini bilmay yokatt: Bayazid,
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S6zlamakdin kaldurur, el i¢re hayran kild1 “1sk.

Aftab-u mahni aylab hamisa be-karir,

Sarkdan ta Garbga ¢lin goy-1 galtan kild1 “1sk.

Murtaf*i aylab bulutni, yiglatib yer-kok ara

Bagridin otlar ¢akib, barki durahsan kildr “1sk.

Tur1 Sina tagiga bir zarre-i partav salib,

Para-para aylaban, regi biyaban kild1 “1gk.

Ey Hiiveyda, 15k ot1 d6zah otidindur aman,

Ciinki Namrud otin1 bag-1 giilistan kildi “1sk.

116

Ey Mah-1 namehribanim, nala-u zarimga bak,

Bul hazan yafrag: yanlig zard ruhsarimga bak.

Lala u giil birla hun alud kild1 zar nigar,

Demagil yernifi yiizini, gagsm hunbarimga bak.

Ey senifi ‘15kifida, cana, lahta-lahta kan yutub,
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Guncadek koksiimdegi zardab ila harimga bak.

Heg zalim tapmadi mazlum ahidin aman,

Kil hazar, ey nazenin, ah1 sararbarimga bak.

Ey ki, debsen bul Hiiveydan1 manga be‘itikad,

Ey seb-i halvette yarim, nale-i zarimga bak.

117

Esikifide manga miimkin emas, barib giizar kilmak,

Keca-kiindiiz isim boldi rakiblerdin hazar kilmak.

¢ Aduvlar gird-koyufin1 moralar kegayu kiindiiz,

Biz ikavni tutib, fikri alarni soru sarr kilmak.

Basifidin orgulay, yarim, hamise bul erur karim,

Kafasda tot1 yafilig termulib, her yan nazar kilmak.

Zaif-u natavandurman kolimdan heg is kelmas,

Erur karim davamat yar-yar dide tar kilmak.

Hiiveyda, korkar ersaii “1sk da’vasin ne deb kildid,
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Bu yolda kamtarin bazi erur candin giizar kilmak.

118

Hayélimde yok erdi be-vafaga asna bolmak,

Ozimni koydirib, hicran otiga miibtala bolmak.

Hec¢ ayturman mu yardin ayrilib, be-hanuman bolsam,

Azalda kismetim bolsa, netay, baht-1 kara bolmak.

Menii koéfiliimde yok erdi clidalig otiga kuysam,

Hiidanifi islerige bandadin uldur riza bolmak.

Base katt1ig dediler dostlar roz1 kiyametni,

Kiyamat ul ekandur yar yaridin ciida bolmak.

Hama el aytadur: dézah otidin kattig ot yokdur,

Ne kattig ot ekan, dostlar, tirik olmay ciida bolmak.

Hiiveyda, sanga man aytay nisan-1 bandalik uldir:

Bala kelsa bolib sabir, kaza kelsa riza bolmak.

119
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Tafila ne kilgum, Hiidaga, yahsi taat manda yok,

Beriya ihlas ile kilgan ¢ ibadat manda yok.

Yer u kokka sigmagay aylab giinah-1 beadad,

Tavba deb, uslab yaka havf-1 nedamet manda yok.

Maksadim igmak, yemak bold:1 giinah kays1 savab,

Ciin bahayim neslidek, vehm-i kiydmat manda yok.

Yahsi i¢gmek, yahsi yemek boldi fikrim tiin i kiin,

Bar azab-1 ahiret deb ah-u hasret manda yok.

Diinyaligdin yok kolimda hayr u ehsan etgiidek,

Ya hudacoylik kilurga althimmet manda yok.

Vah neciik halim kegar bolsa kiyametnii kiini,

Kilganim boldi giinah, zarra “ibadet manda yok.

Adamida yokdurur mendek yaman sarmandesi,

Bul oluklarn1 kériban heg ibret manda yok.

Sag akardi, k6z yasardi, emdiki munca kob giinah,

Ey Hiiveyda, Tafiridin zarra hicalat manda yok.
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Hegc kisi mendin “1sk ot1 bilan kuygani yok,

Usbu otga, dostlar, kuymakligimni san1 yok.

Nega miiddetler erur 15k ot tiisti kofilima,

Kilmadim bir zarra zahir, heg kisi bilgan-1 yok.

¢Iskn1 har¢and pinhan aylasam dil miilkide,

Askara bolmayin, hergiz anifi, imkan1 yok.

Gam sahabidin tiigiibdiir can tyige barki 15k,

Yiregimde suzisi bir dem karar algani yok.

Ta yiirek kuymay, kara kézlin tokilmes katra yas,

Ul kisinif derdi yoktur nale-u afgan-1 yok.

Bolmasa ul tan ara 15k u muhabbat zarraye,

Surat-1 devar erur bilgil, anifi ki can1 yok.

Ul nigar1 nazeninnii 1sk1 birla her sahar,

Kor bolsin ul kisini dide-1 giryani yok.



Ey Hiiveyda, cehd etib, emdi ketar fikrini kil,
Heg kisi bu diinyada turmakka ca algani yok.

121

Kisige aytma asrar-1 hakayik,

Dema her gosga bu sirn1 layik.

Desan tapkil agar bir fursat-1 hob,

Bilursan ul kisini yari layik.

Dariga, tapmadim bir derdmandi,

Anisu hatr-1 yar1 muvafik.

Hadis u tavba u takvani taglab,

I¢ib bade, dema bahsi “alayik.

Cahan milkini aylabgark-1 tufan,

Sahalar ¢esm-i hunafsan-1 € agik.

Dema nadanga razinni, Hiidaya Hiiveyda,
Ki, bilmasdur bu sirm1 gayr1 Halik.

122
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Ortadi, cana, menifi bagrimni naz-1 istiyak,

Kalmadi sabr u kararim, takatim hem bold1 tak.

Kuygal1 yoktur firakiii otiga tabim mani,

Bas alib ketsammukin Rum u Yaman, Sam u Irak.

¢ Akibet olgumturur yiiz hasret-u arman bilan,

[ltifate kilmadif, ey nazenin, hus-1 mazak.

Izlaymn tinmay seni birdin tiisiib, birge minib,

Barguca vashi soray, bu abyaz asvad-u burak.

Koérmasam bir dem seni, sur-1 kiyametdur manga,

Siddeti roz1 clidaligdin kiyamet yahsirak.

“Isk otdur can {iyide, ‘ akl erur misl-i tiitiin,

Tiisse ot hasak ara, dud 6zini aylar yirak.

Erinifi eri kerakdur usbu otga kuygali,

Kar1 her namerd emasdur koksige urmak pigak.

Ey Hiiveyda, yarnii kilsaf visalini talab,

Kamtarini zarra bol, kilma havay-1 zumtarak.
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[stasam alemda sendek dilberi mahpara yok,

Ey senif ‘1skifida mandek halk ara avana (yok).

Seyr-i sahralar kilib ¢iksam visalifini sorab,

Yiglayu suv bolmagan halimge sengi hara yok.

Gl bilen “aklimni aldifi, ey parivas dilberim,

Gabh korinub, gah kérinmay sen kebi makkara yok.

Kabl u ba‘d u sayb u bala ham yaminu ham yasar,

Haksar u fakirdur, bolmafi Hiiveydaga karib,

124

Heg kisige sozlamasdim, dad etdurdi falak,

Kop halayik aldida feryad etdurd: falak.

¢ Arz-1 halim aytgudek bir yari hamdam tapmadim,

Sad kofiliimni netay nasad etdurdi falak.

Man garib u hastan1 her dem firak ot1 bilan,
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Kuydurib kokka kulim berbad etdurdi falak.

Sadlik sahrasida ahva-y1 giiliimge netay.

Mehnat anduhni seyyad etdurd: falak.

Ey Hiiveyda, bolma giil bu carh-1 kacraftarga,

Lahzada yiiz sevalar blinyad etdurd: falak.

125

Banagah silkinib ¢iksa udidin kirmiz1 kéilak,

Salib ot hayli adamga, kilib “alemni atagnak.

Sema‘ ¢arh urub parvana yafilig climle-1 ‘alam,

Sada kild1 ¢ikib “hay hay” zamindin ta sar1 aflak.

Sahar bad-1 nesimidek giizar kilsa giilistandin,

Urub na‘ra hama giiller yakasi ayladi sad-cak.

Osal sah-1 peri paykar agar 6tsa mazarimdin,

Hayéat-1 cavidan tapgum, agar sad sal bolsam hak.

Latafatlik, cahansoz dilberi ra‘na Hiiveydanii
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Alibdur €akl u husimni, demafilar anda bar idrak.

126

Nigarim, ay yiiziifige hop yarasur dane-i halifi,

Ne deb hal iizre hal aylab, tiizatmak bold: asgalid.

Koziifi hem surmasa olgacg, cemalifi zineti artd,

Koriib “ussaklar bold1 kuyub aldinda pamalii.

Lebifini tatlig1 kandu  asalnifi sa’nini buzdi

Ki, goya Salsabildin tamdi ohsar sakkarin balifi.

Basiiidin orgulay yarim, senifidek dilruba yoktur,

Tiisarmu hobluk babida munca hal-i ikbalif.

Bu 15k bazarda, yarim hiramifi rahtini ya(z)san,

Koriib Yusuf, Ziilayha bolgusi aldifida dallalin.

Kuyub kuldek fana bolgan Hiiveydayi garibifini,
Keliban demanifi: “Aya negiik, ey asikim, halifi
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Sitab aylab, kézimdin 6tti nagah dilberi ¢alak,

Karab kaldim bolib hayran anga man hasta-i gamnak.

Kiya bakmay, kozin salmay 6tiib dilber gazab birla,

Aniii be-mehridin yi1glab yakamni ayladim sadcak.

Desam hergiz inanmaydur kuyub hacrifide kul boldim,

Netay badnamlik birla manifi bolsa etakim cak.

Alibdur band-bandimni ne aylay derd-i hicranii,

Anga kar etmagay asla tabib etgan bilan taryak.

Vucudimdin ¢ikib tiigse cahanga atesi derdin,

Kuyar kuh beyabanlar yana gabra bilan aflak.

Biradarlar Hiiveydaga bu otni1 tutmangiz asan,

Hiidayim bersa sabrini tilaydur bir kuruk sofigak.

128

Nagahan giilzar ara yarim menifl

Sayr aylab kirsa dildarim meni.



Aytsa yarif ylizi manend-i giil,

Usbu sozdin kelgusi ¢ arim menif.

Kaddini kildim misal sarvga,

Ar etar ul soh raftarim menif.

Kiymat-u kadri usaldi muskini,

Kakil afsan old1 ul yarim menif.

Emdi dilber 15k1 birlan bold1 der

Bul Hiiveyda, yiglamak karim menifi.

129

Dilbera, ‘1skifi bile munc¢a mani zar ayladifi,

Hem cafa u cavr etib, kop canima kar ayladifi.

Man garib u hastadin, ey nazenin-i mehriban,

Asnaligni uzub, kim birla raftar ayladii.

Neca yil boldi meni kézdin salib, ey dilbera,

Ya olam s0z aydilar, ya 6zgeni yar ayladii.
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Man ne yazdim sanga, yarim, bu ctidalikn1 kilib,

Ah, uykudin kdzimni emdi bedar ayladifi.

Barca sordi hal-i derdim, sen kelib: “Halin negiik,

Ey Hiiveyday-1 garibim”, degali ar ayladii.

130

‘Isk ara “agik hamiga vala u Mecnun kerak,

Ah sbzan, sine biryan, kozleri piirhun kerak.

Gunga yaiilig her sahar hunabe-i hasrat yutub,

¢ Ask hun alud birla camasi giilgiin kerak.

Kar her namerd emasdur “1sk ara koymak kadam,

Rustemi dastan kerak ya merd Aflatun kerak.

Halk ara yirtib yaka, ya dost, deb yiglab yiiriib,

Koksige nahun urub, ¢iin nale-1 kanun kerak.

Ey Hiiveyda, “1sk ahlinifi figan u nalesi

Biilbiili soridadek her rozu sab afziin kerak.
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Ruz-1 mahserde, Hiidaya, ne kecar halim menid,

Zaye® 6tti be-haberlikde mah u salim menifi.

Kilmadim zikr-i Hiidan1 bir huzur-1 dil ila,

M¢ asiyat yolida 6tti daima halim menif.

Hab-1 gafletde yaturman kecalar taf atkuga,

Kiindiizi tan parverislik bold1 aggalim menifi.

Usbu hal ila 6liib ketsam, karangu gor ara

Kirsa ul ikki melayik, sorsalar halim menif.

Rabbim Allah, deb anga bergum ne yiiz birla cavab,

Bolmasa aldimda ul dem yahsi ‘amalim menif.

Ah osal ikki melek tursa gazab birla karab,

Ne bolur, ey dostlar, ul demde ahvalim meni.

Ey Hiiveyda, bolmasa ger 6zidin liitf u kerem

Halk ara meshurdur bu zisti af* alim menif.
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Ganimet bil hayatifini, 5liim koymas tikilgan sofi,

Seni damga mahal bermas, giribanifidin algan sof.

Damini zaye® otkarma, Hiidanii zikrini kilgil,

Ciinangi tayr-u vahsi kelmedi dalbayga kacgan sofi.

Giilistan mevsiimidur, biilbiila, kilgil navay-1 hus,

Figan u nale ne hacat, hazan vakti yetiisgan sof.

Meta‘i nakd ‘umruf barida sevda-y1 ‘ukba kil,

Ne sud bul nasya sevdadin, kolufidin nakdi ketgan son.

Tenifini kuvvetide, ey Hiiveyda, istegil maksud,
Kayu menzilge yetgufi, mingan atifi yolda hargan sofl.

133

Ko6ziim aku karasidin sanam vasl erur nazdik,

Anga candin giizar kilmay, yetalmas her kayu salik.

Bu yolda ger kadam koysaf, ¢irag-1 “ilm-i zahir al,

Karangu kecadin tarik erur hem muydin barik.
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Vucudifida seniii sad huk sad Fir‘avun u Haman bar,

Bularn1 katl kilmay, bolmagaysan yarga naziklik.

Visalini talabkalifi, dil u canin bilan daim,

Tiriklay olmagunca, tapmagaysan vaslin, ey salik.

Senifi ceddifi erur yerdin, Hiiveyda, yer kiltiglik kilgil,

Agar tebsa seni her zi nefes, dem urma, bolgil tek.

134

Hus ketti, “akil azdi, kalmadi tabim menin

Yar-yar deb akt1 kozdin agk hunabim menifi.

Tan s1zip, ey dostlar, hem ragdagi kanim koriib,

Kalmadi kozdin ¢ikarga katre ahim hem menif.

Kissa-i piir gussada avare boldum yar deb,

Kelmadi halim sorab bir yar-i ahbabim menif.

Gam fiizn, halim zebin, bul kissa-i derdim uzun,

Rahm kil, halimge bak, ey sah-1 kimyayim menif.



Hacr-asim, gam-kuyasim, munisimdur derd-i 15k,

Hasret-u hun-i cigerdur, bade-i nabim menif.

“Isk keldi, ketti “aklim, ka¢ti mendin ciimle el,

Yokturur derd aytkudek bir yari ahbabim menii.

Dilde derdim, ahu sardim, ¢ehra zardimni koriib,

Rahm kil, ey nazenin, cesm-i pilir habim menifi.

Olguca bold1 Hiiveyda, der manga uyku haram,

Bolmagay kormay seni aram ila habim menif.

135

Ey, seni derd-u firakif tartkali hamdam kerk,

Gos’ada sirr-1 “1skifi aytgalit mahram kerak.

Ne bilur gam lazzetini her parisan ul kisi,

Tagsna-1 derdifi sorarga hatir1 be-gam kerak.

Aylasam “h(i” deb cemalifini tilab, ey nazenin,

Aydi ul pir-i mugan: “dilde ta“alluk kam kerak”.
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Yar aydi: ““ Asik ersafi manga, terk et haniiman

Aylagil, bu 15k yolida himmet-i Adham kerak™.

Laf “asiklik agar ursai, Hiiveyda, halk ara,
Derd u gam hun-i ciger hem dide-i piir nam kerak.

136

Nigara, ay ylzifini savki birla baski hayranii,

Bolubdur bul garib-i miistamend dil-i perisaniii.

Esigifida yiiriidiim neca y1l kullikga bel baglab,

Gulam-1 zarharidifi bolmadi bir kega mehmanii.

Koiiil berdim senga, basimga tiisti kar diigvari,

Ki ta kormay cemalifi, bolmagay he¢ kar1 asanin.

Kulub bakib, kasimdin barki rahsandek Gtar bolsan,

Mabada sinmagay tasga tegib ok birla paykanifi.

Gadalardek tam‘a aylab kelibman astanafiga,

Lebifidin busa” yokmu gedaga hayr-u ehsanifi.

Siileyman tahtiga naylay, yana Cemsid camini,
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Hiiveyday-1 garibifi bolsa ger koytifide darbanifi.

137

Man bolurman roz-1 1yd hayrani ruhsarifi senifi,

Can feda kilmasmu ° asik, korse didarin senif.

Kakiluii bir tarasi ¢ aklimni aldi ¢irmasib,

Din-u dil berbad kildi ziilf-i zinnarifi senif.

Naz aylab tolganib cilva bila, kildifi salam,

Barcani devana kild1 kadd-u raftarifi senif.

Osma vu ufa abrga koymak ne hacatdur senga,

Aftab-u mah emasmu ¢ aksi ruhsarii senif.

Kamatifini aytsalar ¢iin tubi-yi semsad deb,

Usbu s6zdin, ey sanam, kelmasmudur ‘ arif senifi.

Bul Hiiveyda aytadur sendek giil-i beharant,

Tapmadim asla, kilib man seyr-i giilzarii senif.

138
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¢Isk bazarida boldum man haridarifi senif,

Ikki ¢alem arzimaydur ziilf-i bertarifi senif.

Mesti “laya‘kil” bolub, aylar isimni bilmedim,

Yataman, ofidakaman'®’ boldum ¢ii bemarifi senifi.

Burnadin nadan ekanman, bilmedim kadrifini man,

Keldi ‘1skifi, emdi bildim kadr-i didariii senif.

Daima gafletde erdim, bilmayin erdim ‘umrini,

Gam yetiisti, ¢linki boldum emdi bedarifi senif.

Kim senge “asik bolub kilsa visalifini talab,

Basidin hergiz tuganmas zulm-i diigvarifi senif.

Ey Hiiveyda, dil tiyide zerre-i agyardin,

Bolsa, yetmas yarga bu nale-1 zari senifi.

139

Dilruba, ‘1skifi otida kuydi bu halim menif,

197 By kelime bize gore istinsah hatasidirg®iniishadaifirAnaman” seklindedir.



Can ne ermis, belki kuydi nur-1 imanim menif.

Sen agar lutuf etmasafl man hasta-i bemarga,

Bul tiriklikni netay husdur ki olganim menif.

Sensizin manga bu kilgan hanuman-u rozgar

Ciin goristandek koriiniir, kah ayvahim menif.

Koérmasam bir dem yiiziifini, ey nigara nazenin,

Noh felekni kuydurur hem ah-u afganim menif.

Ey nigar-1 nazenin, koérsam yliizilifini man ‘ayan

Ul kiyamet kiinida, yerga tegar basim menif.

Ey peri, miskin Hiiveyda kdrmay olsam der seni,

Daglar bagrimda kalgay yiliz mifi armanim menif.

140

Glinbaz1 davvar iginda orgiiliir bagim menif,

Yar vasliga yetalmay, tokiiliir yagim menid.

Yiiraman giryan-u nalan darbadar devanedek,
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Heg¢ halim sormadi yar-i kara kagim menid.

Barg¢a bildi hal-i derdim, bilmad1 halimni heg,

Kelmay: “Aya negiiksen”, deb bagir tisim menifi.

Sadka-i derdifi kilurman diinyan “aysu husin,

¢ Ays erur hab-u hayal u derdifl yoldasim menif.

Bul gariblik sehrida muhtac emasman hesga,

Kiilfetim bold1 aga, derdifi karindasim menif.

Kay kiini bedri koniil senga Hiiveyda, ey peri,

Heg farig bolmadi gamdin garib bagim menid.

141

Firakifi dastidin keldim, nigara, katra suv bersai,

Ne bolgay tagnaga ab-1 zilalifini bahar korsai.

Garib-u benava hak, miskin gadadurman,

Savab emasmudur maygun labifidin ciir‘a’i bersafi.

Kizil giildek yiiragim her taraf sadparalar bold,
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Kasifi kakib, kiya bakib ¢amanda gungadek korsan.

Garibnifi k6filini buzmak giinah-1 be‘ adad ermis,

Kafarat bolmagay yiiz Ka“bani kaytib bina kilsafi.

Hiiveyda, sen gada bolsafi, nigarifi padsah bolsa,

Yetarmusan falakni sakfi(ga) yiiz nardban bolsai.

142

Ne kildim sanga man, yarim cemalifidin ciida kildid,

Basimda gard-1 gamni ¢iin ¢arag-1 asiya kildif.

Hamisa kuydurub sam‘i firakif birla canimna,

Mani parvaneni hakistarini zer-i pa kildifi.

Ciida aylar ekan deb sen aya yar peri tala‘at

Ne deb avval 6ziifige man garibni asina kildifi.

Nigara, firkatif birla fakir u natavan aylab,

“Alif” dek kamatimni “lam alif” yafihg duta kildifi.

Ciidalik asmanidin salinib bir bark-1 ¢ alam soz,
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Viicudum hirmanin ortab, ada kildifi ada kildii.

Osal roze: “Bilurmusan mani?” aydim, ey yarim,

“Bala” dedim, seni suydim, balaga miibtela kildifi.

Aya dilber, Hiiveydadek balakagsni esiklarda,

Salib kozdin asir-u beneva, zar-u gada kildifi.

143

Aya, ey dilber-i zalim, mani kdb natavan kildid,

Kizil giil guncasidek tah-batah bagrimni kah kildi.

Garibi miistemendifini hamisa astanifida,

Misal-i biilbiili sorida, yafilig, derfigan kildii.

Visalifi izletib koh-u biyaban, dast-u sahrani,

Yiiritiib clistcoyufida cirayim z‘ afaran kildifi.

Ne bolgay bir kiya baksafi, aya ey kozleri cellad,

Aliban akl u husimni ki, rasva-y1 cahan kildid.

Saharlar sayratib “1skifida, ey giil misl biilbiildek,

Ko6zimni yagini selab ¢iin ab-1 ravan kildifi.
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Mani kézdin salib, rasva-y1 ‘alam darbadar aylab,

Rakib-i rusiyalarni, nigara, sadman kildifi.

Hiiveyda cism u canimni firak ot1 bilan ortab,

Biyabanlar ara kalgan, akargan {istihan kildif.

144

Yiizifini korsatib avval, yana kaytib nihan kildid,

Basimda yiiz tuman, mifi fitne-i ahir zaman kildifi.

Ciidalik hancari birlan yiiragim c¢ak-cak aylab,

Hamisa gunga yanlig tah-batah bagrimni kan kildif.

Cahanga kelmagan adamga keltiirdiin cefalarni

Mani begaraga bir dem, aya namehriban, kildii.

Bariban kimge aytay “dad” deb yiglab mani hasta,

Yiirek tagida derdifni tilkkanmas, misl-1 kan kildif.

Seniii birla menin kavl u kararim bul emas erdi,

Necukdin, oltururga ey nigarim, kasd-1 can kildi.
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Biilbiil sayyad, sayd aylab menifi bul sayd kéiliimni,

Kizil kan1 bilan sahra yiizini arguvan kildifi.

Hiiveyda bir giil uzmay vasl bagidin, aya dilber,

Samumi gam bilan bul nevbaharimni hazan kildii.

145

Bahar mevsimidifi nakhat-1 sabaga baki,

Kizil giil “1skida zar murgi hus navaga bakifi.

Safir-u nala-i murgan camanda bolsa netan,

Nakkara-i sahar-i feyz-i dilrubaga bakin.

Hiiseyn aklim, etibdur Yezid-i 1sk sehid,

Figan-u nale kilur dest-i Kerbelaga bakii.

Rakib harna desa “ayb emas, hazar kilmay,

Kademni pes koyub, emdi siz Hiidaga bakif.

Behist giilsenidin ¢iktilar hata aylab,

Beyan cii dane-i gandum ata, anaga bakii.
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Sanemni kametini arzu kilur bolsan,

“Alif’ni mesk kilib, servi husnamaga bakif.

Cemali sevki bilan gayibana can bergan,

Garib-u hasta Hiiveyday1 miibtelaga bakifi.

146

Dad deb yiglasam kimge yetar dadim menif,

Kim esitgay bu zamana ah-u feryaddim menif.

Kim biyabanida koéfiliim erdi divari yetim,

Kalmadi ey be-miiriivvet hizir abadim menif.

Kumn yanlig yol azib ¢ollerda kaldim tagnalab,

Tut kolumdin, yolga salib servi azadim meni.

Buzdi kéiliim kigvarini garat aylab dad-1 sk,

Kel, tabib behribanim ayla biinyadim menif.

Ta cemalin kérmagunga, ey cefagar dilberim,

Sadligdin kérmagay bu tab‘1 nasadim meni.
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Koymagil gam ilgida daim Hiiveyda garav,

Kel kasimga, kil terehhiim, ayla azadim menif.

147

Vadiy-i ‘15k kezgeli Mecnuni benava kerak,

Kat‘1 menazil etgali himmeti avliya kerak.

Gayr kisini aldida bir nafas dem urmagil,

Etgal1 yar derdini hamdami ba-vafa kerak.

Usbu tarik-1 “1sk ara havace-i seyhlik ne sud,

Bende-i kamtarni kerak, “asik-1 hakipa kerak.

Derd demarigiz siz ani, bilse devasini tabib,

Bemar1 yar bolgali derd ¢ii be-dava kerak.

Zagu zaganni isimu tartkal giil cefasini,

Gilseni dahr-1 gam ara biilbiil-1 husneva kerak.

Sen kim, ey Hiiveyda, sorgali yar vashni,

Istegali visalini merdum-1 parsa kerak.

148
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Sanemnif astaniga barib tiin-kiin vatan kilgil,

Cii Y akub-1 nebidek kulbe-i baytul hazan kilgil.

Tarik-1 “15k ara koysan kadem, candin gilizar kilgil,

Oliimdin ilgeri 6lgil, tenifini dar kafan kilgil.

Yubardi diinyaga bizni “manga kilgil ¢ibadat” deb,

Ne in ki, cay-1 menzil hane-i bag-u ¢aman kilgil.

Bolay desan agar sen yar-i sirin vasliga vasil,

Urub gam tagiga metin, 6ziifini kohukan kilgil.

Hiiveyda, kar-1 “1sk diisvar erur, bilma an1 asan

Cli kirfik navgi birla yer kazib ¢ahu sicin kilgil.

149

[1ahi gadr-i ¢isyanimni cabinimdin safa kilgil,

Zamimimdin giyahi hasret olsa kimya kilgil.

Giil-i maksadim agilmay gunca kalmay clirm-u ‘isyandin,

Nesimi rahmetifidin hamdami bad-1 saba kilgil.
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Hama kilgan mata‘imdur riya vu nasara munda,

Usal bazarga yayganda rahtimni sara kilgil.

Hiiveyday-1 garib munda has-u hasakdin kamdur,

Tufeyli yahsilar anda dur-1 kiymet baha kilgil.

150

Mubhabbet bagida, cana, lebifi gunca, yiiztindur giil,

Erurman “asik-1 hiisniifi iiclin devane-i biilbiil.

Tamasay1 kilib her dem tecelli-i cemalifige,

Misal-i mest kumridek kilurman nale-i giilgiil.

Karanguda kilib cilve agar sem‘1 ruhifi korsa,

Bolur erdim basiiidin urgulub pervane yainhig kul.

Kisi canana deb, candin giizar kilsa, ne ermis can,

Hiiveyda, can neciik aymagil can bermagim miiskiil.

Acab yoldur tarik-i 15k miiskiil,

Ne yol payda bu yolda yana menzil.

258



Agar sad sal kilsafi be-muhabbet

‘Ibadat, bolmagay bir zarra hasul.

Bu yolda, ey dila, ger vasl-1 canan

Kerak bolsa senge, candin giizar kil.

Agar kilsa sema vu yel tir-i baran,

Keyin yanma, kadem ilgeri koygil.

Yiiralmas usbu yolga her ravanda,

Ki amma igmagunca zehr-i katil.

Malamatlar, belalar cekmagunca,

Bolalmassan sanem vasliga vasil.

Bu yolda, ey Hiiveyda, kob hatar bar,

Kadem ilgari koy aylab tevekkiil.

Talib bolsafi bu yolda ger talabgar-1 visal,

Kil 6zinni halk ara hasa ki siyahdek paymal.

Bolsa ger tan miilkida cehl u tekebbiir zerre'1,

Aylasaii sad sal ta“at, kdrmagaysan roy-1 hal.
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Lagkari agyar agar dil sehrida tapsa karar,

Kalmagay ul sahr i¢inda zerre-i zevk-1 cemal.

Murg-1 dilni etmagil birla tam‘a dane haris,

Hu kus-1 yafilig “hu” deb bolgil mudam sikeste hal.

Sen agar hakn tilasafi, kullidin bezar bol,

Bul tarik-i ‘1sk ara etmak haram farzand-u mal.

Diisman-1 sirin erur farzand-u zan, be-fayda,

Bir Hiidadin 6zgeni suymak bar, erur zalal.

Ey Hiiveyda, diinyada gayr az 6zidin climle heg,

Bul hayat-1 ademi, bilsafl bar1 havab-u hayal.

151

Hiidanifi “1ski birlan tanda caniini feda kilgil,

Kegib bul can-u kiillidin 6ziifini masiva kilgil.

Saki nefsifini pay urgil ki, koyma erkige zinhar,

Anii birla bolubdur cafi, hamisa macara kilgil.



Hevay-1 nefs ila zinhar tiin-kiin bolmagil magrur,

Cirayiini Hiidanif yadi birla piir ziya kilgil.

Olimni yad etib her dem, turub 6z halifie y1glab,

Seherlerde yakanni ¢ak etib, vahasreta kilgil.

Gilinahif derdidif yiglab ¢u abr u nevbahar andek,

Koziifi yasi bilan yernifi ylizini sabzaha kilgil.

Miiyesser bolsa senge tac u taht u miilket-i ‘ alem,

Ani zikr-1 Hiida birla ¢ii Adham pustipa kilgil.

Yiiriidiin keca u kiindiiz bolub alude-i “isyan,

Yuyub tavba suvi birla gabarifini safa kilgil.

Dariga, fisk u “isyan birla zay“e 6tti ‘umrum deb,

Hiiveyda, yer ylizin ahifi bilan matamsara kilgil.

152

Kaysi kiin keldim cahanga bolmadim sad, ey koniiil,

Bolmadim zindan-1 gamdin hergiz azad, ey koniil.

261



262

Bir sahar erta koyub, kilgan giinahim yad etib,

Kilmadim ah u nedamet birla dad-1 feryad, ey koniil.

K6z yumub ta ackunga ‘umrum 6tiibdur, bilmedim,

Usbu derdni kimga deb, kimga kilay dad, ey kondil.

Laskar1 piri yetisti, buzdi tanniii miilkini,

Emdi hergiz bolmagay bu sahr abad, ey koiil.

Ey Hiiveyda, 6tti vaktifi fisk u ‘isyan yolida,

Emdi kel, yiglab Hiidan1 aylagil yad, ey koiil.

153

Tarik-1 “15k ara koysan kadem, candin gilizar kilgil,

Ta‘allukat-1  alemdin keg¢ib kat‘i nazar kilgil.

Bu diinya nav arusidek seni aldar kilib “1gva,

Osal makkaradin zinhar 6ziifini bahabar kilgil.

Faragatda yatib “asik bolalmas yarga vasil,

Saharlar uyganib biilbiil kebi feryadlar kilgil.



Kilib sabr u tahammiil guncadek har-1 malametge,

Saba handan bolub ul kiin 6zlifini tac-1 sar kilgil.

Cahan afsanesi kobdur, an1 aytsafi ada bolmas,

Tamamini y1g1b, bir m‘ani birla muhtasar kilgil.

Bu diinya dam erur, damiga sebmis dane-i hirsin,

Giriftar1 anifi bolmasdin ilgeri hazar kilgil.

Mubhabbat baglama farzand u mal u rozgariia,

Oliirsen kalgusi ahir, anga anbar-1 zar kilgil.

154

Dilbera, man hastan1 zar perisan etmagil,

Korsatib aydek yiizifini, baz pinhan etmagil.

Man garib-i hastan1 kézdin salib, ey mahroy,

Yiiriitiib esikima-esik, zar u hayran etmagil.

Hah oldur, hah koydur, razidurman, ey sanam,

Her ne kilsafi kilgil, amma derd-i hicran etmagil.
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Kol salib, bir-bir basib ¢ikgil bir ‘ala kérayin,

Hem yiizlinni sum rakiblerge namayan etmagil.

Ehtiraz aylab mani becaredin, ey nazenin,

Zar-u sargardan kilib koziimni giryan etmagil.

Lagkar1 hal u hatifi bozd: kéfiiilnifi sehrini,

Yiiz ogiiriib, ey nigarim, naz vayran etmagil.

Gamzada miskin Hiiveydani bu kiin kozdin salib,

Sum rakiblerni yana hushal u haram etmagil.

155

Yatarsan takay uykuda, kob emdi, dideni nam kil,

Sahar be-derdlerni ah u feryadin bila kar kil.

Du‘a-y1 nim seb-1 rozana curminge erur atas,

Bu has iizre salib ot, kuydurub manendi ahgar kil.

Kara yiizliikk agar bolmay desafi sahra-y1 mahserda,

Carag-1 ah birlan sen kegalarnt munevver kil.
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Salib ‘ud-u cigerni atas, ah1 sahar iizre,

Kecadin ta sakf-1 gardunn1 mu‘attar kil.

Bulay desafi Hiidacoy, sayh u mulla, havacalik kilma,

Oziifini, ey Hiiveyda, har u has birla berabar kil.

156

Yad etib kilgan giinahifi her sahar bedar bol,

Tavba aylab Tafiriga, mesgul-1 istigfar bol.

Heg kisi kalgani yok bul diinyada olmay tirik,

Man hem 6lgiimdiir deban ba-naleha-i zar bol.

Tiise-1 rah-1 kiyamet hayr-u ehsanii erur,

Kalgusi 6zge bari, koziifi agib husyar bol.

Ciin olarsan, ey birader, ahiret fikrini kil,

Cehd aylab tiin i kiin ta‘ atge sen tayyar bol.

Taflla “izzetmend bolay desafi kiyamet dastida,

Ciimle elga zeripa, tufrak yanlig har bol.



Bolma ¢iin sahbaz yaifilig, bol huma yanhg fakir,

Ustihaniga kana“ at ayla, be-azar bol.

Bay beray desan kolufidin izzetifi ayla tam‘a,

Telmurub darrandalarga, misl-i karkas har bol.

K6z yumub a¢gunca sa‘ atdur hayat1 ademi,

Suncalik ‘umrifini sen har aylama, ba‘éar bol.

Ey Hiiveyda, baglagil Adham sifat himmet kilib,

Hanuman-u mal-u miilkiif kiillidin bezar bol.

157

Hiidan1 yad etib yiglab, saharlarda figan kilgil,

Koziinni yasini selab ¢iin ab-1 revan kilgil.

Kiyamet abroyidur, namaz hayr-u ehsanii,

Riyaye kilmagil el kozidin, eldin nihan kilgil.

Giinahifi derdidin yiglab koziifi yasin ravan aylab,

Koiil bagin sugartib, sabza aylab, bostan kilgil.
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Cii Zaynel‘ abidindek zulm-i zalimge bolib sabur,

¢ Arasat-1 kiyametda 6ziifini sadman kilgil.

Bolay desan osal giilsansaray1 vasliga vasil,

Yutub hun-1 cigerni, guncadek bagrifini kan kilgil.

Kam uhlab, kam yegil yiglab, Hiiveyda, keca vu kiindiiz,

Hiidanifi kahridin korkub, cirayii za faran kilgil.

158

Ey bad-1 saba, koy1 sanemdin giizar etgil,

Albatta anga hal-i dilimdin haber etgil.

Bir hasta kulufi ah urub yolda yatibdur,

Bemar u garib ahidin aygil: “Hazar etgil”.

Dar haliga candur anga zinhar be-zinhar,

Can teslim etarda kozidin bir gilizar etgil.

Kelmasa menin aldima ul yar-1 sitamgar,

Basiiin1 ayagiga koyub, dide-i tar etgil.



Sayad an1 konlige Hiida rahmini salib,

Ahval-i dilimdin anga serhi digar etgil.

Ger koysa ayagini Hiiveyda tarafiga,

Haki kademin siirme-i ayn ul basar etgil.

159

Hiidanifi zikrini tanhanmiginlik birle “hu” kilgil,

Yamanlardin yirak ol, yahsilerni ciistiico kilgil.

Saharlar kob, kilay desafi namaz u ahni makbul,

Glinah derdige yiglab, ab dideida vuzu kilgil.

Sakalin akini korgil, akardi ne deb, ey nadan,

Nisan1 marg deb yiglab, koziinni yasini cii kilgil.

Giinah t1g1 bilan can bagrini takay kilursan ¢ak,

Kel emdi, riste-i ta‘ at bilan bagrin rufu kilgil.

Zanu farzandu malifidin senge zerre vefa yoktur,

Bil 6z canifin1 kadrini, tiin ii kiin zikr-i “ho” kalgil.
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Bu diinya rahatin1 huslama, bir dem ne sa‘atdur,

“Ibadet kil, kiyAmet rahatin1 arzu kilgil.

Barib ilgin kuruk, mahser kiini beabro bolma,

Hiiveyda, bendelik aylab, 6ziifi baabro kilgil.

160

Va dariga, sad dariga, 6ttt mendin mah u sal,

Zerre ta“at kilmadim, fikr u hayalim bold1 mal.

Usbu hal ila hayatim 6tti Hakdin be-habar,

Ah-u vavayla, na kecgay hasr sahrasida hal.

Zerre-zerre islerimni alsalar mendin hisab,

Anda canimga ara kirmas, netay, farzand-u mal.

“Perveris kildim seni kéb naz u n‘ ematlar bilan,

Manga aygil hizmetifini” kilsa Hak roz1 saval.

Ne degum, ne sézlagum sarmanda bolub ul zaman,

Sarifiun bolgumdurur, sdzlerge til yok1 giingii lal.

Nefsnifi rayiga bardim, kildim 6z canimga cevr,



Bold1 agista menge emdi haram u helal.

Ey Hiiveyda, suymagil gayr az Hiidadin 6zgeni,

Zerre sud etmas senge, Karunga yi1gsani miilk i mal.

161

Ey koéiiil, diinya tilab, ¢iin koy1 galtan olmagil,

Dil berib hud murdaga, misl-i kalagan olmagil.

Cehd aylab tiin ii kiin sencida kil, munda isi,

Ham kilma, puhta kil, tafila pusayman bolmagil.

Sen kara yiizliik kiyamet dastida bolmay desai,

Rast bolgil, rast aygil, s6zi yalgan olmagil.

Barsalar kilgan “amal cennetge, sen kilmay ‘amal,

Telmurub cennet sariga zar u hayran olmagil.

Nefs rayiga barib, aylab giinah-1 be-hisab,

Roz1 mahser aftabi birla tafsan olmagil.

Ikki kiinliik ¢isret-i diinya-y1 be-payan iiciin,
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Yeb haram agistadin, dézahda s6zan olmagil.

Saye-i rahmat tilasafi dad-1 mahser ara

Cud kilgil munda, be-perva-y1 ehsan olmagil.

“Izzet-i diinya tilab, yeb zalim, aliman,

Kilmay ‘ilmifie ‘amal, manend-i seytan olmagil.

Ey Hiiveyda, ta‘at et, mahserda ta‘ atsiz bolub,

Sarnigun yerga bakip, el icre tafan olmagil.

162

Agar sen merd-i ‘ akilsan, bu diinyada siva bolgil,

Ta“allukat-1 “alemdin kegib, kiilli ciida bolgil.

Bu diinya miilkida kopdur yamanlar, yahsilar hem bar,

Tapay deb yahsilerni ciistcoyinda geda bolgil.

Agar tapsai osal merd-1 Hiidaga, keca u kiindiiz,

Kilib hizmet, esikin yastanib yatib ada bolgil.

Cilavi tegsa has ernifi salib yolufiga bir nega



Kadem koyub ytigiiriib, miilki dilge padsa bolgil.

Yigitsen ya karidursan alib ernifi du‘asini,

Kiyamet dastida sahansah-1 sahib neva bolgil.

Agar her kimni korsan, Hizr bolgay deb tavaf aylab,

Ki haftadu du millet halk1 ara hem asna bolgil.

Bolay desafi aman tafila kiyamet aftabidin,

Bahil bolma, el i¢re sahib-i ciid-u saha bolgil.

Mela’iklar savaliga cevab asan beray desati,

Tilifini sakla grybetdin, el icre kamnama bolgil.

Seni tepsa, tahammiil kil Hiiveyda her kayu mavcud,
Agirlik pesa kil, yerdek hamaga zeripa bolgil.

163

Stileymansan cihan igre va ya Cemsid ya Behram,

Ne sud etti Siileymanga osal, Cemsidge cam.

Birader, cehd aylab, tose-i rah-1 kiyamet kil,

Bilursan kalmadi sah-1 cahanlar diinyada madam.
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Ac1b “ibret kozin bakgil, hama erlar kayan ketti,

Cahan kimge vefa etti, olarsan ahir ey glimnan.

Bu kilgan mal u miilkinge kiivanma, bir kiini taslab

Ketarsan yiiz tuman, min hasrat aylab diinyadin nakam.

Bu diinya bir yol otkunga ki, ¢andan it gacib ketti,

Korarsan kimge sud etti, muni deb bolmagil badnam.

Erur ahl-i “ayalin dliigman, canga ara kirmas,

Kilur canifin1 fikrini Hiida yoliga koygil kam.

Tavaf-1 Ka‘be-i maksud kilay desafi, bu diinyadin

Kolufi yuvgil, aya miskin Hiiveyda, baglagil ehram.

164

Tapalmay derd-i “1skifidin saharlar uyganib keldim,

Rakiblerdin, aya dilber, koyufiga kizganib keldim.

Ne yerda sam‘ini kdrsam, cemalifi sam‘1i bolgay deb,

Urub pervanedek rakkas, bagiidin aylanib keldim.
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Ko6zlimda uyku yok, cilinbilisda kaldim nimi bismildek,

Urub basim kara yerga, yilandek tolganib keldim.

Ata tufrakiga kirk yil bilifi gam yamguri yagd,

Usal yamgurga man hem anda erdim bulganib keldim.

Ata merasi bolsa man negiik bolmay hazin bolmak,

Tanimda ¢adir1 gamni azaldin ¢oganib keldim.

Dema kuymas Hiiveydani koyumda, ey dilaramim,

Caragi ravzadek tiinler atkunga yanib keldim.

164

¢ Acab pardenisin burma lekaga asina boldum,

Koriinur ya kérunmas bir balaga miibtala boldum.

Cemalin korgeli yillar erur koyimi yastandim,

Cikib bir bakmadi, be-tale‘ imdin zeri pa boldum.

Azalda kismatim ger sumlukumdin, ugradim nagah,

Rahmsiz koéiiiil kattig dilrabaga, miibtela boldum.
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Giribanimni ¢ak aylab, barib kdyida dad ettim,

Dedi: “Dadiga yetmayman, sitemgar padsa boldum”.

Sarasima bolubdurman, kilur isimni bilmasam,

Kayan ketay alib bagim, bu gam birla ada boldum.

Kiya bakmay, kozin salmay kasimdin nagahan otti,

Demadi: “Bul negiik adam?” dliimga man r1za boldum.

Kilur namehribanlik kimga ki, man mehriban bolsam,

Ne yar-1 6zgege bakmas, neclik baht-1 kara boldum.

Hiiveyda, ursa, soksa nar1 tanmay ilgeri yiirgil,

Ne kilgan cevr-i rahatdur, dema andin iza boldum.

166

Acabdur ikki ahu sahini ikki kaman kérdum,

Kurub sahmin, atar bolsa, anga bagrim nisan kordiim.

Du sam aldida ikki subh birla du safak payda,

Bolubdur gdyiya kar tistida bir lahza kan kordiim.
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Daraht-1 sarv liza gunca-i navrasta unmisdur,

Giil-i ba bagban ermis, mun1 be-bagban kordiim.

Nihal-i “15k koiiliim bagi icre sabza bolmisdur,

Yiirekda ristasi, sahini favki asman kordiim.

Sene miskin Hiiveyda, nale-i feryad kil emdi,

Bela-i can ani, sarfitne-i ahir zaman kordiim.

167

Bu “1skifi derdini bir sammeidur dastan kildim,

Biyaban kumlaridii kéb an1 andek beyan kildim.

Agar bir zerresin aytsam, bu diinya miilkige sigmas,

Koiiiil miilkin azim derlar, anifi i¢re nihan kildim.

Dam urmay guncadek hamuslukni ihtiyar ettim,

Yiiregim gamga toldi, 6ziimge man ziyan kildim.

I¢im kayguga k&b toldi, kararim kalmad zerre,

Koiiil taksin bolgay deb, saharlarda figan kildim.



Kolidin kelmagay her ademni ger ‘ asiklik,

Kerak ernii er1 bu yolda ¢andan imtihan kildim.

Hiiveydan1 deman, yenil kilur taglarm 15k peca,

Neciik aylay manam taglar kebi sabrim garan kildim.

168

Diinyaga kelib yahsi ylirmay, zabun ottiim,

Kilmay “amel-i salih ciirm i fiizun 6ttiim.

Yurdum bu ‘adam dastida daim deb tasna,

Ba dagi ciger lale sifat dide hun Gttiim.

Gamsiz kisini, diinyam kezdim, tapayim deb,

Heg kim demedi diinyada bagri biitiin 6ttiim.

Diinyaga kelib sunca tavakkuf kila kaldim,

Keldim tiin i kiin diinyaga, turmay bukiin 6ttiim.

Avire-i nefsim boluban yolni adastim,

Ya Rab, seni fazlinni kilib rahnamun 6ttim.
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Hasret ¢gameni igre kirib hasta Hiiveyda,

Sur at bila ¢iin bad-1 sabadin burun 6ttiim.

169

Diinyaga kelib menzil u ma’va kilib 6ttiim,

Sermare-i ‘umrum hama beca kilib 6ttiim.

‘Isyan bila zaye® yubarib nakd-i hayatim,

Nadanlhig ila masraf-1 diinya kilib 6ttiim.

Her kimni kérarman, gam-1 diinya bila magrur,

Sar ta sar diinyaga tamasa kilib ottim.

Ko6rdim hamani azuka-i nefsige hayran,

Heg kim demedi tése-i ‘ukba kilib 6ttiim.

Bolmasa netay senda hirad-1 ¢ akl, Hiiveyda,

Bu s6zni senge avvela aksam kilib 6ttiim.

170

Diinyaga kelib diinyani bir sattalab 6ttiim,
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Manendi nayistan kotige ot kalab ottlim.

Bildim man an1 diisman1 makkare-i “ayyar,

La tirnagi bilan yiizini tirmalab 6ttiim.

Mardani Hiidalar dediler: “Diinyani agg1g”,

Accigligini bilmak {igiin, bir yalab &ttiim.

Bayogli kebi miskin veyraneler icre,

Hursidi cefa 1ss1g1da tagnalab 6ttiim.

Bu kafir-1 nefsim bila kéb kildim urusna,

Tanha kilig1 birla urub hayhalab o6ttiim.

Hamus picagin her dem aniii bagrina koydum,

Cu‘ nayzesi bila kdziga nayzalab Gttiim.

Devane Hiiveyda dedi bu s6zni “acab hus:

< Asik kisini koksige bir ot kalab ttiim.

171

Menzil ki diinyani koriib huslayu ottiim,
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Candan ytiraman deb, an1 berk uslayu ottiim.

Bir kdz yumub, agkunca turardim yok ekandur,

Her kiinde tuman menge isni baslayu ottiim.

Ul mir-i acal hiikm kilib: k¢ dedi tendin,

Begare bolub, barisini taglayu ottiim.

“Ukba isini nasya bilib, aylamadim heg,

Diinya isini nakd bilib, islayu ottiim.

Sahra-y1 havasda yiiriib, ‘umrumni kegiirdiim,

Ahir bu acal kislagi kislayu 6ttiim.

Zaye* yubarib nefs-u heva birla hayatim,

Anust-1 nedametni bugiin tiglayu ottiim.

Bilmam ne bolur ahir ‘umruf, ey Hiiveyda,

Her lahza yakam tavba deban uglayu 6ttiim.

172

Kuyub “1sk otida, ey dostlar, bagri kabab ottiim,
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Ko6zlim kani bilan giildek giribanim boyab o6ttim.

Kalandar boldumu kezdim bu diinya miilkini yaksar,

Bu derdimnifl devasini yiiriib eldin sorab ottim.

Hama aytur, bu derdifini devasi yok, ne aytursan,

“Ilacim tabmadim, y1glab, yiiziimni tirmalab &ttiim.

Dariga, sad dariga, kormadim asayis-i ‘umrum,

Samend-i gamga mindim, bark rahsandin sitab ottiim.

Sen, ey miskin Hiiveyda, usbu ‘umrufini ganimet bil,

Yumub ko6z ackuca kalmay, bolub ahir turab 6ttiim.

173

Saharlar uyganib “1skifida biilbiildek neva kildim,

Kizil giildek ¢irayimni seni deb kahraba kildim.

Visalinni soraglab koh-bakoh derbader yiirdiim,

Gedalardek esiklerde barib “hu” deb sada kildim.

Ne yerde naksi pa kdrsem, sanemni naksi pay1 deb,
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Alib bir must-1 hak andin, koziimge totrya kildim.

Osal roz1 seni suydum, garibi be-vatan boldum,

Oziimni mal u miilket hanumanimdin s1va kildim.

Kelib korgil, aya dilber, firakifi hanceri birlan

Yarib koksiim, yiiregim bend-bendidin ciida kildim.

Hiiveyda-y1 garibifini demakil bul havas * asik,
Cahan miilkin seni deb yi1glayu matemsara kildim.

174

Minib man “1gk tahtiga 6ziimni sehriyar ettim,

Koéiiilnif sehrige hitkmiim yiiriitiib, e tibar ettim.

Hitay u Sam u Hind u Yaman zeri nigin aylab

Ki, mesrik ta magribge rivacimni barar ettim.

Kana‘at atiga mindim tevazu‘ terkisin baglab,

Tekbir dest-i saydini viicudumni sikar etim.

Fakirlik tahtiga sahansah-1 roy-1 zamindurman,

Sah1 Cin birla Kayserni gulami merdikar ettim.



283

Tamasa-y1 cahan kildim, hama 6z nefsige hayran,

Urub yerge bu nefsimni, ayag astida har ettim.

Koziif agib tamasa kil, Hiiveyda, climle el ketti,

Demagil mende ey gafil, turarn1 ihtiyar ettim.

175

Tiin 1 kiin aytganim giinah, kilmagan he¢ savab 6ziim,

Perveris aylaban badan, afila ki hur havab 6ziim.

Diinya isige ¢listman, ta‘at isige kop lavand,

Ciirm igige daler ba kb kilaman sitab 6ziim.

Elnifi kozice ziihd etib, deb i¢iban kanarada,

Zerre haram u subhani kilmagan ictinab 6ziim.

Suretim avliya kilib, kesf u kerametim okub,

Saddadil ara kirib, kilguc1 kob kibab 6ziim.

Tafila Hiidayim aldida kob satur el savabini,

Mende gilinahdin 6zge yok, ne berurum cavab 6ziim.



Fazliga alsa rahm etib, koh-1 glinahni yok kilur,

¢ Adliga alsa kahr ila, ciirmige yok hisab 6ziim.

Rahmat agar kilur meni layik-1 rahmetidurman,

Ger gazab etsa ul magar, layik ham azab 6ziim.

Bolsaii, Hiiveyda, adem-i fehm-ii ferasetin kani,

Yahsi yamanni bilmagan ta‘ne-i pir u sab 6zliim.

176

Leyli sanam deb izlagan Mecnun-1 be-neva 6ziim,

Dilde sahangah-1 cahan, el kozige geda 6ziim.

Bar bu cahanda her nima, kurbiga layik kadri bar,

Haki siyahnifi kamtar1 climlege zeripa 6ziim.

Kil meni, ey Hiida, ulug yetti temugga man sigay,

Mii‘ min kiifr sigmasun € asi-yi piirgiinah 6ziim.

Mii‘ min mii‘ minatni clirmini menge ber, alay,

Kobdur olar {igiin kuyar, layik piir cefa 6zim.
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Kelsa cahanga her bala, salma bu kullariii ara,

Yalguz 6ziimge sal, alay, sabr1 her bela 6ziim.

Her kisikim Hiiveydani kilsa melamet, ‘ayb emas,

Ari yamanlhigim ‘ayan, na desalar riza 6ziim.

177

Kiinde tuman iza ¢ekib, kilman heg “ar 6ziim,

Konliim ara “aziz u vakt elga ¢ii har u zar 6ziim.

El bila yokdur isimi yahsi-yamanga s6zlasam,

Kiilbe-i fakr yastanib, gdse-i hakisar 6ziim.

Sozida zerre lutfi yok, takva-y1 bariya kilib,

Basida magzi ma‘ni yok, giinbazi bir mazar 6ziim.

El k6zida namaz okub, surat1 bir kuruk yagac,

Ko6zge miilayimlik bolub, sadde-i surh “ayyar 6ziim.

Yahsi bilib Hiiveydani, kilmayifigiz e tikad kob,

Berguci elga kob firib, fasik-1 nabakar 6ziim.
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Mecnun-1 be-neva kebi Leylige yiglagan 6ziim,

Desti clinunda laledek bagrin1 daglagan 6ziim.

Diinyani pustipa urub, cemalini masiva kilib,

Olgeni yar aldida bagim ¢aglagan 6ziim.

Tavseni fakrga minib, dil hatayini ¢apib,

Kafir-i nefsni tutub, boynin1 baglagan 6ziim.

Ci‘ kiligt kursatib yalguzi nayzesin urub,

Hanceri hamusi bilan nefsni picaklagan 6ziim.

Hasta Hiiveydani bilifi climle ta‘ allukatini

Misli kulal layidek anda ayaglagan 6zim.

179

Sitab aylab kéztimni aldidin bir kiin nigar 6tti,

Yiiragimge yana agyar derd-i be-sumar otti.

¢ Aduvlar ragkdin yiglab, kdzliimni yas1 kan boldi,
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Kuyub canim, kurub kanim, vucudim pir sarar otti.

Meni dil hastani sormaii karar sabirdin imdi

Terak yapragidek ciinbisde canim bekarar 6tti.

“Inani ihtiyarim ketti ilgimdin, aya dostlar,

Kéiitil Mecnun-1 be-perva bolub, be-ihtiyar otti.

Negiikkim koniil kattig, rahmi dilberge u¢rabman,

Kelib can algali ilgide t1g1 abdar 6tti.

Gah-1 handan, gah-1 giryan, gah-1 hayran yiiriibdurman,

Basimdin, ey biraderler, “acab sevda-y1 kar otti.

Bahar-1 ‘umr bir kelgay, du bara kelmagay asla,

Hiiveyda, yiglagil halifige, vakti nevbahar otti.

180

Ey dila, berma koiil diinyaga, kobni aldadi,

Boyniga salib kamand, elni tamamin bagladi.

Korsatib atu sarapa, naz u n‘imetlerni ul,
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Hasili “umri tugagunga bularni golledi.

Yeru suvni bu mal deb barga senifi deb sad etib,

Tafnridin gafil kilib, candan diinya dagladi.

Nakd ‘umnifi kalmagay sofi deb senifidek erni,

Boyniga sille urub, bezarman deb kugladi.

¢ Akl ersafi, ey birader, berma diinyaga kéiiil,

Olturub ¢andanni ul, kaniga ilgin bolgadi.

Usbu kiin bolmasa, tafilaga kilursan tavba deb,

Yagsan, ‘umrufi uzak, asukmagil, deb s6zladi.

Ey Hiiveyda, hazir ol diinya-y1 dun makkaraga,

Hem bilib koérdiim yana ¢andanni giimrah ayladi.

181

Hiidan1 suygan erlar hanumanidin siva bolds,

Yumub koz, birla gamhay: “ alemdin ciida boldi.

Ne parvay1 zan u farzend olarda, ne gam-1 diinya,



Zebanida ularnin tiin i kiin hamd i sena boldi.

Oluk bildi tiriklikni Hiidan1 yadida ul kavm,

Oliim kelmasdin ilgeri, 6limge asna boldi.

Alarniii 6zleri munda, yubarib ruhini anda,

Makam-1 “ars-1 “ala, “illiyyin miilkina ca boldi.

Yubarib 6zleridin bu zamanda kilgan “amalin,

Tururlar muntazir munda, 6liim kelsa r1za boldu.

Kacgan yetsa acal vakt1 suyunub, marhaba aytib,

Kirib yolga hiraman, talib-i hurilika boldi.

Oliirsen, ey Hiiveyda, bul cahianda turmagifi yoktur,

Hayatifi ganimet bil, hama erlar fena boldu.

182

Senifi derdifini aytib yiglasam can u cahan koygay,

Figanimdin figan aylab, hama girr u biyan koygay.

Agar feryad kilsam halk ara derdifi bolur “ayan,
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Ve ger dem urmasam naylay, yiirek-bagrim nihan koygay.

Icibman zehr-i gamni, siddetidin koz yasim akti,

Tamizsam katresin yerge, hama ab-1 revan koygay.

Giribanimni ¢ak aylab, yiiriisem koh-bakoh yi1glab,

Koriib halimge rahm aylab hama yahsi-yaman koygay.

Kabab-1 dud-1 bagrimdin Hotan sahrasiga tiisti,

Usaldi kadr-1 miiskidin kiyik bagrida kan koygay.

Sanemni derdini pinhan tutub takay bolay hamus,

Demasam ortanur canim, desam kamu zeban koygay.

Hiiveyda derdini, siz tutmafiiz dostlar asan,

Bir ah-1 subhigahimdin zaminu asman koygay.

183
Ey sanam, koyduii yiirek bagrimga, yiiz min dagni,

Katre-katre akturub her dem kéziimdin yagni.

Kecalar yok mende uyku hem kararu takatim,

Nay ayf(?) giiya ayirdifi etidin tirnagnu.
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Her kisi tag olturusluk bolsalar zinet bilan,

Orindin heca kilur bu “1sk derdi tagni.

Miistagilli rozgaru hem yana diinya bolub,

Bilmad1 nadan kisiler derd-i “1sknif dagni.

Yiglab ayttim el arasiga kirib man derd-i “1sk,

Bar¢ani devana aylar, telbe-i hem sagni.

¢ Ayb kilmaiilar, Hiiveyda kilsa feryad u figan,

Biilbiil-i gdya kilur yarimni derdi zagni.

184

Can agritmay, ne bilsun ul kisi can kadrini,

Derdi yok be-derd ne bilsun derdmenler kadrini.

Biilbiil-ii seyda bilur giil kadrini her nevbahar,

Ne bilur zag u zagan giil birla bostan kadrini.

Maksadin hasil kilalmay be-magakkat her kisi,

Ta ki ¢gekmay acligni, ne bilur nan kadrini.



El ara kob s6zlama, saklab 6zifini s6zlagil,

Tez agizlik kilmagil, bilgil suhandan kadrini.

Her kayu bilmas, Hiiveyda, kadr-i derd-i “1sk,
Arye bilmas sagmagaslar sakkaristan kadrini.

185

Tiin 1 kiin yol tizresida, manga dilber ugradi,

Can dimagin taze kilgan zilf-i “anbar ugradi.

Kumr yanlhig tagnalab, gam u setda nalan edim,

Tale‘im kild1 madad, sarvu sanubar ugradi.

Kami canim talh erur, zehr-1 gamdin nus etib,

Lebleri kandu “asal sirin sahnur ugradi.

Gosei ¢esmi bilan kirfik etib kildi nigar,

Sinedin bir an 6tiib, canimga nastar ugradi.

Koflim {iyi ¢iin seb-1 daycurdek erdi kara,

Stikr lillah tafiriga sem‘1 miinevver ugradi.

292



Kald1 hasratda Hiiveyda, her neciik s6z sozlasa,

¢ Ayb kilmaf sehrgar, ¢cesm-i fusufiar ucradi.

186

Hazan kildim giilistan gamifida giil ¢ uzarimnu,

Kelib, dilber, tamasa kil hazan bolgay baharimni.

Kurudi bag-1 tab‘im, gunca kald1 giil agilmasdin,

Vefa ahin berib sabz ayla bag-u giil‘ tizarimnu.

Ne kiindiiz lezzetin kordiim, ne tiinlerde yatib aram,

Keciirdiim hacr ot1 bilan, kuyub leylu naharimni.

Yakamni ¢ak urub yiglab, barib kuyida dad ettim,

Osal be-rahm esitmaydur menifi feryad-u zarimni.

Cikarga can yakin bold1 olay derman koriib didar,

Kela korsiin barib aytifi meni be-rahm yarimni.

Men olsam, ey biraderler, anifi yolida kdmgaysiz,

Ki her yana otar bolsa, basib otgay mazarimni.

293



294

Hiiveyda aytadur yiglab: 6liim hakdur, olar barga,

Koiitilde kalmagay arman, koriib 6lsem himarimni.

187
Bir kiini aldimga keldi dilber-i “ayyar 6zi,

Kas kakib, konliimni aldi turfa sirinkar 6zi.

So6z katib beganelerdek, 6zini taglab yirak,

Elni kakib aylagan kob © akili makkar 6zi.

Gah korinub, gah koriinmay, gah ¢ikar aldimga ul,

Koriiniib her seva birlan  asikin aldar 6zi.

Gah zahid, gah fasik, gah kafir aylaban,

< Asik1 becarege baglatkuca zunnar 6zi.

Gah mestu gah behud, gah telba, gah sag

Aylaban, bagimga sald1 turfa miiskiil kar 6zi.

Her cefa u cevr kilsa, ey Hiiveyda, kagmagil,

Sabr u takat aylasafi, aldifiga kelgay yar 6zi.

188
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Bu dar-1 be-beka i¢re ne yahsi, ne yaman kalgay,

Hama bir-bir fena bolgay, ne pir ne cavan kalgay.

Tiin i kiin cehd aylab, ahiretni tevbesin kilgil,

Oliimni serbetin igmay, bu diinyada ne can kalgay.

Koziif agib, tamasa kil hama atraf-1 “alemge

Ki, ta 6lmay neciik adam bu diinyada aman kalgay.

Viicudui levhi lizre bendelikni naksini urgil,

Kiyamet bolguca sendin ki bir nam u nisan balgay.

Fakirlikin lakin kilsafi arz-u zinhar,

¢ Aziz accigin mirzalar kormay, ne han kalgay.

Bu kilgan bag-1 menzilni salib bir kiin ketarman deb,

Ular damda kilib hasret, yiirakda tola kan kalgay.

Basar bolsafi, basar bolmay, Hiiveyda, yahsi is kilad,

Halayiklar arasinda kebi bir sarhu bayan kalgay.
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Kayu isge kadam koydum, menge andin ziyan bold,

Menifi betali‘im, ey dostlar, kob imtihan boldi.

Kolum soru yolum kattig, erurman turfa betal‘i,

Kime man mehriban, bolsam menge namehriban boldi.

Suyub can u dilimde kimge kildim asnalikni,

Uziib ul asnalik, ¢ akibet menge yaman boldh.

Hama el bahtidin ilkige alsa hak zar bold,

Meni ilkimdegi zar sul zaman tufrak haman boldi.

Giilistanlar ara kirdim, ilik sundum alay deb giil,

Koriini be-tale‘ im: giiller menge nis-i ¢iyan boldi.

Hiiveyda aytadur zalim felekni ilkidin sad dad,

Menge kalganda ul zalimni ¢arh1 kac ravan boldi.

190

Hiidaya, climle mii‘'minni Ata birla Ana hakki,

Giinahini bagislagil tamami anbiya hakki.



Oliimni vakti yetganda, bu can kdgsiimge kelganda,

Kil asan talhiy1 canni habibin Mustafa hakki.

Biyaban kumlaridin kob giinahi be‘ adad kildim,

Kerem aylab keciirgil ¢ asikan1 miibtela hakki.

Sirat iizre kadem koysam, ayagim iistiivar aylab,

Cii barki baddek otkar osal sakiz sara hakki.

Terazuga sabuk kilma sevabimni glinahimdin,

Ki yetmis mifi sahaba ¢aryar1 basefa hakki.

Hiiveydadek giinah-1 be‘ aded kilgan kulufi yoktur,

Kegiir, ya Rab, sahidan1 Hiiseyn-i Kerbala hakki.

191

Kuydurmak {i¢iin dilber 6zini ‘ayan etti,

Kaytib yana naz aylab, yiizini nihan etti.

Ul kézleri celladim kirfik kilig1 birlan,

Her gésede kanimni ¢ilin ab-1 revan etti.
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Meydan1 muhabbetde miicganlari saf tartib,

Gamze okin atmakga kasini keman etti.

Bolganda ada yil, ay aydi menge: korgiini yliz,

Va“deni yirak aylab, bilmem ne giiman etti.

Bul nazi bilan 6rtab bagrimni kebab aylab,

Ciin lale sifat dagin koksiimde nisan etti.

Her lahza kiiliib baksa, s6zlerde kasin kakib,

Diizdida nazar aylab, ¢ agikni kiran etti.

Ul dilber-i sah-1 hiisn gamze ¢eriki birlan,

Can kigvarida “ aklim rahtini talan etti.

“Isk-1 peridek tegdi caniga Hiiveydanif,

El i¢re kilib Mecnun, rasvan cahan etti.

192

Dilber gamidin kimge 6zini aman etti,

Ferday-1 kiyametde caniga ziyan etti.
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Koili savutur ulkim zevki gami dilberdin,

Giilzar1 muhabbetni, bilgil ki, hazan etti.

Daim anifi ah1 yok biilbiilni demaf  asik,

Giil mevsumida bes kiin feryad u figan etti.

Kurb bagiga kirgan el, her ta‘na s6zi bilan,

Ciin gunca bolub hamus, bagrin tola kan etti.

Yar aydi menge bir kiin: ulkim menge ‘asik yok,

El i¢re bolub meshur, namini falan etti.

Koygay kadem yokdur ul miilk vilayetige,

Kesf ila kerametin el i¢re beyan etti.

Gayb isini kim etsa, 6zini vali aylab,

Vuzuhga bolub kafir, canini ravan etti.

Bilgil ey Hiiveyda, sen, man-man degan erlerni,

Bu nefsi palid makkar rasvay cahan etti.

193
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Kimge barib aylayin zalim felekni dadni,

Ukma ehl-i zamane nale-i feryadnu.

¢ Ayb kilmafi ah ursam, man neciik ah etmayin,

Sad hergiz taipmadim man hatir-1 nasadna.

Hizr ta mir ayladi devar-1 vayran-1 yatim,

Bul negiik Hizre erur vayran kilur abadni.

Bul “aceb sayde erur cadugari kob dilfirib,

Kim anifi sayyadi bolsa, oldurur sayyadni.

Bahr kordiim hukkada ak u kara canvar anga,

Navl urub, bir-bir tiigetti bahri bav biinyadni.
Ey Hiiveyda, tut ganimet bul kafesni, sad bol,
Totiga bersail buzulgay ruhsa-1 azadni.

194

Yigay deb tabakay yeldik yiigiirgiifi koyu at emdi,

Sakal u sac¢ifi akardi, Hiidayifidin uyat emdi.

Agar tapsai bu diinyada hayat-1 Hizr ila ilyas,
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Tapalmas 6limni ilgidin hergiz necat emdi.

Abu Bakr u ‘Umar,  Usman, osandag Haydar-1 Kerrar,

Koérarmusan kalibdurmu osal erlar hayat emdi.

Hama is kar bekari, Hiidanifi kulligin kilgil,

Tapay desan agar roz-1 kiydmetdin necat emdi.

Yigitlikge bolub magrur yiirme mest u be-perva

Namaz u roza kil candan yigit tapt1 vefa emdi

Negiik kiinliik otar diinya {igiin yahsi-yaman ytirdiif,

Kel emdi, sa¢ akardi kil 6zinge ehtiyat emdi.

Turar menzil emasdur ketarniiini fikrini kilgil,

Halayik kervanidur, bu diinya bir rabat emdi.

Cahan c¢lin tahta-1 satranc, erur yiirsafi kerak togri,

Ayagin koyma egri hamgu farzin, misli at emdi.

Hiiveyda, sahvar oltur, 6liim vakti tak (tan!) boldi,
Olarn fikrini kilgil, yetibdur kistu, mat emdi.
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Biyabanlarda kilma asyan zag-u zagan yahsi,

Valekin biilbiil-i soridaga bag-u caman yahsi.

Muhabbet boyidin bir zerre lezzet tapganlarga,

Dimagiga alarnifi misl-i ahuy-1 Hotan yahsi.

Yirakdin dilrabaga agnalig anca hob ermas,

Tiin 1 kiin astaniga barib kilmak vatan yahsi.

Yiiradur Leyli deb Mecnun ne deb dest-u biyabanda,

Emasmudur tilarga Leylini sahra-y1 tan yahsi.

Kilurga yar ila sevda-y1 “ agiklikni hilvat tut,

Etarga mal u zar sevdasi halk-u ancuman yahsi.

Kafan kilmak erur siinnettiriklikda oluklardek,

Yagag atga minib basiga ¢olganmak kafan yahsi.

Libas-1 kohne kadrini bilur hob merd u danalar,

Vale olgallarga surhu zarin pirahan yahsi.

Bilur 6zini nedin kim, anifidek pirge hizmet kil,

Yakin barma anga zinhar, 6zini bilsa man yahsi.
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Seni her kim yaman desa, Hiiveyda, kelmasun kahrii,

Degil, are, yamandurman, anga aygil ki sen yahsi.
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SONUC

Hoca Nazar Hiveyda, @atay edebiyati son doneminin en &nemli
mutasavvifsairlerindendir.Sair hem tasavvufi yonl, hem de sanatkarlik yoninin
olmasi hasebiyle Orta Asya’da un kazagtmi Yasadigl donemde de daha sonra da
kiymet verilen eserlerinden bazilari sanatkarlaraftadan sarki yapilip
bestelenniitir. Sovyet donemindeki demir perde ytzindaimin hayati ve eserlerini
aragtirma imkani olmadi. Dolayisiyla Tuarkiye Turkces$e iyapiims bir calsma
mevcut dgildir. Bagimsizliktan sonra Ozbekistanla bilimsel ve kltirel
ili skilerimizin gelismesi sayesindgairin edebi mirasindan haber alabildik.

Sairin yetktigi aile ve cevreden kaynaklanan tasavvufa y@nalini zamanda
Naksibendi tarikatina intisabi ve bu silikun énemliieldmasi s6z konusudur. Bu
vesileyle sairin divaninda siklikla dini-tasavvufi konular tizele durdgunu

goruyoruz. Nitekim Hiveyda dini-tasavvufi-didakeklebiyatin bir temsilcisidir.

Ayni zamandaair klasik Cgatay edebiyatl gelegmi devam ettiren sanatkar
bir sairdir. Eserinde edebi sanatlari maharetle kulldeapgazel, mesnevi gibi klasik

turlerde kalem oynatan ediptir.

Biz sairin hayati ve divani hakkinda yapnmoldusgumuz bu ¢akbmamizda
sairin hayatini ve eserlerini anlatmaya giak. Eser hakkinda yagimiz bir metin
incelemesinin ardindan Hiveyda’'nin elimizde bulurdivaninin Tgkent basimi

matbu nushasinin yardimiyairin divanini transkribe ettik.

Eserin okunmasi ve aktarimindan sogearin hayati, edebkahsiyeti ve

eserleri hakkinda bilgi verdik.

Bu calsmayl Turk okuyucu ve agarmacilarin yeni bir Cgatay sairi
hakkinda bilgi edinmesini ve onun hayatli ve esmilelanimasini amaclayarak

yaptik. Turkiye’de taninmayan ve eserleri Tlrkraiie bulunmayagair Hoca Nazar
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Huveyda'yl calgmakla Cgatay edebiyatina mensup dini-tasavvufi-didaktik
edebiyatin 6nemli bir temsilcisini Turk okuyucusuaaitms olduk.
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